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Anthia und Abrofomas.
Yus dem (Sried)ifd)gn bes Xenophon von Ephefus *).

Borrede dDesd Uberfepers.

Cigentlidhy {ollt’ ih nun wobl hier wmein Original lo-
ben, Alein, — leider! weiff ich {elbft su gut, Daf ich et~
tvas viel Gefcheidteres hatte thun Ednnen, als ein albernes
Komdnlein verdeutihen. Diefesd brauchte mir alfo Fein
Sunfirichter ert su fagens ouch dlrft® es Uberhaupt der
Mihe Faum .werth fevn, nuy eine YUchtelfeite von diefer
1berfesung voll ju funfividhtern. Denn fie mufite Gidtei:
Ten vom Originale abweichen, damit fich das Ding nicht
nocd) {chlechter lefen liefe.

Subeffen batt' idy doch, bei aller jener Iiberseugung,
vor etta fechs Sabrer gans vernimftige und triftige Vrfa-
thenr, fie ju verfertigen und drucken su laffen. Da idh aber
nachber beflirdhtete, fie modhte nieinem Gefhmade viel bef
bemr Publicune anbdngen, o war mir die Luft dagu {dhon

*) Die erite Audgabe erfdien gu Peipylg, n der Mepaan:
difdhen BVudhandlung, 1775, 111 Geiten in 8.
D. 9.
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feit lieber langer Seit vergangen. Neulich einmabl evin:
nertert mich einige meiner Freunde wieder davan. i)
Freund, laft fie immerhin dencfen, da fie einmahl fertig
ifl. TWas wird denn nicht W uberfest und gedruckt? Habt
Shr ein Paar Woden it Uber{enen verdorben, o Faun
fa wobl mwiecder Temand einige Stunden mit Lefen vers
fihroenden. So intereffant, al8 viele Anecdotes intéressan-
1es, Die auf den Nadyttifchen herum poltern, mag ja das
Werklein ded Monsieur de Xenophon leicht feyn, und hin
und wieder find Schilderei und Ausdruck gany lieblich, (i
und artig. Nnd danu, — aus dem Griechifdhen fibers
fest! Elingt dodh auch nicht ubel. Caft’s immer drucken,
Freund; dasg Honorarium ift hever mit ju nehmen! —,,

»Meinethalben denn!,, fagt’ idh.

Dent 25. Geptember, 1775,

Criices Bud.

Einem angefehenen Manne ju Epbefus, mit Nalhiten
Eobomedes, gebar feine ®attinn, Themifto, aus eben dey
Gtadt, einent Knaben, den er AbroFomas Dhief, und el
Der weder in Ssonien, uoch irgend wo an Schdnbeit feines
gleichen fand. Mt jedem Tage feines sunehmenden Alters
wuchien feine Reige, und mit dem Kdrper verichonerte fich
sugleich feine Seele, denn er trich jebe Wiffen{chaft jur
Bildung des Geiftes und Leibes. Fmmerdar ubt er fich
auf der Sitther, im Neiten und in den Waffenkinfen.
Daber war er bei allen Ephefiern und ihren Nacdybaren
tolyl gelitten, und Ssedermann hdgte von ihm die grofite
DHoffnung, dag er einft ein vostrefflicher Bliger werden
wirbe. Sie begegneten demt Knabent nicht anders, ald ei-
ttem ©ottes ja Mandye fielen {ogar nieder, feine BWollFom-
wenbeiten anjubethen. Dief madite den Kuaben {o augs
nehmend eitel, daf er bald felbft mit ben Gaben {eines
Geiftes, und wodh oiel mehr mit der Schonbeit (eines
Kbrpers fich qu beiifien anfing. Alles, was fonft {hdn Dief,
verachtet’ er neben fich, und that nicht anders, alg ob fei-
nes Yuges und Obres nichts weiter widig wave, Wenn
er vont eiment rwobl gebildeten Syinglinge ober {honen IMad-
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chen borte, fo verladyt’ er den Eridbler, als Einen, bder
nicht rolifite, wie Ubrofomas allein wur reigend todve. Auf
Amor'n, den er fur Feinen Gott hHalten wollte, {ah er mit
Geringfdhdsung Devab, und fagtes Niemand, der nicht felbt
Sduld datan twdre, Ednnte verliebt, und einem folchen
®otte untevthan werden. Lddjerlich war ihm jeder Tempel
unb jedes Bild Amor's; denn er dinfte fich viel grofer,
als Amor, an Gewalt und Schinbeit. So viel war aber
auch gewif, neben UbroFomas {ah man fih nadhy Feinem
Gemahlde ume, Ilobte man die {honfte Bildfdule nickht.
SHieriber mufite fich roohl Umor endlich enteliften. Der
fiolze, idnfifche, unerbittliche ®ott fann auf Falfvicke, und
00 mit feinen {dhdrffien Pfeilen, iw's beftioffe Sift der
Qiebe getaucht, gegen feinen Werdchter su Felde.

Nun wurde gerade damahld das Fefi der Diana gefeiert.
Gicben Stadien find von der Stadt big an ihren Tempel.
Alle Middherr des Canbes muften in ihrem Edflichften
Sdmuce einen feietlichen Aufiug dorthin machen, und fo
aud) die Tinglinge, die Cines Alters mit dem Abrofonas
warerr.  AbroBomas, bder damabls fedhiehn Sabre salite,
und in bdas shinglingsalter trat, flhrte den Sug der Leten
an.  &ine arofe Menge ECinheimifcher und Frembder faben
bag Schaufpiel mit an, denn man pfegte bei diefer Feier
et Madchen Brdutigame und den Shnglingen Brdute auss
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iufuchenr.  Der Sug ging nady diefer Orduung: Juerit fa-
wen Opfer, dann Faceln, dann Korbe und Rducherroert;
julest aber Pferde, Hunde und Gerdthe jur Jagd, audh
@iniges jum Kriege, das Meifte aber doch jum Frieden.
edes Smadbchen Datte fich gleichfam flir feinen Ednftigen
Brautigam gefhmbdt. Den Sug der Mddchen flihrte Un-
thia, 9Megamedes und Evippe'ns Todpter, ebenfalls aus
Ephefus, an.  YUnthia, danahls vieriehn Tabr alt, war ein
tounderfchdnes Mddchen, und ubertvaf alle ihre Gefpielin-
nen.  Gegenwdrti erhibte dev Schmud der Kunf nodh
ihre natirliche Anmuth, Blondes Haar, verloren gefloh:
ten, unbd fanft herunter wallend, ermehten die Lifte. Sn
ilrem Iebendigen Yuge batten fich Schers und Eenfe vers
{chwiftert, und ihr die Miene des gefdlligen und dody fitt-
famen 9Rddchens gegeben. by aufgefchiivites Purpurge-
toand, mit jartem Rauchrert hberall verbrdmt, entdeckte
bie fchonften Yrme und Schentel. Von ihrer Schulter hin-
gen fbcher und Bogen, die Hand fubhrte den Jagdipies,
und binten nach folgten ihr Hunde. Oft betheten bdie
Ephefier, bei ihrems unvermutheten Anblicke im Haine, fie
flatt Diane’ns an. A fie nun {o yor ihrem Juge einber
trat, erhob Dad erfraunte BolE ein allgemeines Freudenge-
fchrei. Sier hie es, fie wdve die Gbttinn, und dort, fie
wdr’ eine ihrer Nympben. Alled aber neigte fich voll Vet~
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ehrung, und pried ihre ltern felig. ou jeded Jufdyauers
Munbde war nur die {hine Anthia; und der Nahme An-
thia {doll dberall, {o lange dag Chor der Mddchen voriiber
i0g. A8 aber AbroFomas mit den Ninglingen herbei trat,
vergaf, {o lieblidh auch der AnblicE der Midchen gemwefen
war, dennody Alles der Madchen, was den YbsoPomas {ab.
Sedermann wandte nach ibm fein Ange, und rief entshct
vou feinem Anblickes ,, AcH, ein {hdner Jlngling! Abroko-
mad! Nein, dem iff Keiner gleich! Der iff vas Bild des
fhdnften Gottes!,, Einige figten noch himu: ,, Weldy cin
Brautpaar! Hbrofonag und Anthial,, — Dief war der
Anfang von Amor’s BVerfolgung, und mit {hnellen Schrit-
ten rlict” er feinem Rele bald ndber.

Al der Jug bei’m Tempel angelangt war, verlief er
feine bisherige Ordnung.  MAnner und Weiber, Singlinge
und Madden drangen bunt durdy einander binein jum
Hpfer, ©o bald hier Anthic'ns und Abrofomaes Blicke
einander begegneten, fing Beiben das Hery an {dhneller 3u
fdhlagen. AbroFomas wollte wegfehens aber er Fonnte nidht,
benn der Gott, der fein Auge regierte, fefielte ed unanflos:
lih an Das fhdne Mdadden. Anthie'n ging’s nidht anders.
Durd) ihre grofien offerrenn Augen fahl fich Abrofomasd
Sdionbheit unvermerft tief in ihr Her;. Bald vernadlaf
figte fie den Ynftand eines Opfermadehens. Smmer hatte
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fie etwas su veden, daf es Abrofomas gegen uber hoven
folite, und entbldfte von ibhren Reigen, {o viel fie Founte,
bamtit AbroFomas fhrer gemwabr wirde. Diefer, dem nichts
entging, rourde, da er fich gau; dem lieblichen Anblicke iber-
lieg, wit Leid uwd Seele dev Sclave des Liebesgottes.
Nach vollbrachtem Opfer fehicden Beide, migverantigt Nber
die f{dbleunige Trennung, von Sannen. Beide randten
noch dfters fih um, blieken fieben, um fich noch einmap!
angufchaven, und fanden immer newen Vorwand, linger
su verpeilen,

Nachdem fie wieder in ihren Wobhnungen angelanget,
wurden fie erft ihres libels vedht inne. Die unvergeliche
Erinmerung fenes wedifeldweifen Anfchanens fachte bdie
Glammen ihrer entyindeten Herien immer mebr an,  Den
fibrigen Theil des Tages mwurde ihre Sehnfucht fo beif und
Techsend, Daf Deide bei'm Schlafengehen die bheftigfen
Oualen empfanden. AbroPomas jervaufte fein Haar, rif
feine Kleider Herab, nnd rief: ,, 0 ich Elender! Was find
bas fir Qualen! So iff deun endlich der fandhafte Abro-
fomag, Der die Licbe verfhmdhte, und ihrem Gotte Hohn
forach, ubermunbden, gefanrgen, und der Sclave eines IMdd-
dhens getworden? Ja, fjest ddudit mir, dag noch Semand
fchbner ift, al3 idh)! Test uenne ich Amorn ecinen Gott! —
Aber, o weichhersiger Menfeh! St es denn gar nicht mig-
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lich, tapfer su bleiben? Nidit moglich, aussudauern? Und
noch weiter vor Amor'n den BVorjug 3u behaupten? Soll
und muf midy denn ein ®ott, der weiter nichts, als den
Nahmen Hat, Gberminden? — Shon ift jwar das Mods
dhens . . . aber voas denn num tweiter? . . Auch noch un-
verlobt it das fchome Mddchen . . . Weg, Abrofomas,
tweg mit {olchen GedanFen! Amor foll und {oll dein Ober-
berr nidht werden.,, So rvief ers aber der Gott fente ihm
nur immer heftiger mit Qualen su, je mehr er wibder-
firebte. Endlich, da er nicht mehr aushalten Fonnte, warf
er fich sur €rde, und {dhrie: ,, Ou hat %berrounden, o
Antor, und dir fiolse Trophden Hber den fprdden Abrofo-
mag erfiritten! Siehe, bhier liegt dein Gedemithigter im
Staube! O {done, {done! Jcb ergebe mich dir, du Herr-
fdher aller Sterblidhen! BVerrivf nidht mein Flehen, und
ridbe meinen Grevel nicht su bart! b Fannte dich noch
nicht, al8 idy midy dber dich erhob. O Umor, {dhenfe mir
biefe Anthia, und EFehre deinen gerehten Sorn gegen die
Widerfpdnftigen nunmebe in Huld gegen den fehenden Be-
fiegten!,, Ao fleht er; aber Amor hirte defrwegen nvch
lange nidht auf, 4 jienen, fondern gedachte, nodh erft viel
hdrter jene Werachtung an ihm su rdchen.

Anthia war indeffen nicht minder Lbel daran. Thren
Sdlummer fideten unertrdgliche Qualen, die fie denmoch
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vor ben YUuwefenden: verhehlen mufte. ,, Ah, i Arme!
feufite fie in ihrem Synnerfien, toas iff mir widerfabren?
Nt e Riebe, was idh fuhle? Jft es moglich, daf fie in ein
fo junges $eri, wie das meinige, {don ihre Schmersen
fendet? Richt anders! ch brenne flr den AbroFomas, den
f{dhonfter, aber auch fbermiithigfien Singling. Aber, o Jhr
unfietblichen Gotter! twas {oll aus diefer Liebe, was aus
diefer Marter endlih werben? Unbiegfam und foly iff
meitt Qieblitg, und ich bin ein armes eingefdhranFtes Mad-
en! Wer oll miv beiftehen? TWem Fann iy mich und
meine Leibenfdaft anvertrauen? nd wie und wo darf ih
mich dem AbroFomas entdecken?, —

Alfo Elagt Einer, wie der Unbdere, die game Nadyt
burch; Tebem {dhroebte die Gefialt des Andern vor Angen,
und Feder fafte dag Dild des Andern tief in’s Heyy und
Gedachtnif.  IMit Anbruche des folgenden Tages ging jmwar
AbroFontas twieder an feine gewdhnlichen Uibungen, und das
Madehen an den Dienft der Gdttinus aber die Unruhe der
vermichenen Nacht hatt’ ihre Glicder gang ermitdet, batte
Das Geuer der Nugen gefhrodcht, und dag Roth ihrer Wan-
aent gebleichet. Wenig half es ibnen, fich den Tag uber im
Tempel ju feben, da ihnen die Furdht webhrte, einander ihr
gebeimes Gefihl su offenbaren. Nidhts blieb dem Abroko-
mag brig, al3 nach dem Mddchen veritohlen Hin s feuf:
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e und ju weinen, welded jedoch mitleidsooll feine Seuf:
sev vernabm. Demnn Anthia litt nicdht minder, als er; ja,
¢ ging ibr gewiffer Mafen nod) f{Hlimmer. Wenn fie
wabrnabut, daf anbere Madchen und Weiber nadh ihm bin-
gafften, und vas thaten fie alle, fo fieg ihre Untube aufs
hochfte, weil fie ihm minder su gefallen fiechtete, Beide
thaten Gelibde flir einanber sur Gdttinn; dodh wufte fei:
nee, daf fie der Andere that,

@olche Qualen waren von fo jungen fiblbaren Herien
unmoglich lange ju ertragen. SKit Schrecten nabmen
Abrofuinag Altern, Lofomedes und Themifto, den tdalichen
Abfall feiner Schonheit, die Erfchlaffung feines jugendlichen
rafchen Ruthes wabt, und mwiewohl fie aus dem, was fie
gefehen und gebhdrt, allerlei Muthmagungen maditen, fo
war es ibnen doch unmdslich, die wabre Hrfache mit Ge-
wifheit su ergriinden. Eben fo bange wurde dem Megame:
des unbd Der Evippe, als fie Anthie'ns Reine, ohne ju wif:
fen, wovon? {o dabin welfen faben. Man nahm zwar su
Prieftern und Wahtfagern feime Juffucht, weldye unter dem
Gemurmel alletlei unverfdndlidher Sauberfpriiche den Gei:
fiern Sithnopfer und Gaben darbradhten, indem das Iibel,
nadh ihrem Vorgeben, vou den untevirdifchen Gdttern her:
viibetes auch opfert’ und bethete SoFomedes tdalidh fie fei:
nen AbroFomas. Aber da war Feine Crrettung flir Keinen
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vour Beiden, die das Feuer verhoblner Liebe inmer weiter
qufiehete.  AUIs nun endlichy Beide {o gefdbrlich und julest
todt Franf danieder lagen, und nidts ju entdecen war, fo
befchloffenn die Hltern beiber Liebenden, fie sum Orafel ju
fenden, und dasfelbe forvohl um Urfach’, ald Heilungsmittel
ber Krantheit su befragen.

Diefem Ent{chluffe su Golge wurden fie nady dem
Tempel des Kolophonifhen Apollo, der uiveit Epbefus in
einer €ntfernung von adytsia Stadien liegt, verfendet, ro-
felbft bag Orabel Beiben eine gemeinfhaftliche Weifagung
in diefen Werfen ansfprach:

Beginn und Endfchaft aller Pein
Sft dein, wie feirm, uud fein, wie dein,
Und bald follt hr ecldfes fepn.

Doch weh! Cur Lebenslood iff Qual!
Sludht und BVerfolgung uberall !
Durch Meer und uber Berg und Thal,

Hordh! wie des Raubers Sabel fehwirrt!
Wie des Darbaven Kette Flivee!
Und Shr in dunkeln Griften givet!
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Bon Kreuies{hmady, vom Flammentod
Grrettet Did) des WMilfroms Gott.
sRenn Schindung deiner Keufchheit droht,
@rbarmt fich ¥fis deiner Noth.

G u nun! feid und Lied ift aus!
WillEpmnten toieder in eur Haus!

Diefe Weifiagung fegte die Altern in grofe Beftirsung
und angftoolle Ungewifheit, was fiir eine ndhere Befchaf-
fenheit es robl um die Rranfheit, die Fludht und BVerfol-
gung, die Setten und Srlfte, und die Hilfe jener Jigyptis
fchen Gottheiten haben mychte, indem Der dunkele Oratel-
foruch ihnen Eeine admiliche Defriedigung ieriber gab.
Nach langem Hin » und Herfinnen diudyt’ es ihnen am
beften, die Strenge dey Weifagung dadurdh su mildern, dag
fie ibre Kinber, deven gegenfeitige Qicbe fle immer mebr
erriethen, mit einanber vermdbiten, und bann auf eine Fure
Seit in die Grembde verfenbeten, gleichfam, alé ob das Ora:
Fel dief gemeint hdtte, und dem TWillen des Schickfald Da-
durch ein leichtes Geniigen gefchehen tolide.

Diefer Entfhluf brachte in ber Stadt eine Menge
frdhlicher Schmdufe jumege, und Die Hinftige Berbindung
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war dad allgemeine ®efprddh der Cinyobner. Federmann
pries bald Den Einen, bald bden YAndern von den Liebenden
hieriiber glivckfelis. er aber war wohl froher, als Abro-
Fomas und Anthia! Keiner bebte nun vor dem flrdhterli-
hen Orabelfpruche mebr; denn fie dachten, ie gegentvdrtige
Wohlluft fey der Fhnftigen Leiden {chon werth. Man eilte,
bald Die Hodeit su vollsiehen, beging vorher die Nacht-
feier, und f{chlachtet’ eine erfraunliche Menge von Opferthies
ve.  Allein fo febr man auch eifte, ddudhte doch jeber Yus
genblicE dem Brautpaare 3u lange. I8 nun endlidhy die
eroiin{dhte MNacht heran dAmmerte, wurde das MAbdchen
bei'm Gdjeine der Kerien mit Hodhieitdgefdngen und Glick,
rounfdhen nach dem Brautgemadse begleitet.  Ein goldenes
Bett, in Gorm eines Babplonifden [eltes, mit Purpurmat-
ten umbangen, und auf mandberlei Weife prdditis ausge-
fhmitcEt, war Dag Brautbett. Tn die Wmbdnge maren gay-
felnde Liebesgdtter gervirkt, wovon einige ihre Gottinu, denn
andy ihr Bildnig durfte nide fehlen, bedienten, andere aber
auf Spagen herum vitten. Einige fuchten Blumen jufam-
men, und andbere fochten Krdmse daraus. Auf einer andbern
Geite war der Kriegsgott, nicht in feiner Nifung, fondeen
im weichern Gewande ber Woblluf abgebildet; denn er
wae eben auf dem Wege su feiner geliebten Enthere begrif-

fen, und ein Liebesgott mit brennender Facel voran war
V. 2
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fein Ghbree. S biefes Selt fubete man Anthie'n, ubergab
fie den Armen des AbroFomas, und verfchlog die Thitven.
Beide waren von gleidem Gefaple durchdrungen, und

Tange wollt’ es SKeiner wagett, dert Anbdern anguredenn, oder
nur die ugen gegen b aufjufchlagen. Aufer fidh vor
Sham und Fonne lagen fie da; vor toobhllitftiger Apndung
Feucten ihre Bufen, und fiufe, nie gefliplte Schaner durdy-
drangent ihr ganses Wefen. Eudlich erhohite fich Abroko-
mas juerft, und fdlang feine Arme um Anthie'n, deren
Geftbl in Thrdnen ausbrad). O felige Macht! vief Der
entiticite Ssungling, endlich, endlich Bift bu miv doch ein:
mabl evfchienent Ach! Der traurigen, bie ich durchoudlen
mufite, waren auch allju viele. O bdu fufes, theured INAd-
chen, theurer mit, alé Das gicht meiner Yugen! Sage mir
poch, bift du denn nun auch wobl redht von Hergen froh?
ey es, liebftes Mddchen, denn du follft an miv einen e
mahl haben, wie ihn eun gutes aReib wur immer rinfden
mag.,, ©o forach er, und Eufte ihre Thrdnen, die ihm fi-
ger, al8 feber Nektar, und Erdftiger, denn jede Arienei, fur
feine Qualen warer. ./, Abrofomas, hub bag {dyuchterne
sraochen endlich an, dinE ich dir auch rohl fchon, und
gefall’ ich dir, da Ou felbit fo reigend bift? — Aber rwars
um, du Liebfter, warum mufiteft du einen fo langen fauern
Sampf gesenr die Liebe Edmpfen? Ad? meine eigene IMar-
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ter seiat miv hinldnglich am, wie viel du gelittenr Habef.
Aber dafhr nimm auch nun diefe Thrdnen hin, und laf bein
fchbnes Haar diefen Becher der Liebe einfhlirfen. Komm,
wir wollenr uns innig an einander fhmiegen und umfchlin-
gen, unfre Krdme mit diefen Tohrdnen tednfen, und fHuen
unfere Qicbe mittheilen., So fpradh fie, umfdhlang {dhntei-
ielnd den Nacfen bes Geliebten, und trocknet’ ihre Yngen
mit feinen Locfen. Nadidem fie die Krdnge wieder in Ord-
nung aebradht, flaten fie Eiffend Lippen an Lippen, und
jeder Gedanfe, fedes Gefihl wurbe aus der Seele des Ei-
nen in die Seele ded Andern durch Kiffe gefendet. Sie,
als fie feine Augen Efite, vief: ,O wie oft habt Fhr midh
Betriibet! Den erften Pfeil der Liebe habt Fhr in mein Hery
gefchofien! Alleinn, Shr vormabls {o folsen, nun aber fo 3drt-
lichen Yugen Habt miv auch Hiernddf die fchonfe Wohlthat
erwiefen, Shr habet Liebe in AbroFomas Bufen eingelaffen.
O, dafle FAP ich euch nun taufend Mabl, und gebiethe
meinen ugenr, aquf jeden eurer Winfe su aditen. !
mdchtet Syhe immer mich nur anfdauen, und enerm Befiger
nie eine anbere Schdnbeit vervathen. Den meinigen foll
gerif nimmermebr ein Andever {honer fheinen, als Abro:
fomas. Cmpfanget die Huldigung der Hevsen, die Yhr Nber:
wundenr habet, und erbaltet fie in ewigemr Gehorfam.,, So
fchmeichelten die beiden Liebenden einander, bis fie in Eing
2*
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gefchlungen allmablich sur Stub'e \‘anfen.. Gie genoﬂ'e:; bi;

erften Griubte der Liebe, und eiferten die .gange mad{t l'w

um die Tefte, U seigen, weldjer von Beiden der Rdrtlichfte

mmﬁ)et Genuf dex fifen Stunden, nacy denen ﬁf fich fo
lange gefebnt, lief fie am aundern mtrger't pergmugt u[n;b,
munter exroachert. Der Blidk in ihr funf't;ges feben fe tu
thnen punmehr dasfelbe als cinen beftdndigen Fefitag, 0

oplieben , dars und fie vergafien gang es ,Dra.felfprudn.s.
2iber das Schickal vergaf b fo menig,-aw bie (?ottbett,
vie ipn extheilet patte. Die Jltern fd).ldten fie ;nbfﬁe:,
nach dem gefaten Entiluffe, aus der Stadt, damit .tel
frembe LAnder und Stddte {Alens denn o?e dachten, v vfe

ea anginge, die Weifagung baduedh gu mildern, daf fie bw.;
felben eine Reit lang von Eplefus en'tfemten.” Man berei-
tete pemnach Alles qu ihrer Reife, bdie nach ngvvt?n geben
{olite. Ovofe Schiffe wurden mit erfa.bme'n Sdiffern be-
fest, wurben mit allen Bedirfniffen, mit mslen und mans
d{erlei Qleivern, mit Silber und @olb. und “‘?”“‘fﬁ an .ge:
pensmitteln veefeber. Man opferte :‘Dmne’q fur et?e g[ucf':
liche Gahrt. Das gange Bolf vereinigte feine (‘{elubb.e it
pen ihrigen, wnd Jgebermann weinte, ald o'b feine cigenen
qinder davor ibgen.  m Tage der ofbreife verfammelte
fich eine SNenge von Dieneen und Migden, und als das
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Shiff eben auslaufen wolite, alle Cphefier, fic su be-
gleiten , . . %),

Aber nun fties Demt Cnfomedes unbd der Themifo Afs
les wieder in’s Gedadtnif. Der Orakelfprudy, iHr Sohn,
die Wander{chaits und ihr Muth fanf gang und gar datie:
ber. €ben fo viel erlitten auch Megamedes und Evippe;
boch Datten fie etiwas mehr Suverficht, als Sene, da fie auf
ben Yusgang der Weifagung fahen. Syent erhob fih dad
Getdfe der Schiffers die Uferfeile wurden geldfet; und der
Steuermann nabm feinen Plag eir. Dad Shiff ent{dhroamm
pemt Ufer, und bdie Stimuen der Schiffenden und der Bu-
{cbauer ant Ufer fchollen vermifdyt empor in die fufte. ,O
Sbr geliebten Sinber, riefen bdiefe, werben wir eudh auch
wieder feben?,, Und jene: ,Werben wir eudh twobl twieder
umarnten, She Altern?, Beider Leberwohl wurde von Thed-
net und Schluchien begleitet. Teder vief den Ceinigen
nody einmabl bei'm Nahnten, um ihn defio. fdrFer in's Ge-
dddnif su faffen. 9Megameded nahm ecine Schale, und ins
bem ev fie ausgof, bethet' er fo laut, baf fle ibn im

*) Hies {1t in der erfen Coedbifdhen Nusgabe eine Llicke, und
eine anbere it mir nidt befannt. 3¢ tveif nidyt, ob diefe und
onbdere find andgerlilit tvorbes, bda Dorville den Socdhlfdpers Ab-
beud nody ein MNafI mit der Dandidrift Hat vergleichen faffen, tvie

" Rbunfen {m Elogio Hemsterhusii melpet.
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Gdifie horen Fonnten. ,Lebet taufend Mahl wobl, meine
Rinber, und entrinnet der Strenge der Weifagung! Mbch-
ten cuch doch die Ephefier wohlbehalten wicder empfangen!
Michtet Shr doch euer gelicbtes Baterland wieder evveichen?
©ollt ¢ aber anders ergehen, fo wiffet, daf wiv den Fam-
ner nidit dberleben werben. MWir fenden eudh auf eine
traurige, aber nothwendige Wandevidhaft., So vief er, bis
feine Gtimme ot Thrdnen evficke wurde, da denn endlich
bas Wolf jur Stadt gurick Eehree, und den Altern, {o viel
mbglich, Sroft und TRuth eingufprechen fuchte,

Aber Abrofomas und Anthia lagen fich einander in den
Aemen, und liefen ihren Gedanfen den Lauf, bedauerten
ibre Hlteen, und fehnten fich, bange vor dem Orafelfprudye,
und voll Miftrauen gegen die Fremde, nady ihrer BVater-
fiadt qurhE.  Diefen Tag Datten fie gliiclichen Wind, und
nady vollbrachtem Saufe langten fic u Samod, Tuno’s
Beiliger Snfel, an, wo fie erft Opfer und Gebeth vervidytes
ten, und dann nady eingenommener Mahlieit mit Cinbrudye
der Nacdht weiter reiften. Sie hatten-die befte Reife, und
Bielten it einander lange Gefprache. , Werden wir auch
immer beifammen Teben dfirfen?,, — YbroFomas feufite tief
beranfs denn er dacht’ an dasjenige, o ihm bevor fiand.
»Unthia, fagt’ er, mein liebftes, mein theuerfted SNddPen!
die ©dtter werden ja unfere Trennung verbithen. Aber
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wie, tenn wiv dennoch dasu beftimmt find? MWaé dann an-
sufangen? Laf ung {dsdren, meine Geliebte, daf du unbe-
fleckt bleiben und Feinem andern Ranne didy ergeben willf,
und daf ich eben fo nimmermelhr ein anderes Weib bertihy-
ten will.,, I8 diefes Anthia vernahm, {chluchite fie heftis.
,Mud dag Fannft du dir einbilden, Abrofomas, daf id) mach
ber Trennung von bir einen Andern licben Fommte? Sch,
bie ich Feine Minute ohne dich leben Fann? Fa, idy fchwore
dir'é bei der ©bttinn unfers BWaterlandes, der grofien Diana
per Ephefier, und bei dem Meere, das riv durchichiffen, und
bei bem Gotte, der uns Beide o heftig verfolget, daf ich
auch den Augeublick, in welchem ich vorr dir getventet feytt
mug, nicht leben, und die Sonne fhauen mochte.,, So
vief Anthias fo {Hrour Abrofomsas; und bie Jeit macht’
ihre Schrodire immer Geiliger, Sudeffen lief dag Schiff vor
Kous und Knidus voriber. Bald erfchien die {dhdue grofe
Snfel der Rhodier. Hier, fagten die Schiffer, miften fie
Tauben, Theils, Waffer eimunehneen, Theils, su raften, denn
fie wiwben iun eine Jange Fabrt haben.

Dad Shiff lief ein, und dad BVolf fieg an’é Land.
Auch Abrofonmas betrat Das Gefiade, Anthie'n ans Yvise.
Alle Rhodier Tiefen herbei, bewunbderten die Schonheit dies
fes jungen Paares, und Keiner Fonnte fich des lauten Yuss

- eufd enthaltert, wenn er fie anfah, oder vorlber ging. &ir
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nige fagten, es wiren Gdtter angelanget; Anbdere betheten
fie an, und fuchten ihre Huld ju erwerben. Bald erfchol:
len die Wabmen Anthia und Abrofomas durch Ddie ganie
Stadt.  Shuen u Ehren wurden Ofentliche Gebethe uud
eitte Senge von Opfern angefielfet, und man beging den
Tag ihrer Anfunft nicht anders, alg einen Fefitag. Gie
aber befaben die ganje Gtadt, und hingen eine ghilbene
Riftung im Sonnentempel auf, workber fie diefe [berfchrift
sum Geddchtniffe festen:

Swei Frembde weihien diefe Riftung dir,
AbroFomas und Anthia von Ephefus.

Nachdem fie fich noch einige Tage auf der Infel vers
weilet, und die Schifelente indeffen mit frifchem Lorvathe
fich verfeben, festen fie ihre RKeife weiter fort. Alle Eint-
wolner von Rhodvus begleiteten fie an’s Schiff. Ein aliick:
Ticher ¥3ind Blies, alg fie ausliefen, und fie Hatten eine
vecht vergnfigte Gahrt. Diefen Tag und die folgende Nacht
dburchfchifiten fie das fo genannte Jgyptifche Meer. Tages
oarauf legte fich der Winds es entftand eine Stille; die
Gabrt ging febr langfam; Das Schiffsvolf murde forglos
und trdge, und fielite allerlei Gelage an, wobei man fich
woacker betranf. $Hier begann die Weifagung erfillt ju wers
ben. Dem Abroomas trdumte, er (i ein Weib, furd:
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terlich, und grofer, al3 andere Sterbliche, in einem blut-
rothen Gewande. Diefe gerieth an dag Schiff, und ver-
brannt’ es, wobei das gange Schifisuolf su Srunde ging,
@r nur allein, nebft Anthie'n, ent{idwamm nody julest dem
lntergange. Crichrocen fubr er aus diefent flechterlichen
Trawme auf, welder bald wahr wurde.

Bon ungefdhr Freuste dafelbft ein grofes Phonicifdes
NRaubfchif mit drei Ruberbdnfen. €5 fdjien, als ob e
fadung Ddtte, und war forwohl zablreich, ald tapfer befent.
Die Rdauber hatten erfahren, daf unfer Sdif voll Gold
und Silber, Sclaven und vieler andern Sachen von Werth
wire. Daher befhloffen fie, ansugreifen, den Widerffand
nieder su machen, und die Ubrigen, die fie des Kampfes
unwirdig fdhdsten, fammt der Beute nach Phdnicien jum
Berfauf abjufiihren. Der Anfabrer der Seerduber hies Ko-
rontbus, ein hodigewachfener Singling, mit wilden Yugen
und langer vermorrenen Haaren. So bald ihr Entfhluf
gefaft war, ndberten fie fidh allmdplich dem Scdifie bes
Abrofomas. Endlich, um die Mittagéftunde, da Einige in
tragem Sdlafe, Andere aber mit gefdhrodhtem Magen da-
nieber lagen, fchof Korpmbus {dnell mit feinem Schiffe
berbei. dbling fprangen die Rduber, mit blofen Schwer-
tern in bent Handen, herhber. Einige ftliriten fich erfchrocen
s Meer, und Famen um; YUndere aber, die ju wi-
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derfiehent wagten, teurden nieder gebauen. Hbrofomas nnd
Anthin Hefenn dem Korpmbusd entgegen, fielen uieber, uud
umidlangen die Kniee des Rdubers. ,, Here, fprachen fie,
unfere Gliter und uns felbft nimm bin, und macy’ uns ju
Sclaven, nur o’ unfer Leben, und todte nicht die, fo
fich dir freiwillig unterthan geben. Bei- diefem Meer und
bei deiner Kechten fleben wie Dierum dich an. Fihr' ung
wes, wobitt du will, und verfauf® uns, wie deine Scla-
ven. ine Huld aber gerdhr’ uns nur, Uberlaf ung Beide
@inew $Heven.,, Korpmbus bdete fie an, und gaeboth den
gBfiegern, ibrer su fchonen. Die Fofibarfien Sachen von
ber Ladung, nebft Anthie'n und dem Abrofomas, befalei:
dhent einigen wenigen Sclaven, nahm er mit fich. Oann
shndet” er das Schiff an, und alle 1ibrigen muften verbren-
nen, weil er's fhr unficher und unmdglich bielt, fie Alle
mit fu nehmen. €8 war ein erbirmlicher Anblick, wie
Diefe in dem Naubfchife davon geflibet wurden, und Sene

ibnen aus den Flammen nachriefen: B0 werbet hr bins

gefdifenpt, Shr Sebiether? Weldjes frembde Qand, welde un:
befannte Stadt wird eud) aufnehmen?,, Diefe verfenten:
o0 allickfeltg feyd Sbr, bag €8 euch qu fecben gelinget, ebe
oshr Banden getragen, und bie Gclaverei unter Rdubernt et
farent, ©o riefen fie; und Diefe wurben toeagefifret,
cene aber verbrannten. Rur der alte Hofmeifter des Abros
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fomas, ehrrurdig von Unfehen, und feines Alters wegen
mitleidswerth, ber’s nicht ertragen Fonnte, daf man ibm
{einen YbroFomas entrif, fprang in die Bellen, und {hroamm
vem Raubichiffe vady. ,,Wobin, vief er, wobhin, mein Sohu,
entferneft du dich? Sn weldpen Umiduden, AbroFomas, ver-
Idffef bu beinen alten Lebrer? Todte midy Elenben lieber
mit beiner Hand, und begrabe dann meine Gebeine, Denn
wie fann i ohne dich leben?,, — So rief der arme Greis,
und alg er wergweifelte, den Abrofomas ju erveichen, iber-
Tief er fich den Wellen, die ibn begruben. Diefer Unblick
war dem Ybrofomas der allerfchmerlichite. Umfonfi frect’
er feine Hande dem Greife entgegen, und flehte die Rduber
an, ibn eingunehmen. Obne darauf ju achten, {hifften fie
inutter weiter, und landeten wady einer Fahrt von drei Ta-
gen vor ihrer Baterftadt Tyrus in Phdnicien anm. . . .

Gie braditen ihre Gefangenen nicht in die Stadt, fon-
bern auf einen benachbarten Landfis des Oberften der Rdu-
ber, der Apfyrtus hief, Diefem diente Korymbus fir Lohn
und die Hdlfte des Raubes. Wdhrend der Neife, da Ko-
tymbus den Abrofomas tdalich um ficdh und vor Augen
batte, fing fein Hery, gerlihre von der Schdnbeit des ing:
lings, an, Feuer ju fangen, weldes in furien u Glam-
men empor wuds.  Yber auf der Neife fihien e8 ihm un-
mdglich, ihn ju gewinnen, indem cr fah, wie febr fein



onuth unter feinem Unglicke exlag, und toie getrey ev An:
thic'n licbte. Yuch dAuchte es ibne miflich, Stvang ju ge
Bbrauchen, denst da beforgt’ er, Abrofomas mdchte fich felbft
feid sufligen.

Aber nachdems fie u Tyrus angelangt woaven, Fonnt’
ev’é nicht Idnger mebr ausbalten. Daber war er immer
bienfifertia um derr Abroomasd Herum, Hieh ibn guten My~
thes fepn, und nabhm jede Sorge fur ihu auf fich, Abro-
fomas glauby inbeffen, er fey aus Mitleiden fo gltig und
fo beforgt fiir ibn. Hierauf that Korymbug dem Euginus,
cieir andern Rduber, feine Liebe Fund, und bath fich
feine Hhlfe und feinen RNath aug, twie er das Her; des
Silinglings gewinnen Ebunte. Eupinus boet’ ihn voll Freu:
den an; denm er harmte fich eben fo um YUnthiec'n, in die
er gleichfalls gewaltig verliebt war, und eridblite daher auch
demt Kotymbus fein Anliegen. ,E3 ift doch recht fehimpfiche
Feigheit bei uns, fagt’ er, daf wir, die tir ung in bie
@efabren wagen, in fiderer Mufe nicht deffen geniegen,
mwad wir mit Mube errungen. Wir Eounen ja diefe auss
wdblen, und Abfyetus muf fie uns ja wobl fchenten., So
forach er, und ein Berlicbter lie fich leidht bereden. Da-
Bee wurden fie einig, daf fidh Einer fix den Underm be-
mihen, und ev bei'm Abrofomas, und Korymbus bei YUn-
thie'n werben follte. Diefen aber war damabls aller Muth
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gefunfen; fie unterhielten fich oft und lange ber die Ju-
funft, und fdhwuren einandber, ihrem BVertrag ervig su bals
ten, Korombus und Eurinug famen an, und gaben vor,
fie Ddtten mit Tedem etrond Heimliches ju rveben. Einer
flhrte Anthie'n, und der Andere den AbroFomas bei Seite.
Diefe erbebten bid in ihr Snnerfies, indem fie nichts Gu-
tes vermuthend waren. Cupinus {prach bei'm NbroFomas
fir den Korymbus: ,Mit Redit, o Jlngling, thut dir
dein Unfall wely; denn du bife ein Selave aus einem Freien,
und ein Bettler aus einem Reichen geworden. Allein das
muft du bdeinem Schicdfal beimeffen; daber fiige dich in
beint gegenmdrtiges, und fudhe div deine Gebiether durch
Liebe u gewinnen. Wiffe, bof e in deiner Hand flens,
Sreibeit und Woblftand wieder su erlangen, wenn du didh
dem Korpmbus, deinem Heren, gefdllig erweifef. Denn er
brennet or Liebe gegen dich, und ift bereit, dich jum
Heven von feinem gangen Vermbgen su machen. .On wirfe
dir deinen Dienft nidht nur febr leicht machen, fondern audh
ben giitigften Heren dadurch ermwerben. Bedenfe, wo du
jent bift, ohne Hhlfe in einem fremben Lande. Deine Ge-
biether find Rduber, und du witrdef der Nache des Ko-
vombus nimmer entrinnen, wenn du ihn ver{hmdptef.
Wosu brauchft du fdhon ein Weib? Obder wosu fhon eine
Geliebte, da du nodh fo jart und jung bif2 An fo etwas
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mufit du noch Tange nicht denfen, fondern Blof auf deinen
®ebiether merfen, und feinen Befehlen gefordpen.,, Abro-
fomas Ddrte mit verfummtem offenen SMunde diefe Red®
an, und fand Feine andere Untwort, al3 Thranen und
Geufier. Nunmehr {ah er, woju es mit ihm geFommen
war.  Endlich Sath er den Eupinug, er mddite ihme doch
erft eine Fleine Ilberlegung gefiatten, eb’ er auf den Antrag
antwortetes womit denn Curinug fhr jest ;ufrieden war.
Subdeffen batt’ audd Korpmbus Anthie'n die Liebe des Suri:
nus und die Nothwendigleit vorgeftellet, ihrem Hevrn fechlech-
terbings tu gehorchen. &r hatt’ ihe eine ebeliche Verbin-
dung, und [berfluf und Schdne gelobet, wenn fie fich ihm
ergdbe.  Aber dag MAdchen DHatt’ eben die Antwort geges
ben, und fidh Bedbenfseit ausgebethen. Nun warteten Eu-
rinug und Korombus auf Beider ErFldrung, und bdgten an
geneigter Willfahrung nidht den mindeflen Iweifel.
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Aweites B ud.

©bo bald Abrofomas und Anthia wieder in ihrem ge-
rdhnlichen Wohnzimmer beifammen Famen, und einander
eridblten, was fie vernehmen miffen, fanfen Beide unter
Weinenr und WehElagen su Boden: ,, L BVater, und Wut-
ter! O BVaterland, und Jhr geliebten BVerwandten alle!,, —
Endlidy erhoblite fich Abrofomas: , A, wir Ungliclichen?
was weeden tir noch erdulden in einem Lande barba-
vifcher Riuber, ansgefent ihren BVeleidigungen? Nua hebet
die Weifiagung an?! Nun r&dt fidy die Gottheit an mei-
nem Ubeemuthe! Mich liebt Korpmbus, und dich Eupinus,
0, wie fehr sur Mngeit find wiv nun {hin! Hab’ ich vafie
bis jest meine Unfdhuld bewabret, daf ich fie der {chindli-
chenn Suft eines Rdubers Preis gdbe? Was fiir ein Leben
twird bas meinige feyn, wwann i) aus einem SRanu ein
Weidhling geworden, und von meiner Anthia weggeriffen
feon werbe? — Aber ich {chrodr’ es bei der Unfehuld, die
von Kindbeit an meine Gefpielinn war, ih will eher um-
Fommen, und meine Sugend in's ®rab mitnehmen, ol
midy dewt Korymbus ergebern.,, So fyrad) er, und Thed:
nen floffen binter her. ,,O webe! vief auch Anthia, wels
chee Sammer! Aeh! bald wird man uns wider unfern €id
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Getvalt anthun, Bald twerden wiv die Strenge der Fnedht-
fdbaft erfabren. WBie? Nach dem Abrofomas hoffet mid)
nody ein Wohlliftling su gewinnen? Hoffet in mein Bett
su gelangen, und feinte Begierden an mix su fattigen? Nein!?
fo verlang’ ih bas feben nicht melr; die Sonne will id
nicht mebr {Daven, wenn ih gefchdndet werbe. €8 ift be-
fibloffen, Saf ung flerben, mein Geliebter! TJm Elyfium
werben wir ung einandber gewif ruhiger befigen.,, So war
ren ibre Gefinnungen, fo ibr Entichluf.

Sndeffen glaubt® Apfyreus, der BWorgefente der Ndube-
rei, dof Korymbus mit den Seinigen nun angelangt wdre,
und Fane (eIt Hevbei, in der Lermuthung, dag derfelle
Bereliche Beute mitgebracht haben wirde. I8 er nun ben
AbroFomas und Anthie'n erblickte, evftaunt’ er nicht wenig
Uber ihre Schdnbeit, und bath fich diefelben allein aug,
weil er von Diefen Den beflen Gewinn ju sichen hoffte.
Das andere Gut aber, Geld und Sachen, nebft den fibrigen
madchen, theilt er unter den Korymbus und feine Leute
aud, Ungern, und fo gut, als geyroungen, liberliefen Gupi-
nug und Korymbus dem Apfortus ihre Geliebten; daher
aber verliefen fie auch feine Dienfle.  Upfortus nahir den
AbroFomas und Anthie'n, nebft swei Bebienten von ihnen,
dem Qeufon und der Rhobe, und fuhrte fie ab gen Tyrus.
s war in der That ein fehendwiirdiger Yufiug. Feber-
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mann bewundert’ ihre Sehdnbeit, und diefe Barbaren, die
nodj nie fo viel Reike gefehen, hielten fie flr Gdtter, und
priefen den Apfortus glickfelig, daf er foldhe Sclaven be-
fdge. A8 er mit ihnen in feinem Haufe anfams, uberaad
er fie einem getreuen Diener, und befahl ihm ibre Prlege.
Denn er dadyte nichts Geringes fur fie su Wdfen, wenn er
fie nur einiger Mafen nach ihrem LWerthe los{chlagen
Ebnnte.

©o ftanden nun die Sachen, als einige Tage darnach
Apfortus der Handlung wegen nadhy Syrien verreifete. Oa
verliebte fich Manto, feine Tochter, in den AbroFormas,
Gie war fhon, und veif genug fir das Braubesr. Ader
Abrofomaes Geftalt ubertraf die ihrige denmoch febr weit.
PMante tward durc) den tdglichen Umaang mit ibm bezau-
bert. ©djon Fonnte fie ifre Liebe micht mebr besdhmen,
und wufte doch nicht, was fie anfangen folite. Dem Abro-
Fomas einen Yutrag s thun, wollte fie nidt wagen, weil
er {dhon eine @elicbte batte, und fie baber b su gemwin-
nen veriweifelte.  Auch durfte fie fich den Sbrigen nicht
anvertrauen, denn da mufte fie fich vor ihrem Bater flirch-
sen. Aber um defto mehr wuchfen die Flammen und Qua-
len ihrer Riebe. Endlich, als fie nicht mebr aushalten
Fonnte, befdlof fie, Rhode'n, der Gefpielinn Anthie'ns, ei-
news Mddcjen von gleickem Ylter mit ipr, “ihee iebe u

Vs 3
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entbecfert, von weldber fie G allein Befdrderung ihrer
Wanfhe verfprach. Bei Gelegenbeit fihete fie dag TNdd-
chen in die vdterliche Haus-Kapelle, und bief fie fehwdren,
daf fie ibr nicht entgegen feyn wollte. Dann offenbarte fie
iyre Liebe sum brofomas, flehte fie anm, ihr su helfen, und
gelobt’ ihr grofe Dinge flir diefe Hulfe. ,, FWiffe, fhgte
fie himgu, wiffe, daf du nieine Sclavinn bift! Wi audh,
baf du meinen Sornr entiiinden fannft, und daf ih erau-
fant genug fevn werde, wenn du mich beleidigeft!,, Hiermit
 fchickte fie Rbode'n fort, die vor Angft nicht wufte, was
fie anfangen follte. Sollte fie ¢ dem Abrofomas fagen?
Oagu fiebte fie Yuthie'n su fehrs und Ddennoch sitterte
fie vor der Wuth einer Barbarinn.  Endlich ddudht® ed ihy
am beften, suerft dem Seufon, mit welchem fie {chon von
Ephefus Her qusnehmend vertrant war, die Rede der Manto
tu hinterbringen. ie 308 hn bei Seite. , O Leufon,
fagte fie, wir find vollig verloren, und rwerden unfere Se-
fpielen nicht [dnger bebalten. Die Tochter unfers Herrn
hat fich beftig in Dem AbroFomas verliebt, und dropet, grau-
famt mit uné su verfahren, weun fie ibn nicht gewinnt.
MNun rathe, was ju thun i, Der Barbarinn ju widerfpee:
hent, ift gefdbrlich; und den AbroFomas won Anthie'n iu
reiffen, unmdglich., I8 Seufon diefes vernahm, brach er
in Thednen aus, denn ihm ahndete ein grofes Muglict.
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Endlich faft’ er fich wieder, uud fagte: ,, Sey fille, liebfte
Rhode, id) will Alles fchon machen., Darauf ging er jum
Abrokomas, Defien eimsiges Gefchdft es war, Unthie'n su
lieben, und won ibe wieder geliebt su werden, nur immer
mit ihr 4w vedem, und ihrem Munde juzubdren. 1 s
follen wir madhen, Shr Gefpielen? vief er, als er 3u thnen
Fam wie (ollen wir armen Sclaven uns mun Helfen 2 Deine
Sdddubeit, Abrofomas, gefdlit einer Perfon aus der Sami-
lie unferes @ebiethers. Apfyrtus Tochter hat die Licbe ;u
bir frank gemadht. Einem fo roben.Midden if's {hlimm,
io etwas abjufhlagen. Drum faffe bald einen verniuftigen
und jugleich fier uns bheilfamen Entfhlug, damit der Sorn
unferer Serrichaft nicht auf unfere Kdpfe Fompme, . Ubro:
Fontad, der fich ber diefen Bortrag nicht toenig entriiftete,
fab dem Leufon {charf in’s Geficht, und fubr ibn an: ,,0
Difersicht, ober, als diefe Phomicier hier, wie erflhnft du
vich, dem AbroFomas fo etwas in’s Geficht 1 fagen? —
und in YUnthie'ns Segenmart mir ein anderes Madchen an-
dutvagen? I bin ein Selave; aber mein Wort weif ich

nod) immer g Halten. Daben fie doch nur Gewale fber

meinen Korper. TMein Geift ift frei. Manto maq droben,

wennt fie will, mit Schwert, mit Strang, mit Slammen,

_unb mit allen Qualen, die der Leib eines Sclaven ertra-

gen Fann, fie foll mich dennoch nimmermebr bewegen, Yn-
3+
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thie'n ¢u beleidigen., Ynthia verfiummte, und fanf atheny
108 nieder. Endlich ermunterte Re fich ein wenig wieder,
und fagte: ,,S5th Fenne num dein gutes Hers, AbroFomas,
und tweif, tie sdrtlich du mich liebeft. Aber i bitte dich,
mein Geliebter, verrathe Dein eigened geben nicht, da du
Sere von dem meinigen bift. Opfere dich nicht der Wuth
ciner Wilden auf. Ergib dich dem BVerlangen der Gebies
thevinns i) will mid) weit genug algbann von euch, i
will mih oans aus diefem Seben entfernen. Eine Bitte
nur noch gewdbre wir dantr. Wann idh finke, o Ehffe midh
noch ein SNabl, dann begrabe meine Gebeine, und erinnere
bich suweilen an deine Anthia.,, Diefe Nebe vermehrte
den Schmers des Abrofomas Dder Geftalt, daf er volends
nicht wupte, wosu er greifen {ollte.

csnbeffen rurde TRanto ungeduldig hber Rpodbe'ng Wee-
sug, und {chried daher {elbft ein Briefhen an den Nbyoko-
maé, das alfo lautete:

Sl bem fchdnen Abrofomas von feiner Gebiethe-
rinn! Manto {chmachter nady dir, und Fann nidyt mehyr ohne
dich leben. Diefes Betenntnif feht vielleicht einem Mide
chen nicht an, aber immer ciner BVerlicbten, der ed Die
Noth ablodet. b bitte didy, verfchmahe nidye ein ad-
chen, dag fich fo febr in deine Reine verliebt hat. Benn
b bich mir ergibft, fo will ih wmeinen Bater Apiystus
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bereden, daf er mich mit div vermdble. Dein jeiges Weib
twollen wir dann aus dem Wege {haffen. Du wirft reich
und gliicElich feyn. Wenn du aber widerfirebeft, fo bedenFe,
twas du erfabren wirft, wenn cin verfchmdhtes Madchen fich
an dir vdcher. Auch deinen Gefdlrten, die didy su diefem
Tibermuthe verfilhven, wird’s dann nidht beffer ergehen.,,

Diefen Brief gab fie verfiegelt einer Tyrifchen IMagd,
und befahl, ihn dem tbrofomas gu uberbringen. Diefen
verdrof jebes Wort darinm, am meifterr aber erbittert’ ihn
das, twas Anthien betraf. Er bebielt diefen Brief, und
f;I)t‘ieb burc) die Magd eine Antwort folgenden Fnhalts ju-
ks, Thue, was dir gefdlit, meine Gebietherinn; ver-
fahre mit mir, wie mit einem Sclaven. Wil du midh
umbringen? Hier bin idy! Willf du mid)y martern? Mar-
tere mich nach deinem Gefallen! Uber in dein Bett Fomm’
i) dir nimmermebr. Hoffe daber nie auf einen folchen Be-
febl von mir Gehorfam.,, AS Manto diefen Brief em-
pfing, gevieth fie in die dugerfte Wuth. Neid, Eiferfucht,
Summer und Furdht empdreen fich in ihr, und ihr eingiger
Bedanfe war Rachy an diefern Berdchter.

Snbdeffen Eam Apfortus aus Syrien gurick, und brachee
vont dort feiner Tochter elnen Brdutigam mit, der Mbris
hief. Koum war er da, fo fihrte Manto ihren liftigen

“Plan gegen denr Ubrofomas aus.  9Mit gerfireneten Haaren
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und gerriffenem Gewande lief fie ihrem Bater entgegen, fiel
ibm 30 Ghfen, und rvief: ,Crbarme dich, mein Bater, dei-
ner Tochter, die ein Selave beleidiat! Diefer slchtige Abro-
fontas bat fich evehibnt, meine Ehre anutafens ja, ev*hat
bir fogar nachgeftellt, und swar aug Liebe ju mir, wie er
vorgibt.  Qaf ihm flr folde Wermegenheit die werbiente
Gtrafe widerfabren. Wil du aber deine Tochter einem
Gelaven Preis geben, {o will i) miv lieber das Leben
rauben. ,,

Aplyrtus, da er biefes Hirte, und Ales fir wabe hielt,
unterfuchte die That nicht weiter, (ondern lick gleih den
Abroforitag hohlen. ,, O verwegenter, {ddndlicher Bube,
vief er i entgegen, du erfhbuteft didy, deine Gebiether ju
beleidigen? Du Selave wollteft diefes Madehen {hanben? —
ber du follft dich deffen nicht frewen. b will dich shch-
tigen, und deine Geifielung foll andern Sclaven junt Bei-
fpiele bienen.,, ©v fprach er, und wollte Fein Wort wei-
ter Lbrens fondern befahl ben Sclaven, ihm bdie SKleider
perab su veiffen, lick Glanun’ und Geifel Herbei bringen,
und den Sslingling gang eutfelich peitichen. Ein Fldgliches
Sdauipiel, ald dic Geifel diefen Leib, der Feiner Sclaven-
mtartern gevoohut war, {o vernnfialtete, alg iberall dag Blut
berab frromte, und bie Shbnheit {einer Wangen fichtbarlich
fih entffrbte! Darauf peinigte wan hu mit Feuer, und
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fchleppte farchterliche Ketten herbei, Alles su dem Ende,
vag ev dem Brdutigant feiner Tocdjter seigte, weld eine
juchtige Braut er bebime, Anthia indeffen warf fidhy u
den Flgen Des Apforeus, und bath fir den UbroFomas.
& aber fprach: , Deinethalben {oll er defto drger gegeifelt
werden, weil er dich, fein Weib, beleidigt, und eine %Un-
dere geliebt hat., Darauf lie§ er ihn in Ketten legen, und
tn einent finfern Sevfer {chliefen.

A6 er nun gefefelt und cingefperet lag, Vbermdltige’
ihr bie {dhrecElichfte Bersweifeluug, befonders, daf er Wn-
thien nidt mebr ju {eben befam. Er fucdhte daber auf
vielerlei Yrt feinen Tod, den e aber nicht fand, weil viele
Widbter auf ihn ADt hatten. Smywifhen macht’ Apfortus
feimer Todhter die Hochieit, und diefe Feier dauerte viele
ZTage. Untbia aber, die gans Schmers war, beweate die
Wadhter su Mitleid, und gelangte Yeimlich gum Abrofomas
in’s Gefdngnif, wo Beide ihr Elend beweinten. AIS nun
bie Abreife nach Syrien angeftellt war, entlicf Apfyreus
feine Todhter wit grofen Gefchenfen. Er gab iht Dabylo-
nifche Kleider und Gold und Sitber in Menge; audy {chentr’
et ibr Authicn, Rhode'n und den feubon. Al Anthia
biefes erfubr, und dag fie mit Manto nach Sprien reifen
follte, ging fie, fo bald fie Fonnte, in’s Gefdngnif, und um-

-avmte ihren Abrofomas, und fprach: ,, Wch, mein Selich
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ter, Manto bat mich pm Gefchent befommen, unb meine
Nebenbublerinn nimmt widy nun mit nad) Syrien. Du
aber Bleibft in diefen Banden surlck, und endigef hier dein
trauriged Seben, wo Niemand deiner mehr pfleger wird,
Uber ich fchmwbre dir bei unferm gemein{daftlichen Schun:
aotte, ich will dein Bleiben, id) mag nun leben ober fler-
ben.,, o fprach fie unter Kiffen und Ymarnungen, wog
feine fchoeren Ketten mit der Hand, und fanf su (einen
Fitfern nieber, Endlich verlief fie das Gefdngnif. Er aber,
als er allein tsar, warf fich su Bodben, dchjte und weinte
laut: ,,© du geliebter BVater! O Themifto, meine Mutter!
Wo it nun jene Gliackfeligfeit, die mid ju Sphefus an-
lachte? Was ift nun das glinzenbe und fehensmwihrdige Paar,
Abrofontas und die (dhdue Anthia? Nun wird diefe als eine
Gefangene in ein fernes Land wegge{dhleppt, mir aber der
Yeiste, Der elmiige Tvoft geranbet. b UnglicElicher mug
wun hier fne Kerfer umbontmen.,, A8 ev fo feuftete, iber-
wdltigte ihn der Schlummer, und ein Traum {dhriebt’ fHiber
feiner Gtirne. Sshm ddudht’, ev fdhe feinen BVater, Lyfo-
mebed, im {Bwarzen emande 2dnder und Meere durdhiv-
ven, und endlich in feinenr Kerfer gelangern, ihm feine Banbde
aufldfen, und ihn daraus entlnffen. Davauf fant’s ihm vor,
er wihed in ein Plerd vermwandelt, und verfolgte durch viele
Lander eine Stute, und als er fie endlich erveicht, wurd’
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et mieder sum Menfdhen. Al er aud diefem Kraunte {ich
erhob, faft er wieder ein roenig Hoffnung.

Ynthia, Leufon und Rhode murbe\nlknad) Syrien abge:
fithre; Abrofomad aber mupt’ i Kerfer (hmadyten. Manto
rar Rhode'n eben fo feind, als fie Anthie'n hapte, A8
fie baher mit ihrem Gefolge nach Antiochien, des Miris
Baterftadt, FTam, hief fie Loufon und Rhode'n fogleich auf
ein Sdiff bringen, und fic fern von den Syrifchen Srengen
verfanfenn.  Untbie'n aber befdhlof fle mit einem verdchtli-
hen und bdurifhen Siegenbirten, ibrem Sclaven, ehelich ju
verbinden; auf welde Weife fie fidh nodh an dem Ybrofo-
meas u rddien vermeinte. Sie lief allo den Siegenbhivten
Fommen, mwelder Lampon bief, tbergab b Anthie'n, mit
dem Befehl, felbige mwie fein Weib su aebraudien, uud wenn
fie wiberfirebte, Gewalt anjumwenden. Sie ward demnach,
ald Braut des Siegenbivten, hHinaus auf’s Land geflihret.
M8 fie aber auf die $lur Fam, wo Campon die Diegen wei-
dete, fiel fie ihm su Fheen, und fleht” ihn an, dag er fich
ibrer erbarmen, und ihrer {donen midite. Sie ersaplt’
ibm barauf, wer fie wdre, von ihrer Herfunft, ihrem Ge-
fchlechre, ibrem Gemable, und danm von ifrer Gefangen-
fchaft. I8 biefed Lampon vernahm, dauert’ ihn dag INED-
den. € Dief fie alfo guten Muths feyn, und verfprach

“ibr mit einem €ide, fie nimmermebr ansuriihren.
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o lebte fie nun bei dem Ziegenbivten auf der Flur,
und mweint’ unablaffig wm ihren Ubrofomas.  Apfyrtus
turdfucht’ indeffern einmalhl dag Gemach, weldes Abroko:
mas vor feiner Geifelung bewolnt hatte, und ihm gerieth
dag Briefden det Manto an den YbroFomas in die Hande,
pa et denn gleidh) die Handlchrift feiner Tochter erfannute,
und nunmebr rwobl einfah, wie unfchuldig er den Abrofo-
mas gesicheiger hacte. Daber hief er ihn Den Yugenblick
lo8 laffen, und vor fich bringen. AbroFomas, welder fo
fdhmersliches uud mitleibensroiirdiges €lend bisher erduldet,
fiel dem Upfyrtus ju Figen. Diefer aber richeete ihn auf,
und fprach: ,, Sey getroft, Singling! S habe dir Unredht
gethan, da ich bem Worten meiner Tochter traute. Dafir
aber machy idh dich nun aus einem Sclaven jum Freien
und BVorgejerten meined Haufed, und nill dir die Todhter
eines Bluwgers jum Weibe ver{chaffen. Gedenfe nidht mehr
int Bifen des Gefhebenen; denn ed ift wider meinen Wil
len gefcheben, baf ich ungerechter MWeife dich qudlen laffen.,,
AbroEomas antwortete: ,, T baunke dir, Herr, dag du die
Walrheit exfenmeft, und meine Uniduld belohneir.,, Das
gange Haus freuete i fber den YbroPomas, und danfte
fur ion bem Apfyrtus. € felbft aber wurde dadurch nichts
mebr uber den Verluft feiner Anthia getriffer. Oft dadyt’
er bei fich felbft: ,Was bilft miv Freiheit, was Reidhthum,
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was die Yufiicht fber die Ghter ded Upfyrtus? — €3 ift
niche reche, dap ich’s wir Dier fo bebagen lajfe; i) mug
fie lebendig vder todet auffuchen. , ,

So lang’ cr des Apfyreus Guter verwaltete, war fein
eingiger Gedanke, wie er 3u Anthie'n wieder gelangen wollte.
Lenfon aber und Rhode wurden inbefen nach Xanthus, eis
ner Stadt in Locien, dem Meer etwas entlegen, abgeful-
vet, wo fie ein alter Nann faufte, welcher fie fehr gutig,
und toie Kinder bielt, weil er {elbi Feine hatge, Dier
mangelt’ e ihnen an wichts, aufer an Troft tber die Tren-
nung von ihrew jwei andern Freunden. Unterdefien Datte
Auchia fchon einige Seit bei'm Jiegenbicten gelebt, als M-
rig, der Manto Gemabl, welder dfters hinaus auf’s Land
Fant, fich feerblich in fie verliebte. Nachderm ev feine Liebe
eine Jeit lang bei fich verborgen gehalten, entdeckt’ ey fie
endlich demt Siegenbireen, und that ihm grofe BVerfprechun-
g, wenn er ver{chroiegen feyn wollte. Diefer veriprach
bem Morid swar Alles; weil er fich aber vor Manto fard):
tete, {o ging er hin, und entdeckt’ ihr die Liebe des Moris.
Manto gerieth daruber in den Deftigfren Sornm, und rief:
L0 i hdchft unglicEliches LBeib! daf ich diefe Nichtswie-
dige mit Dierher firen mugte, die miv ehedem meinen
Geliebten in Phouicien entviffen, und mich nun in Gefahr
fest, auch meinen Gemabl su verlieren. Aber Geduld! An:
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thie'n {ol’s nidht su gute fommen, daf Mbris fie {Hon fin:
det. Cyest will ich mich gan; anders rachen, als su Torus.,,
Anfangs blieb fie noch rubig, als aber Moris einmabl ver-
veift was, lief fie den Siegenbivten fommen, und befabl
ibnt, YUnthie'n in den dickfen LWald su flihren, und fie dory
umgubringen, woflie fie ihn Hernad) reichlich i belohnen
ver(prach.  Der Jiegenbivt, welcher eben (o viel Mitleid ge-
agen das SMddchen, ald Jurcht vor Manto bdgte, offenbarte,
pa er guei Fam, Anthic'n Alles, was wider fie befhlof
fen war. Sie aber weint’ und wehflagte: , AH! o if
dennn {berall unfere Schdnbeit uns gefdhilich? O unfelige
Neige! Abrofomasd ficht su Tyrus, und idh allhier. Nun
bitt’ ich dich, du guter Hirt, fey mir noch weiter fo gefdl
lig; mie du bisher gewefen biff. Wenn du den Tobesfireich
mir gegeben Dagk, o lag deine HAud auf meinen Angen
ruben, und rufe miv nodh im Sterben den Nahmen nei-
nes Abrofomas iw's Obr. Dany wirf einige HAubde voll
@and aus der Ndhe fiber meinen entfeelten Leichnam. O
fifer Tod, wenn idh mit dem YAbroFomas jugleich in’s
Reich ber Schatten hinab fieigen Edunte!, So Flagte fie,
und betegte dad Hery des Hirten su mitleidigers Erbar-
men. €r bedbachte, weldhe verrudhte That e8 wdre, ein (o
unfdhuldiges und {hdnes oRddchen ju ermorden, und wagte
daber nidht, den Streich ausgufubhren, fondern nahm fie bei
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per Hand, und fagte: , Du weift, Anthia, dap unfere
Gebietherinn mir deinen Tod gebothen hat; aber weil i
die ®dtter fhrchte, und mid) deinev Schdnbeit jammert, {o
will iy dich Ticber fern von diefen Gvenen in ein frembes
Cand verbaufenr, damit e Manto nicht wieder erfahre, dap
du nicht getddtet biff, und defio graufamer mein. eigenes
Berderben befchliege., Da umidhlang dad Mddchen die
fniee des Hirten, und weinte. ,, O Jhr Gdtter, und du,
vaterldndifche Diane, vergeltet diefem DHirten feine Gutthas
ten?,, Als ihn nun Yuthia ermunteste, daf ev fortmachen
folite, nabm er fie mit fich, und fubrte fie an den Hafen,
wofelbft er fie an Cilicifhe Kaufleute verfaufte, und mit
dem geldfeten Gelde tieder nach feiner Fluv suriick Fehrte.
Die Kaufleute nahmen Anthie'n mit fich auf’s Schiff, und
famen mit einbrechender Nacht an die Cilicifde Kiufe.
$Hier aber flrmten ihnen widrige Wind’ entgegen, wovon
ibr ©diff serfdeiterte, (o daf fie nebft Anthicn fich Fum-
merlich auf den Trummern an’s nahe fer vetten muften.
ticht weit vom 1fer twar ein grofer bider Wald, in wel-
chent fie, nachbem fie die ganse Nacht davin umber geirret,
vont der Nauberbaude des Hippothous aufgefangen rwurden.
Mittlerweile Fam ein Selave der Manto aus Sprien
bei ihrem BVater Apfortus an, und bracht ihm folgenden
Briefs ,Ou haft mid) einem fremden Manne gegeben. An-
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thie'nr, die du mir nebft andern Sclaven gefhentt, hab’ ich
toegen ihrer bifen Auffahrung Hinaus auf’s Cand verwiefen.
Dott verlichte fich mein fchoner Mris in fie, und befuchte
fie tdglich auf ibree e, Da iy diefes nicht Dulden
Fonute, Iiéﬁ ich den RJiegenhirten Fommen, und befahl ihm,
bas Snadchen mieder it irgend eine Stadt Syrien’s ju ver-
fauferr.,, Al8 diefes Abrofomas vernahm, mar’s ihm un-
mdglich, ldnger su verweilens daber ging er heimlid) von
Denr Apforeud und dem ganjen Hausgefinde fort, feine An-
thia aufiufuderr. So bald er auf die Flur fanr, wo An-
thia mit dem Siegenbirten gelebt batte, fahre’ er den Lam-
poun an’s Wfer, und fragt’ ihm, ob er nichts von dem Tn-
vifdhen Midchen wifte? Da fagt’ ihm nun diefer, daf fie
Authia geheifiert, ersdble’ ihm von ihrer €he und feiner
Ehefurcht davor, vom der fiebe des INbris, von dem Ve
febl su ihrem Tode, ihrer Keife nach Cilicien, und endlich
fligt er Bingu, bdaf dag IMddchen Dbfters eined gewiffen
NbroFomas erwdbnt hitte. AbroFomas erydhlt’ ihm, mer
er war, madte fich felh auf, und eilte nach Cilicien, in
ver Hoffnung’, doet feine Anthia wieder su finden.
SHippothous und feine Leute brachten diefe Nacht mit
Sdhmanfen hin. Den folgenden Tag aber woliten fie opfern.
€8 war Alles bereitet, dad Bildnif des Marg, die Rduber-
beute, und die Krdme. Der Gottesdienft folite nach der
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gerodhnlichen Weife gefheben. Da wurde das beftimmtee
Opfer, e mochte Menfdy, vder Thier fepn, an einen BVaum
aufgehdnget, und aus der Ferne mit Peilen darnach ge-
fchoffen. Das Ovfer Derer, weldhe trafen, {dhien dem Gotte
aefdllig su fepnr; Diejenigen aber, welche fehlten, bradhten
ein neues Glihnopfer dar. 3Su diefemt Opfer war Anthia
geweihet. Ales war {dyon fertig, und dag Midcdhen (ollte
aufgehdngt mwerden, al3 fich ein @etdfe im Walde erhob,
und man das Gethmmel von vielen Menfden vernahm,
Perilaus, ein vornehmer Mamn in Cilicien, der den dffent-
lichen Grieben in diefer Proving Handhabte, Uberrafcdhte mit
ftacker Mannfdhaft die Mduber, tddtete die mieiften, und
nur fehr wenige nabm er gefangen. Dem einsigen Hippo-
thous gelang s, mit feinen Waffen tu entrinnen. Perilaus
nahm Aithie'n mit fidh, und als er erfuby, was ihr wider-
fabren follen, rourd’ er auferordentlich ju SMitleid gerthrt.
Diefes Mitleid aber war der Anfang langer Wibermdrtig-
Feiten fir Anthie'n. Er fahrte fie mit andern gefangenen
Rdubern nach Tarfus in Cilicien ab. Der tdgliche Anblick
Diefes Mdadchens fing an, Lieh” in ihm s entsfinden, und
in furgen mabm Anuthia fein gaued Hers ein. Iu Tarfus
gab er die Mduber in Berroabrungs Anthie'n aber bedient’
er mit der sdrtlichiten Sorgfalt. Perilaus hatte meder Ge-
mablinn, noch Kinder, und befaf einen gang erftaunlichen
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Reidhthunt,  Er trug daher Anthien an, daf fic hm das
Alles, Gemablinn, Sebiethevinn und Kind fepn follte.
Unfangs that fie yvar Widerfand, ald fie aber nmihts mehr
wufite, rad fie feinem Deftigen und wiederhoblten Anliegen
entgegen fesien {ollte, und nodh etwas Hirteres befiivchtete,
verfprady fie ihm die €he, bath ibn aber, nur nodh eine
Eleine Reit, ndhpmlih nody dreifip Tage su verjichen, und
fie unterdeffen nicht su berlibren. Diefes war swar lauter
Berftellung, injwifhen gehorchte doch Perilaus, und fchrour
iby, fie vein und ungetaftet gu laffen, bis diefe Jeit voriber
wire.

So blieb nun Ynthia su Tarfus bei'm Perilaud, und

Tief ibn auf die Hochieit warten. AbroFomas aber, der auf
feiner Reife nach Cilicien fich von dem rechten Wege ver-
iret hatte, begegnete, unreit der Rduberboble, dem betvaff:
neten Hippothous. Diefer lief ihm entgegen, {o bald er
ibn erblicte, grift’ ibn freundlich, und Gath ihn, fein Rei-
fegefdbrte su werben. ,,Denn ih fehe, Stngling, fagt’ er,
wer du audh feyn maglt, dag du nidit nue fhdn, fondern
auch fiveitbar bift, deine Streiferei aber eben nicht die befte
fesn mag. Caf uns alfo aus Cilicien hevaus nach Kappas
docien, und son da nad) Pontus gehen, wo febr reiche
Ceute twohnen {ollen.,, AbroFomas fagte nicht, daf er An-
thien auffuchte, und gab bem AUnlicaen Des Hippothous
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nach.  Davauf fehwuren fie fich, einander wechfelsreife su
dienen und beisufiehen. Nunmehr hoffte AbroFomas, wenn
er weiter hermn fdhweifte, Anthie'n eber s finben. Dier
fen Tag aber biclten fie fidh noch in der Hible auf. Dap
auf nabmen fie, was nod) Ubrig geblicben tar, nebft ei-
nem Pferde, mit fich hinweg, denn Hipporhous atte npch
einn Perd im Yalde verborgen gelhabt.
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Drittesg Bud.

Den folgenden Tag verliefen fie Cilicien, und nahmen
Denn WWeg nach Masakos, einer (Honen und grofen Stadt
in Kappadocien. Hier gedachte Hippothous, hitbfche rirftige
Siinglinge angumerben, und fein Nduberheer wieder Herju-
flellen. Sie reifeten durch grofe DOdrfer, wo fie iberall
tiberfluf an Qebensmitteln fanben. Hippothous verftand die
Rappadocifche Sprache {ehr wobls daher ging man mit ihm,
mie mit einem Landsmanne, dort um. Nachdem fie eine
Reife von zehn Tagen vollendet, Famen fie nach MagaFos,
alfwo fie nidit weit vom Thore einfebreen, und einige Tage
fich oo ihrer Ermidung su erhoblen Gefchloffen. IS fie
fpeifeten, erfeufite Hippothous, und weinte hinterher. Abro-
fomas fragte nach der Urfache diefer Khrdnen. ,, Ach, die
Ersdhlung ift allzu Tang, verfest’ er, und allju traurig!,,
AbroFomas aber bath ih, dennodh su erydhlen, und verfprach
ihm, algdany audy feine Sefchichte mitsutheilen. A8 fie
mun davauf einmabl allein waren, fing Hippothous von vern
an, und ergdblit’ ihm mit aller Aufrichtigkeit feine Begeben:
beiten.

» % bin aus Perinthus, in der Nadhbar{haft von
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Zhracien, und aud einem vornehmen Gefchlechite dafelbf ent-
fproffe.  Du baft vermuthlich geboret, wie berlthme Perin-
thus ift, und was fitr reiche Blirger es habe? A8 ich noch
Singling war, liebt' ich dafelbft einen fchnen Knaben, aug
eben der Stadt, mit Nabhmen Hyperanthes. b verliebte
midy suerft i ihw, als ih ibn im Gymnafium rvingen fal,
und wufte feitbem vor Liebe mich nicht su laffen. Al8 nup
einmabl das Feft Diefer Gegend gefeiert wurde, fo ging ich
unt die Nachewache sum Hoperanthes, uad bath ihn, dag
er Mitleiden mit miv haben mdchte. Tch mochte den Rnas
ben dauern, daber verfprach er mir Alles. Die erfien Yn-
ndherungen der Liebe waren Kitffe, Ymarmungen und Lheds
nen von meiner Seite. €ndlidy, als fich’s figte, ergriffen
wir die Gelegenbeit, allein mit einander su feyn, welches
obite Yrgroohn gefchab, da wir Beide nodh sarten Alters mwa-
ren. ©o licbten wir uns geraume Jeit auf dag sdetliche,
bis e uns eine graufame Gottheit nicht mehr gdunte. &3
fam ndbmlich von Bosans, denn Das liegt nicht meit von
Perinthus, ein Mann, der dovt fehr viel galt, und wegen
feiner Reichthiimer und Sddse erflaunlich Hochmithig war.
Ariftomachus hief der bdfe widermdrtige Mamn.  Kaum
hatt’ er den Fuf in Perinthus gefent, unp den Dyperanthes
bei mir gefeben, ald ev fich {hon von der berundernsmie:
bigen Schinbeit des Knaben, die wobl fdhig gerefen mire,
4*
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einen Teden u bercFerr, gang einnehmerr und begaubern
lief. Da er nun gany unmdfig verliebt war, fo fudt’ er
fogleich den Suaben an fich su locken. Doch Diefes gelang
ihm uidht, weil der Kuabe, mir su Gefallen, ju Riemanden
anders ging. Daher beredet ev feien BWater, einen bifer,
niedertrachtigen, geigigen Mann, daf er ihm den Hoperan-
thes sum Unterricht Rberadbe; denm er gab fich fiir einen
Gprachmeifier aud. Anf die vt erlangt’ er ihn, bielt ihn
Anfangd eingefchloffen, und darauf nabm er ihn mit fich
nach Bysang. I folate demt Kuaben mit Hintanfesung
alles des Meinigen nac), und vefudht’ ihn, fo oft ¢ anging.
€8 ging aber nur felten an. WWeil ih Hberall beobachtet
ward, o wurde mir nun ein Kuf etwas fehr Rarves, und
jede Hnterredung erftaunlich er{chweret. Endlich wurde ich
umgeduldig, madite mid) auf, und ging nach Verinthus u-
vick, verfaufte Alles, was ich dort befaf, nud Fam mit dem
geldfeten Gelde wicber nach Bysang. Hier bewaffet” ich
mich mit Senehmigung meines Rieblings mit einen Dolde,
ging unt Mitternadht in das Haus des Yriffomacdbus, fied
ihm im Dette neben meinem Kraben den Doldh s Herg,
und wachte mid) in der Stille der Nacht gang heimlich mit
dem Hyperanthes davon.  Wir rveifeten die gange Nacht
ourd) uach Perintbus i, beftiegen dafelbft ein Schiff, und
fubrewr, ohne daf iraend Semand etwas davon wufte, nach
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Afien.  Eine Beit lang hatten wir eine alickliche Fahrt, A3
wir aber neben %esbod Famen, fiief ein gewaltiger Sturmt
auf ung [og, und warf das ShHiff wm. [ aber {dyanim
mit dem DHoperanthes davon, und nmabm ihn auf meinen
Riken, um ihne das Schwimnen leichter su machen. A3
bie Nadyt einbrach, Fonnte dey Knabe das Schwimmen nidht
mebr aushaltenr, und fard vor grofer Ermidung. b
fonnte nichtd weiter von ihm, al8 nur feinen Leichnam vet-
ten, und an dem Ufer begraben. Unter Thidnen und Seuf:
sern nahm ich feinen Nachlag su mir, und da ih eben ei-
nen bequemen Stein fand, o rvichtete ich ibm ein Grab-
mabl auf, und verfertigte auf den armen Knaben diefe Jn-
fchrift aus dem tegereife:

Diek Mabl erhob Hippothous
Demt {dydnen Hyperantly,
Der nach der firengen Parge Schlup
@ein frithes ©rab hier faud.
Dort ward er vom Orcan zerfuickt,
Ein Blhamdhen, sart und jung;
Dort ward fein Geift Hinab gefchickt
Su Plutow’s Ddmmerung.

Bon nun an befchlof id), nie wieder nach Perinthus
suriicE gu Febrenm, und wendete mich daher durcy Afien nach
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®rof - Phrogien und Pampbylien. Dafelbt ergab idh mich
aus Mangel und Gram Hber mein UnglicE der Rdubevei,
Unfangs dient’ idy nur alé Gemeiner; sulest aber erridyter
ih miv in Cilicien {elbft cine Bande, und machte mich fehr
berlihmt. Nun aber find die Meinigen fury vorher, ehe idh
dich fab, eingefangen worden. Dief ift die Gefchichte meis
ner Sufdlle. Nun, metn Freund, ersdhle mir auch die dei-
nige; denn man fiehet wohl, daf dich Feine geringe Noth
{o Derum su freifen juwinget.,,

Da ersdblt ihm Abrofomasd, daf er von Epbefus fen,
Dafelbft ein Mddchen geliebt, und ficdh mit ihr serbunden
Dabe. @r ersdble’ ibm die Weifiagung, ihre Wanbevfchaft,
die BVegebenheit mit den Seerdubern, mit demr Apfyrtus,
und mit der Manto, alsdann von feinen Banden, von fei-
ner §lucht, vom Riegenhirten, und endlich die NReife nach
Cilicien. I8 er noch vedete, fiel Hippothous weinend dar-
ein: , 0 Jhy Jitern! O mein Vaterland, das idy nimmer
wicder {hauen werde! O du Hber Ales geliebter Hyperans
thes! — Du, Ubrofomas, Fannft dod) deine Geliebte nodh
einmabl wieder {hauen und wieder erlongen; aber das ift
wmndglich, daf ich meinen Hypevanthes wieder su fehen be-
fomme.,, o {prad) er, und jeigte ihm bdie Haarlocker deg
Knaben, und lief feine Sdhren davauf fallen. A8 Beide
mit einander ausgeweint hatten, wandte fich Hippothous sum
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Abrofomas: ,,5ch hHabe worbin einen Fleinen Winftand in
meiner €rydhlung ausgelaffen. Ndhmlich Fury suvor, ehe
meine Dande gefangen wurbe, verirvete fich ein fchdues Mdd-
den an unfere Hihle. Sie war von deinem Alter, und
nannt’ ung audy dein Vaterland, Mebr Hab® ich nicht ers
fapren. Diefe wollten wir dem Mars opfern, und es war
fchon Alles Gereit, als unfere Werfolger ung iberrafchten.
%h nahm die Fludit, und weif nidht, wie’s ihr ergangen
ift. O, e war ein {hines Maddhen, AbroFomas; sart be-
Fleidet, mit blopdent $Haar, und lieblidhen Yugen.,, Fodh
hatt' er nid# ausgeredet, fo rief Abrofomas: ,Das twar
meine Anthia, Hippothous! Wo ift fie hingeflohen? Wohin?
Sn welches Land? O, laf uné nach Cilicien umfehren, und
fie auffuchen. Sie HAlt fich gewif in der Nahe der Rauber-
hohle noch auf, Bei dem Schatten deines geliebten Hope-
vanthes! Schlage mir diefe Gefdlligheit nidht ab! Laf uns
gebent, und, wo moglich, Unthie'n finden!,, Hippothous ver:
forach ibhm Altes, fagt’ aber audy, er nuifit’ evft einige Leute
anwerben, um ihre Reife defts fichever su madjen.
Unterdeffen, dag biefe dbamit umgingen, nady Cilicien ju-
vief su Febren, waren bei uthie'n die vorbehaltenen dreifig
Tage verfirichen. Perilaug lief die Opfer jur Hodhseit berei-
ten, die er vom Sande Derein Formmen laffen. Biele feiner
Mitburaer feierten Anthic'ns Hocheit mit. Nun war ju
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Der Reit, da Unthia der Rauberbaude abgeuommen worden,
ein alter Rann aus Ephefus, der ein Arit roar, und Euds-
rus bief, nady Tarfus gefommen. Diefer Eudorus hatte
ouf feiner Neife nach Agypten SHifbrucy gelitten, und ging
su Zarfug in die vornehmpben Hdufer herum, bath fich von
Diefern und Senem, von demr Einen Kleider, vou dem An-
dern @eld aus, und ersdhlte Sedem fein NuglicE. I3 er nun
auch jum Perilaus Famy, und fagte, dag er aus Ephefus uud
ein Arst wdve, fo fihet’ ibn Perilaus ju Anthien, welder
er eine Sreude gu machen glaubee, wenn er ihr einen Lanbds-
mann jeigte. Gie empfing den Eudorus febr freundlich, und
fragte nach den Shrigen. ilein er wufte nichts, und fagte,
baf e f{chon lange von Ephefus abmwefend rwdre. Anthia
aber frente fich Defwegen nicht minder, daber denn Eudo-
rus alle SRabl Sutritt bei ihr hatte, und vieler Woblthaten
in feinen dhrftigen Umftdnden von ihr genof. Dabei batl
er fie dfters, ihnr doch nach Ephefus surdck ju helfen, weil
et nod) MWeib und Kinder dafelbft hAtte.

Alles war mu jur Hochseit bereitet. Der Brautabend
EFam Derbei, und ed ward ein Edftliches Mabl sugerichtet, und
Authia mit denr pracdhtigfen Braut{hmucke befleidet. Sie
aber Datte meder Tag uoch Nadht aufgeldret, su mweinen s
denn immerdar {dhroebt’ ihr AbroFomas vor Augen. Sn ei-
nem Weer von Gedbanfen wilite fie fich berum, erinuerte
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fich bald dee alten Ciebe, bald ihrer Schusitve, ihres Baters
Tandes und ihrer Mltern, und bald flelite fich ihr mieder der
gedenwdrtige Sreang uud die newe Ehe vor Angen. Bei der
erjten Gelegenbeit, da fie allein fepn fonute, jeveaufte fie
ihr Haar, und rufte: ,, 0O id) Bertuchte, v idh Treulofe!
Eutfpricht auch diefe meine Auffiihrung wolhl der Treue des
AbroFomas? €r, nuy ein treuer Gemahl su bleiben, erdul-
det Banden und Martern, uud hat vielleidit den Geif fchon
aufgegeben; und ich Elende, alles deflen uneingcdenf, will
mich von negen vermdhlen? b laffe mir das Brantlied
fingenr, und {dhreit’ in dag Bett des Perilaus? Dodhy, v al-
Tertheucrfie Seele, betrlibe dich nicht wmeinctmegen! Freimil-
lig foll dich) Antbia nimmer beleidigen. b will die Dei-
uige Bleiber, mein ®eliebter, und ald bdie Deinige div in
bie Untermelt folgen!,, So fprach fie, ald Eudorus, der
Epbefifche Argt, su ihr Fam.  Diefen fihete fie i ein ge-
heimes Gemach, fiel ihm dore su Fifen, und bath und be-
fdhrwur ihn bei Diane’n, der Gittiun ihres BVaterlandes, das-
fenige, fo fie ihwm jest ofenbaren nolite, Feinen Sterblidhen
wieder su fagen, und Alles aussurichterr, warum fie ihn er-
fuchen wurde. Eudorus Hob fie emyor, indemt fie bitterlicy
weinte, hief fie getroft femn, und verfovach ihr mit einem
Eide, Wles flir fie su thun. Da erdblte fie ihm die Liebe
sum AbroEomas, und die Schrodre, die fie ihme gethan, wud
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Den Bund mit ihm Sber ihre Keufchbheit. , Wenn's mdg:
lid) mdve, fugte fie bingu, noch bei meinem Leben den Ybros
fomas lebeudig wicder ju wmarmen, ober heimlidh ju ent-
flichen, o wied’ ich midh hierfiber mit dir berathfdhlagen,
Da abey diefer bereitd gefiorben, da miv die Flucht unmoge
lidh ift, und ich Feinen Math weif, der Enftigen Hocheit
aussutveichen, fo will i) dennody dent Bund mit dem Abro-
Fomag nidyt verlegen, nod) meinen &id leichtfinnig brechen.
Daber bitt’ ich dich) um nidhts, als ein wenig Gift, welches
mich Ungliiclidhe von meinem Sammer erldfe. Die Gt
ter, su denen ich fterbend deinettwegen flehen will, tverden
bir diefen Dieaft nad) ihrem Reichthum vergelten, 5eh aber
will didy mit Gelde ju deiner Heimreife verforgen. Du
Fannft, ehe e8 Semand gewahr wird, dich auf ein Shiff be-
geben, und nady Ephefus veifen. Dort {uche meine Altern,
Meganedes und Evippe’t, auf, und verFhnd® ihnen mein
@nbe.  Exydhl' ibnen wmein Schickfal in der Frembde, und
fage, daf AbroFomas umgeFommen ift., o fprad) fie,
warf ficdh su feinen Fhfen, und feht’ inftdndiglt, daf er ihr
bag @ift nidht verfagen mbhte. Davauf jog fie jwangig
Minen Gold hervor, und {henfee e, nebft ihrem Hals-
fdymucke, dem Eubdorus; denn fie befof Schdge genua, weil
fie fiber Alled Gewalt hatte, was Perilans befaf. Anfangs
befann fich Eudogus; endlich aber, da ihm die Unglicfliche
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i1 Herien ging, er audh Uber dief nach feiner Vaterfiadt fich
suthck febirte, {o befiegt’ ibu der Glang dev Sefchenfe, und
er verfpradh ihe nicht nur das Gift, fondern ging auch fo-
gleich fort, e su hoblen. Sie aber serflof unterdeffen in
Khrdnen, bejamntert’ ihre Sugend, beflagt’ ihren friibseitis
gen o0, und rief sum Sftern den Abrofomas, als wdr’ er
gegentydrtia, bei'm Nabhmen. SKurie Jeit darauf fam Eu-
borus toieder, und Brache’ ihr Das verlangte Gift, Hntbhia
nahne'd hin, und lieg ihn unter vielen Danffagungen von
fih. @t aber ging fogleich auf ein Shiff, und fegelte da-
pon.  Gie wartete nun auf bequeme Selegenbeit, ihr Gift
eingunehmen.

Und fchon Fant die Madht herant; bas Brautbett murde
bereitet, und es traten biejenigen DHerbei, bie Anthie'n da-
bin begleiten {oliten. Unwillig und weinend ging fie, und
bielt das @ift in ihrer Hand verborgen. WIS fie fich dem
Brautgemache naheten, fimmten die Vertwandten den Braut-
gefang an. YAnthia hingegen weint’ und rwehflagte: ,, Ah!
ehemafls wurd’ i su einem anbern Brdutigam gefubret;
ehemnahls begleitete mich die Gackel ber Liebe und der Braut-
gefang in ein angenehmeres Bett. O Anthia! was thuft
du heut? Beleidigeft du den Abrofomad? Deinen Gemahl?
Deinen Geliebten? Shn, der deinethalben umgeformmen ift?
Hat Nod) bin ich nicht {o weibifdh und o feighersig im
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UnglfiE geworden. @3 ift befchloffens idh trinfe dag Gift.
AbroFounas it utein Gemabl, und: {oll e3 auch im ZTode
foch bieibeir.,, o fprach fie; und wurd in’s Brantgemady
gefithret, wo fie allein blieb, weil Perilaus nodh mit feinen
Greunden {hnraufte. Authia felite fich, ald vb eine Beklem-
ntung des Hersens ihr Durk ervegte, und befahl einem Scela-
vett, €t einen Trunf Whailers su hoblen. Der Selave bradhte
den Becher; fie nabue ihn Hin, und als Niemand gegen-
wdrtig war, warf fie das Gift hinein. ,,O AbroFomas, rvief
fie nun weinend aus, o allerlichite Seele! Siely, i) halte
ntein Werfprechen; i) trete bie NReife su div an, diefe trau-
rige, aber nothwendige Reife. O, nimm mich mit williger
Greude Dort auf, und gemdlhre ueir neben dir ein feliges Le-
ben!,, ©v rief fie, und leerte den Becher. Das Gift that
ploalich feine Wirfung, und ed uberfiel fie ein fchwerer
Sdlaf, unter welchem fie su Doden fanf, YIS nun Peri-
laus iwé Jimarer trat, und Ynthie'nw auf dem BDoden ge:
firecEt fab, erfdhraf er gewaltig, und erbob ein lautes Ge-
fchrei. Dad gange Haus wurde mit Ldrm und Betrubnif
erfullt.  Pan heulte, man bebte, man war aufer fich vor
Gritaunen.  Diefe bedauerten die Todte, und Jene beFlag:
ten en Perilaus. Altes vergoff Thrdnen uber diefen Sufall.
Perilaus aber jerrif fein Gewand, und firste fidh auf den
Leichnam Gin, 0 mein geliebtes Madchen, vief er, warum
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verldffeft du {chon vor der Hodhseit deinen Werehrer? Ady,
tie {o Furie Seit nur bift du die Draut des Perilaus gete-
fen! Sn teldy ein Brautbett fihren wiv dich nun? Wie?
%n das Grab? O wie ghicklich war jener AbroFomas! Wie
ollicElich, dag er von einer folchen Geliebten Gunitbeseigun:
gent genofien !, So {hludyt’ er, umfdlang ihren Leidynam,
fdmeichele’ und frreichelt’ ibe HAnd und Fufe. , Yrme
Braut! UnglacElihe Gemablinn!,, Davauf wurde fie mit
Kleidern und Eofilichen Kleinodien ausgefhmiscEt, FWeil Pe-
vilaus ihren Anblick nicht mehr aughalten Fonnte, fo lief er
fie auf ein Tvagebett legen, und mit Anbruch des Morgens
nach den Grdbern vor die Stadt tragen. Denn man merkte
Fein Seichen der Empfindung mebr an ihr. DOort feste man
den Leichuam in ein Gervdlbe bei, fhlachtet einr Menge von
Opfern, und verbrannte viele Kleider und andere Koftbar-
feiten. Nacdh vollbrachtem Leichenbegdngnif wurde Perilaus
vont den Seinigen wieder sur Stadt begleitet, Anthie'ns
Seichnant aber im Todtengedlbe surlick gelaffen. Das Gift
des Eudorus, weldyes nidits weniger, alg tddtlich, fondern nue
ein Sdlafmittel gewefen, lief Unthie'n eine Jeit lang dar-
ttach gefund wieder errvadben. AIS fie nun inne ward, daf
der Arst fie betrogen hatte, brach fie von newen in Seuf:
ter und Thrduen ausd: ,O Detriegerifhes Gift, rief fie, bas
mid) die -erwinfchte Reife jum AbroFomas nicht angreten
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laffen! Affo ift auch mein BVerlangen nach dem Tode getdhs
fdhet?2 © mwie unsuverldffia ift doch Alles! Aber dennoch will
idh nunmebr in diefer @ruft bleiben, und der Hunger foll
bas vollenden, was das Gift nicht wollte. RNimmer {oll
mich Semand hier beraus hohlen, und nimmer will idh an
bas 2idit der Sonne wieder treten!,, So fagte fie, und er-
wartete mit fandhaftem Muth ihren Tod.

Snswifchen batten einige Rduber erfabren, daf ein rei-
&es uddchen begraben, und felbiger viel weiblicher Schmud,
an ®old, Silber und Edelgefieinen angelegt worden. Diefe
madten daher mit einbrechender Nacht fich an das Begrdbs
nif, erbrachen bie Pfovten des Gemwdlbes, ftiegen hinein, be-
mdditigten fich des Koftbarfeiten, und erblickten Anthien
lebendig. Diele fdhien ihnen ein Derrlicher Gund su fepn,
wovon fie anfehnlichen Gevinn hofiten. Daber richteten fie
felbige empor, und woliten fie fortfihren. Sie aber warf
fich 3u ihren Ghgen nieder, und fiehte: ,O Jhr Mdnner,
wer Shr auch fepd, mehmet allen diefen Schmuck, nehmet
Alles, wos mis miv begraben ift, bin, nur verfhonet nei-
nen Kdrper. ) bin swei Gdttern, Ymor'n und dem Tode,
beiligs wergdnnet, baf i mich diefen hier rubig widmen
mbage! Ach? et euern viterlichen Gottern? seiget smich dem
Tageslichte nicht wieder, mich, die ih fo viel Unglhdk er-
fahren, weldhes ewiger Nacht und Dunkelbeit wiedig rdre.,,
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So flebte fies doch war ihr Flehen vergebens. Die Rduber
napmen fie mit fich auf ein Fabrieug, und fegelten mit ihr
nach Uleranbdrien ab. Anter Weges wurbe fie jwar fehe
gut bebienet, und ihr gum Oftern Muth eingefprochen; aber
bie Betrachtung diefes neuen unvermutheten Elends preft’
ihr Dennoch die bitterfien Thednen und Klagen aus. ,Schon
wieder, rief fie, Rduber und Meer? Schon wieder eine Ge-
fangene? Aber fest eine viel UnghicElichere, weil mein Abro-
fomas nicht Dei mir ift! Welches Land wird mich nun auf:
nehten? Bnd was fir Menfhen werd ich u fehen befoms
men? AH! nur nicht den IMSris, nur nicht die Manto,
nue nicht den Perilaus noch ein Mahl! Midt> ich dodh da-
bin gelangen, wo das Grab meines Gekiebten if!, So
Flagte fie befdndig, und wollte weder Speife nod) Tranf ges
niefen; aber die Rduber jwangen fie daju,

Nad) einer Fahrt von wmehrern Tagen gelangten fie
nach Alerandrien, wo fie Anthie'n ausfensen, und 3u vers
Faufen befdbloffen. Perilaus, alf er erfube, daf das Grab
erbrochen, und der Leichnam entwedet rodre, gerieth in gamg
unmdgige Betrhibnif. Abrofomas forfdite emflg nadh, ob
nidht Semand ein fremdes SRdchen wifte, weldes Rduber
aufgefangen bdtten, und mit fh fibreen. A3 er aber nivs
gends etwwas erfubr, fo Fam er abgemattet twieder im Der
Herberge an.  Die Leute des Hippothous hasten indeffen
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cine Mahlzeit bereitet. Die Andern afien, nur YbroFomas
nicht.  Gang niedergefchlngen, warf e fich auf ein Ruhe-
bett, und weinte. ndeffen unterhielt ein altes Weib, mit
Rahmen Chrofion, den Hippothous und feine Gefabhrten bei
ihrer Mahlieit mit Newigbeiten. ,, Oenkt einmahl, Syhr
SHerven Gdfte, fagte fie, was fich Earylich in der Stabdt ju-
getragen.  Perilaus ier, ein grofer vornehmer Manu, der
dem Sffentlichen Unwefen im Lande feuern muf, ging neu-
lidh aus, Rduber aufiufudien, und brachte einige Gefangene,
nebft einem {chdnen IMddchen ein, die er, mit ihm fich su
vermallen, berebete. Nun war bereits Ylles mit der Hoch-
teit richtig; Das Madchen aber, ald man fie in bas Braut
simmer ‘gefitbret, BHat entweder aus Wabnfimn, ober aus
Liebe su einem Andern Gift su fih genommen, und ift ge-
florben. Denn o ersablet man, wdr's jugegangen wit ibh-
rem obe, Da diefed Hippothous hdrte, fagt’ er: , Das
it gans gewif das Maddhen, weldes AbroFomas fuchet.,,
Abroonias horte soar diefe Erydhlung, fein Geift war aber
su fehe niebeigefcblagen, um Ddavauf ju merfen. Endlidh
fprang er auf das Surufen bdes Hippothous empor: ,,Ach,
nun it Anthia wahrhaftig todt! BVermuthlich ift hier audy das
Grab, weldes ihren Kbrper bewabret,, Darauf bath er
bie alte Chtyfion, daf fie ibn hin an ihr Grab fabhree, und
ibm ihren Leichnam seigte. ,Ah! feufiee die Alte, i
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habe dir noch nicht bas Schlimmite, was dem unglicklichen
Mmadchen begegnet ift, eridblet.  Perilaus begrub fie mit
grofer Pracht, und mit vielen KoftbarFeiten. Das erfuhren
einige Rduber. Die erbrachen das BVegrabnif, und fahlen
bas Gefchmeide. hr Korper aber ift feitbem audy nidht
mehr vorbanden, und Pevilaus 146t nodh eifrig nachforfchen.,,
Al Abrofomas diefes vernahm, sertif er fein Gerwand, und
bradh in bittere Klagen aus. , Einen o fdhduen Tod ift
bie tugendhafte Anthia geftorben, und felbf im Grabe ver-
folget fie noch das UnglitcF2 '8 mbglich, dag o wiel Liebe
Bei einem Rduber wobne, daf er deiner audh tode noch be-
gehre, und deinen entfeclter Korper entfitbre? Und idh Un-
glicElicher muf did), meinen einzigen Troft, einbifen? Nun-
miebr ift es feft befchloffen, daf ich ferbe, und nur {o lange
will ich nody dulden, bis ih deinen Leihnam werde gefuns
den Daben. Diefen will ich dann umarmen, und in diefer
Umarmung meinen Geift. aufgeben.,, So fpradh er {chludy-
send, und die Gefibrten Ddes Hippothous trdfeten ihn,
Diefe uberlicfen fich mun die gange Nacht der Rube, aber
nicht Abrofomas, der von mandyerlei Gedanfen beunrubiget
ward, € dadht’ an Anthie'm, an den Tod, und an den
Berluft ihres Leichnams, Endlich entging ihm die Geduld;
er madite fich Heimlich auf, als die YUndern im Sdhlaf ih-
ver Teunbenbeit lagen, ging binaud, alé ob er draufien et
V. 5
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wad it verrichten Hatte, und nabhm feinen Weg immer nach
Dem Meere qu. Dot traf er ein Shiff an, das nadh Ale-
pandrien fegeln oolite. Nuf diefes begab er fich, und fubr
Davons Denn er glaubte, die Rdauber in Jigypten su ertap-
yerr, Aber die Hoffnung betrog ibn um diefe Neife.

A5 ¢4 nun tagte, wurde Hippothous fehr mifvergnigt
Parliber, daf AbroFomas weggegangen war. Sndeffen e
Boblt' er fich nebft den Seinigen nody einige Tage, und be-
{hlo§ fodbann, nach Syrien und Phonicien auf Beute aus-
sugeben. Antbie'n batten ingwifchen die Rduber 3u Aleran-
drien an Kauflente fir eine anfehnliche Summe verPailfe.
Diefe veidhten by {ehr gute Nabhrung, und pflegten ihren
Kbeper, damit fie felbige Defto theurver wieder anbringen
Eonnten.  Nun trug fich’s g, daf ein Kdnig aud Sndien,
mit Nahmen Plammis, nach Aleranbdrien, Theils, die Stadt
3u befeben, Theils Des Handels wegen gefommen war. Die-
fer Plammis, welcher Anthie'n bei den Kaufleuten erblickte,
und fogleich von ihr eingenommen wurde, erfaufte fie ntit
fihwerem Gelbe von ihnen, und madhte fie su feiner Anuf:
warterinn.  Kaum batte fie der robe Barbar, ol er ih
fdon Gewalt anthun, und' fie jur Unjudt jwingen wollte,
Diefen Antrag wies fie Anfangs ab; endlid) aber madyte
fie dem Plammis weif, ihy Bater htte fie bei ihrer Se-
burt, big an ifre Hochieit, der fis gemeihet. Bis dabin
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wdr es noch ein Sahr. ,,Wennr du nun, fugte fie hiniw,
ein diefer Gittinn gebeiligtes Madchen fhindeft, o wirf
du fie s grofem Rorne reigen, und fie wird {dwere Rache
Hefbalb an dir nebmen.,, Plammis lief fich beredens denn
folche Darbaren find von Natirr abergliubifch und feigher-
sig. &r that ein Gebeth su der Gdttinn, und enthielt fich,
Anthien su berihrern,

Ynterdeffenn nun Plammis fie ald eine der Jfid gehei-
ligte Perfon aufbewahrte, o verfehlte das Shiff, worauf
fich AbroFomas befand, des Weges nach Alerandrien, und
gerieth an die Yusfliiffe des Nil, in die Gegend, bdie man
Paratdnios nennet, binwdrtd nach der Seekitfte von PhHini-
cien. A8 fie bort ausfiegen, uberfielen fie eine Menge
Hirten aug der Gegend, und bemddhtigten fich ihrer Sa-
chen. Die Menfden abes banden e, und fihrten fie durd
lange Wirfteneien nach Pelufium, einer Jopptifhen Stadt,
und verfauften dafelbft den €inen an Diefen, den Anbern
an Tener.  Den YbroFomas Fauft’ ein alter Kricadmann,
Der Ararus hief, und bereits ausgedient Hatte. Diefer hatt’
ein Weib, wmbichtig in ihren Mienen, und noch drger in
ihren Reden, das alle Grensen der Enthaltfameeit Uberfchritt.
Sono bief dag Weib, und verliebte fich in den AbroFomas,
als er Faum in's Haus getreten war. hre Liebe mwurde
bald ungeduldig, und {hmachtete darnach, ihre Luft mit dem

5*
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9(brofotas I bifien. Mvarus war dem Singlinge gleidhfalls
gervogent, und nahns ihn an Kindes Statt an.  Kono aber
redet’ ihm von Mnsudit vor, und bath ihn, daf er ibr iu
a@illen feyn mbchte; dagegen verfpradh) fie, ibn sum Manne
su nebmen, und ihrem Arapus umgubringen. O nun gleid)
cin folhes Bornehmen dem Nbrofomas gang abicheulich
sorfam, und er sleich an Anthien und an alle feine Schtoirve
snrhE dachte, fo tiberlegt’ er dodh audh, tie oft ihn {chon
feine Kenfdhbheit unglicklich gemadht Hatte. Daber that et,
al gdl er dem YUnliegen ber Kono nacdh. Diefe aber, die
fchon Alles fiir vichtig bielt, bradite fchon in der folgenden
Nacht den Ararus um, und evydhlte fogleich dem Abrofomas
ibre Mordthat. Diefe wppige Rofevei war ihm unevtrdglich.
@r ging aus dem Haufe weg; deun er Founte fo eine ab-
{cheuliche Morderinn, fagt’ er, unmbglidh umarmen. Kono
aber, al3 fie wieber su fich felbf Fant, und der Tag anbradh,
trat unter dag SBolf ber Pelufier, und wehflagt’ um ibren
Mmamn.  Der neulidh eingefaufte Kunedht hatt® ihn umge-
bradht, fagte fie, und vergof Ddie bitterflen Thrdmen. IRit
biefem Betragen Hinterding fie das Tolf. AbroFommas rurde
fogleich in Berhaft genommen, und gefeffelt sum Jgnpti-
{dhen Statthalter nach Ylerandrien gefendet, wo er die ver-
biente Otrafe fur Oden angefdhuldigten Mord des Ararus
empfangen follte, ‘ : ‘ )
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BViecrtes Bud.

Hippothous erhob fich mit feinen Gefdbhreen vou Tars
fus nadh Gyrien, und madite fich Ales, was ihimn entgegen
frief, unterwisfig, plinderte Drfer, und evichlug viele Men-
fchen.  Muf die Weife gelangt’ ev endlich bis nach) Laodicea
in Gyrien, wo er einige Seit nidit i der Geflalt eines
Raubers, fondern, um die Stadt su befehen, vermeilte. Hip-
pothous benibete fih fehr emfis, dew Nbrofomas ausfin:
dig su machens da er aber nichts ausrichsete, {o rendet’ ep
fich von dannen nach Phdnicien. Beil er wun von bhier
aus einen €infall in JAgypten wagen wollte, {o verfammelt
er ein grofies Rduberheer, und ging auf Pelufium log. Ju-
evft fhifft” er auf dem Nilfivome nach Hermupolis in Agyy-
teit, und nach Schedia; von da drang ev in den Canal, der
unter dem WMenelaus gegeaben ift, und fubr Alerandrien
woritber; dann gelanat® er nach Memphis, weldes der Jfis
peilig ift, und von da nadh Mende, wo er feine Bande ausd
den Cinwohuern diefer Gegend verdrfte.  Hievauf Fam er
nad) Taua, dann nach Leontopolis. Sein Jug ging auch
vor siemlich vielen Dbrfern vorbei, deven Nahmen aber un-
beFannt find, und endlich langt’ er ju Koptus, auf der Nadh-
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Sarfdbaft von Jithiopien, an. DHier nun befchlof er, ju raus
ben; denn bier war die Strafe immer voll Kaufleute, welde
Jithiopien und Judien befuchten. Sein Heer beftand aus
fliinf pundert SMann; damit befest’ er bie Anhdhen von
dithivpien, und fuchte fich einige Schlupfivinfel auf, um bie
Durcheeifenden defto beffer berauben su Ednnen.

Fndeffen Fam Abrofomas vor den Statthalter von
dgypten. Die Pelufier batten {hon die Ermordung des
Yearus, und daf der Frevler, der fie veriibet, ein Sclave
wdre, demt Statthalter gemeldet. Daher Bielt fich diefer
fiie unterrichtet genug, unterfuchte bie Sadie nicht ecft wei-
ter, fondern hich den Abrofomas wegfihren, und an’s Kreus
Heften. Diefern benmahm fein grofies Elend gang die Spradhe.
Nur Eins war noch, weldes ihn uber feinen Tod triftete,
ndhmlichy der Gedanfe, dag Anthia doch audy bereits geffor-
bent wire. Davauf fubrten ihn diejenigen, denen die Kren-
sigung aufgetragen war, an bas Nfer des Nil. €35 war
Dafelbft ein fchroffer Hervor ragender Felfen, weldher in den
potbei fliefenden Strom niederfah. Auf diefem Felfen rich:
teten fie ein Krens auf, tworan fie ihn mit Strdngen bans
ben, nachdem fie ihm Hinde und Fhee feft gefdnurets benn
fo ift ibre Art ju Erewjigen. Hievauf traten fie jurhdf, und
glaubtelr, dad Kreus unwandelbar genug geftellt ju Haben.
Hbrofomas abey fhaute Bald jur Sonn’ empor, und bald
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auf die Wellen des Nil hinunter. ,O du menfdhenfreund
lichter unter den Gdttern, bethet’ er, der du Uber Agypten
mwaltefi, und Gegen Hber feine Gluren verbreiteft, twenn
Abrokomas fchuldig i, fo laf nod) graufamere Martern,
als diefe, dber ihn Fommen, fo laf ibn des fhmablichften
Qodes flerben. LWenn ihn aber ein bofhaftes FWeib vers
rathen, o Nil, fo laf deine Fluthen nicht durch den Leich-
nam eines unfduldig Crwtirgten entweihet werden, und
dulde nicht an deinen iifern bas Schaufpiel eines Ster-
benben, der Nienmanden auf Erden beleidiget Hat!,, Alfo
fiebt’ ex; und bie Gottheit erbarmte fich feiner. Detin iah-
lings ethob fich ein $Bind, fhrmt’ auf das Kreus los, und
fhrse e3 mit fammt dem Felfenfticfe, worauf es frand,
nieder. brofomas fiel in die Gluthen; allein diefe fhgten
ibus Fein Leid ju. Obne baf ihn feine Bande verhindert,
oder die flngebener des Stromes befdhddiget hatten, trugen
ibn die fortfirdmenden Wellen bis jur Mindung des Fluf-
fes binaus iw's Meer. Dort fingen ihn die Widhter auf,
und braciten ihn abermabl als Einen, ber feiner Gtrafe
entfliehen wollen, vor den Gtatthalter von Hgypten. Die-
fer, der nun noch heftiger fber ihn ergrimutte, und ihn um
fo {chuldiger bielt, geboth, einen Scheiterhaufen aufiuriditer,
and den Abrofomas su verbrennen. Wnd fdhon war Ales
bereitet, der Scheiterhaufen an der Mindung ded Nil auf
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gevicitet, AbroFomas darauf gefest, und die Flamm’ ange-
leget. Eben wollte die Glamme den Korper ergreifen, als
Abrofomas noch ein Furjes Gebeth fur feine Erldfung von
dem berein drohenven Tode that. Sogleich entfchwoll der
Nl feinen Ufern, firdbmte herbei, und Ibfchte mit feinen
Fluthen bie Flamme des Scheiterhaufens, Diefe Hegeben-
heit {dhien allen Suidhauern ein Wunder su fepn. Nun
fihrte man den AbroFomas abermahl sum Statthalter, ers
$4DIE b, was fich sugetragen, und wie der Nil ibm 3u
$Hulfe geformmen. Erftaunt iber diefe Begebenheit, befapl
biefer, ben Syhngling in Berwabrung su bringen, und ihn
beftens su verpflegen. ,,Bis wir, fugt er hingu, erfabren,
wer diefer Menfch fey, daf fich die Gdtter feiner fo aufer-
ordentlidh annehmen. ,,

Unterdefien, daf Abrofomas vermwahret wurde, befchlog
Plammis, welder Ynthie'n gefauft hatte, wieder nady Haufe
su reifen. Da nun fein Wea durd) Ober-Jaypten ging, {o
muft’ er auc) nady Jithiopien, two Hippothous mit feiner
BDande lag. Seine Karawane war fehr sahlveich an Lameh-
fen, Gfeln und Pferben, welde mit grofen Reichthiimern,
an ®old, Silber, Kleidern und andern Waaven belaftet wa-
vet.  Anthia war auch mit unter feinem Gefolge. Als fie
Alerandrien vorltber gereifet mavenr, und nach Mempbhis Fa-
men, trat Anthia vor den Tempel der s, und bethete ju
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ibr: 5 O du erhabenfte der Gdttinnen, big Dierher bin ih
unbefleckt geblicben, weil man mid) fite die Deinige geady-
tet Yat; bid jest habe ich die €he mit dem AbroFomas heis

Lig gebalten. Bon bier muf ich nun nach Jnbien, fern von

meinem mutterlichen Lande, und fern von den Gebeinen
meines ®elicbten. O, befreie mich WnglicEliche von diefer
Reife, und gib .mich dem Abrofomas, wenn er noch lebet,
wieder. Hat aber das Schickfal {dhlechterdings befchloffen,
bag wir nicht vercint ferben follen, o, fo gib wenigfiens,
baf ich noch dem Schatten meines Geliebten mit Feufcher
Sreue evaeben bleiben Foune.,, So bethete fie; und fest’
ihre Reife weiter fort. Sdon waren fie ju KLoptus ange-
langet, und beftiegen nun die Gebirge von Jithiopien, al8
Hippothous auf fie einbrach, den Pfammis und viele feiner
Gefdbreen erfchlug, und fich aller feiner Schdge nebft YUn-
thien bemddtigte. Dief Ales lief er sufammen vaffen, und
in eine HoHle bringen, die jur Niederlage der Beute beftimmt
war.  Anthia fannte weder den Hippothous, noch audy die
fer Anthiens und wenn er ja fragte, wer und von rannen
fie rodve, fo fagte fie ibm die Wabrheit nicht, fondertt gab
vor, fie tode’ eine Jigyptierinm, und bhiefe Mempbhitis.
Hlfo befand fih nun Anthia bei'm Hippothous in der
Rauberhbhle. Unterdeffen lief der Statthalter von Hgypten
ben AbroEomad vor fich bringen, erfundigte fih bei ihm,
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und erfubr den ganjen Vorfall. BVon Mitleid gegert fein
vicles iinglhcE durcdhdrungen, befcheutt’ er ihn febr reidilicy,
und verfprach, ibn wicder nadh Cphefus u den Seinigen
bringen su Inffen. Abrofomas danét’ ihm fehr lebhaft flir feine
Getogenbeit, bath aber auch, daf er ihm lieber Anthie'n
aufiufuchen vergdunen mdchte, wowider der Statthalter nichts
cinjuwenden Hatte. Diefemnach begab er fich mit feinen Ge-
{dhenten auf ein Schiff, und fegelte nady Stalien, in der Hoffr
nung, dost von Anthie'n Nachridit eingusiehen. Der Statt-
Balser aber, welder nun wufte, wie fich dic Sacdhe mit dem
Nrarus verbielt, lief die Kono ecingieben und fie Fren;igen.
%n Anthie'n verliebte fidy unterdeffen einer von den
Rdubern, die fie bewaditen, mit Nahmen Andhialug, Die-
fer Anchialus toar mit dem Hippothous aus Syrien gefom-
ment, und aus Lasdicea gebirtig. Hippothous fdhdut ihn
febr bodh, weil ev ein tapferer SSingling war, der unter ben
anbern Rdubern {ehr viel galt. Diefer Licbhaber, der fich
cinen {ebr leiciten Sieg verfpradh, verfudite anfdnglich mit
- Borftellungen fein Heil, und wolite fie Hernach vom Hippo-
thous sum- Gefdyente fich ausbitten. Aber fie {hlug ihm
Alles ab, Weder die Hihle, nodh ihre Baubde, noch bdie
Drobungen des Rdubers Fonnten ibr Hery bewegen, Sie
blieb dem AbroFomas getren, ob fie ibn gleidh) Idngft fitr
todt bielt, und vief Sfters aug, wetn Niemand jugegen tvar:
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,€mig will i aliein meines Abrofomas Sattiun Heifen,
wenn iy audy flerbent, oder noch fhmerilicheres €lend erdul-
et mite,, Diefer Ent{chluf mufite nothroendig die Qualen
bes Andhialus vermehren, befonders, da der tdgliche Anblick
biefes Wddchens immer heftiger feine Lieh® emtflammte,
Endlidy, da er feine Begierden nicht mebr begdhmen

-Fonitte, nabm er fich vor, Anthicn Gercalt anguthun. A

nun einmabl des Nadits Hippothous nidyt gegentvdrtig, -fou-
bern mit den Andern auf den Raub aus war, griff er das
madden an, und wollte fie fchanden. Sie aber wufte fich
in diefer duferften Noth nicht anders ju belfen, alé daf fle
{ein Sdwert, fo neben ihr lng, aus der Scheide vif, und
bertr Andyialus einen tddtlichen Stof damit verfeste. Denn
indemt er fie umfaffen und Eiffen wolite, und fich gang fbex
fie hin gebogen Hatte, hielt fie ihm bas Schwert vor, und
vanat’ es ibm in Oie Bruft. Anchialus empfing hiermit
soar den verdienten Lobn fhr feine {chndlidhen Begierden,
Anthie'n aber wurde dennocdh wegen ibrer That getwaltis
bange un’s Hers. Ingflich fann fie hin und ber. Solite
fie fich umbringen? Das roiderrvieth ihr die Hoffnung, ihren
Geliebten vielleidht nody wieder ju finden, Sollte fie aus
ber Hdple entfliehen? Dief war unmdalich. Denn erfilich
war nidht leicht Heraus ju Fomnien, und dann hatte fie Fei-
nen Weaweifer, Jaher befchlof fie, darin gu bleiben, und
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Alles su erdulden, was das Schickfal iber fie verhdngt Hdtte. )

Mit foldenn Gedanten bradyte fie die ganie Nadit fhlaflos
pin. 9Mit Anbruche des Tages Fam Hippothous nebft den
Geinigen juriick, erblidte den ermordeten Anchialus, und
Anthie'n neben feinem Leichnamt. Man evvieth {ogleid),
was gefdbeben wdre, und ecfubr bei weiterer Nachfrage AL
les. Die Rduber, weldye iber bdiefe That nidt wenig ers
grimten, und ibren ermorbeten Freund gevdcht wiffen
wollter, fannen bhin uud Her auf die graufamfle Strafe.
Der eine vieth, man {ollte fie umbringen, und neben ben
fidrper des Anchialug begrabens bder anbere, man folite fie
Ereugigen.  Hippothous aber, tweldhem Anchialus vorndhm-
lidh nabe ging, erfann eine noch hdrtere Steafe flr Ynthie'sn.
Denn ev befahl, eine tiefe Grube su graben, und Anthic'n
nebft stvei grofien Hunden hinein ju werfen, auf daf diefe
Berwegene davin den graufamften Tod firbe. Diefem ju
Golge wurbe Anthia, nebf einigen grofen Igyptifhen Hun-
den von flirchterlichem Anfehen, sur Srube gebracht, Nber
weldye man {dwere Balfen legte, und oben Schutt bariber
her warf. Die Grube war nidt fern vont Nil, und einer
vou den Rdubertr, mit Nahmen Amphinomus, wurbe unt
Widiter dabei geftellet. Diefer Amphinomus aber, der
ebenfalls fhon ldngft von Anthie'ns Sddnheit bejaubert
war, und daber ihre Strafe auf dag mitleidigfle ju Herien
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nabnt, dachte nach, wie er fie vor ber Wuth der Hunde
{chiisen, und bei'm Leben erbalten michte. Daber nabm
et jeden Sag ein Stuck von dem Holie, welches iuber der
Grube lag, hinweg, veichte Brot und Waffer hinunter, und
tedftete Anthien in ber Grube. IS die Hunde Nahrung
empfingen, fagten fle ibr nicht das geringfte Leid u, fons
pern wurben gan; vertraulich und jahm. Anthia aber hatte
{iber fich und ihyr gegenmwdrtiges Schickfal ihre Fummervols
Ten Beteachtungen: O webe, brach fie aus, iber alle mein
Ungli! Welde Nache ibet man an mir aus! — Jn
cite Grube nebfi Hunden eingefhloffen’ — bdie aber viel
leutfeliger, al8 jene Rduber find. Doch, ich dulde deinethals
ber, mein Geliebter! Denn aud) du littef einft eben fo
viel fiue mid), und iy verlief dich ju Tyrus in den Ketten.
HAlles bieh Leiden acht’ i) fiir nichts, wenn dbu-nur o
lebefts benn alsdann werden wiv uns vielleicht wieder wm-
atmen. Bift du aber {chon dabin, — ach?! fo fpar’ ich um-
fonft biefes Qeben auf, und umfonft -erbarmet fich diefer
smdchter, wer er audy feyn mag, einer Mnglidlichen., ©o
Plagte fie, horte gar nicht auf, su weinen, wnd faf im-
et {o fort bei ibren Hunden. Ampbinomus aber fprach
ibe flets Troft hinumter, und Befdnftigte die Hunde durdy
Spyeife. :

P ——————
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Sinftes Bud.

Weil der Sturm das Schiff vom rechten Wege verfchla-
gen batte, {o landete Abrofomas, nach vollendeter Fabrt von
Sigopten, nicht in talien, fondern auf Sicilien bei der
fddner und grofen Stadt Soracus. Hudy diefe Snfel be-
{dhlof er gans ju durdymandern, ob ev vielleicht Anthien
hier finden mochte. Die Herberge nahm er nahe am Meere,
bei eimem alten Fifcher, der Jaialeus Hies. Diefer Haialeus
mar gwac ein armer Sremdling im Lande, dennodh aber nahme
- ev den AbroFomasd freundlich auf. Der alte Mann gewann
ibir gleich erflaunlich lieb, Bielt ihn wie fein eigenes Kind,
und ndhet’ ihn vdterlich mit feinem Gewerbe. Al fie eine
Seit lang sufamtmen gelebt hatten, fiel's dem Abrofomas ein,
feine Begebenheiten mit Anthie'n, feine Licbe und feine
Gtreifereien ju ersdblen. Dief bewog auch ben dlgialens yue
Mittheilung feiner Gefchidhte.

»TRein Sobn, hub er an, ih bin von Geburt Eein
Gicilier, fonbern cin Spartaner, aus einem rveidhed und
nidditigen Gefhlechte. n meiner jarten Sugend liebt ich
dort ein Mddchen, Nahmens Thelpinve, dic Toditer eines
Blirgers aus Sparta.  Thelpinoe vergalt meine Liebe mit
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Gegenliebe, und einmabl in einer Nachtfeier geviethen wir
allein an einander; die Gottheit felbft fihet’ uns an, und
wie nahmen den Genuf mit, welden uns die Gelegenbeit
anboth. BVon nun an fepten wit unfern gebeimen Nmgang
noch eine Seit lang fort, und {chouren, einander big in den
Tod getren 4 fepn. Aber das Schickfal rwar neidifdh auf
unfere %reubeu. Denn id) wor nodd nidt mannbar, ald
die Jiltern der Thelpinve fie mit einem Tyinglinge aus des
Stadt, Nahmens Anbdrofles, der fie ebenfalls lange gelieht
Datte, veemdhlen wollten, Dod) das Maidchen fann fo lange
allerlei Borwand jur Bergdgerung aus, bis fie endlid) Gele-
genbeit befam, mich su fprechen, da wir denn eing tourden,
des Madhts aus Sparta su entweichen, 3u dem Ende {hmitcs
ten tir ung jugendlich beraus, und ich befchor das Haupts
Thelrinoe'ns (elbft in Der Brautnacht. A wir jur Stadt
hinaus waven, nmabmen wic unfern Weg nady Argod und
Korinth, von wanten wiv uns einfchifften, und nadh Siciz
Ken fubren. Die Spartaner hergegen, als fie unfere Fludt
vernabmen, verurtheilten uns jum Todbe. Jn Sicilien lebs
tenn wic anfdnalich in Der Quferflen Diuftigleits dennodh
waren wic vergnhigt, und glaubten Alles im Uberfiug ju ha-
ber, wenn wiv und nur {elbf einanbder befdfen. BVor fur-
sent it nun bier meine Thelrinve geforbenr. S Dabe fie
nicht begraben, fondern bewalhre ibren Leichnam in meinem
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Saufe auf, und fege mit ihr meinen sdntlichen Hmaang
fort.,, v

Nah diefer Eridhlung fihrte Der Greid den Abrofomas
in bas Sumerfie feiner Hiitte, und jeigt’ ihue bdie alte Thel:
rinoe, feine Gattimm, die ehemahls ein febr fchones TMide
then gewefen, und dem Jigialeus es immer noch war. by
Seidhuam war auf Jgyptifche Weife ecinbalfamiret, weldhe
ber Alte wobl verftand. ,,Dasd ift fie, mein Sobhns mit
biefer unterhalt’ ih mich, als lebte fie noch; neben diefer
b’ i, Dalte mit ibr meine Mablseit, und wenn ih er-
mubet yom Sifdben Heim Fomme, fo erquicket diefer iher An-
blicE mich wieder. Denn fie er{cheinet meinen Augen nidht
fo, al8 vielleiht den Deinigen. Adh! mein Sohn, ich denfe
fie mir noch fo, wie ich fie 4 Sparta, oder auf unferey
Eluht fah. O, jene Nachtieier vergefle ich nimmer!, —
Subdem der Mite noch redete, {hluchite Abrofomas beftig:
»Bann werd i dich armes, unglickiiches Madchen, vder
wenigfiens deinen Leichram wieder finden? Welden Trof
Des febens gewdfret nicht nodd Thelpinoené Kdrper dem
Jigialens! Nun bin ih wabrbaftis aberseugt, daf edpte
Licbe nimmer altert. b burdbicre die ganje Relt, .und
alle Meere, und doch fann idh nichts vou dir erfabren. . O
graufame Seifagung! O Apoll, Verkinder derfelben, evs
barme dich unferer, und 108 fie endlich ibr End> erreichen.,,
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Afo toehElagt Abrofomas; und Haialeus fprach ihm
Zeoft 3. Noch eine Beit Tang blieb er 3u Syracus, und
trieb einerlei Gerverbe mit demt Hlten.

Sndeffen hatte Hippothous ein mdchtiges Rduberheer
aufaerichtet, roomit er aus Jithiopien abjuzichen, und grdfere
Unternehmungen su wagen befdhlof. Denn ed war ihm
nicht ‘wenug, nuy eingelne Perfonen ju berauben, fondern
ganze Ovrfer und Stadte wollt’ er anfallen. Daber ver:
fantmelt’ er feine Leute, und Tud den ganjen Raub auf Laft-
thiere und Kameble, deren er nicht wenige hatte, und ver-
lief Jithiopien. Gein Jug ging nach Agnpten und Wleran-
Orien; Denn er batte fein Yuge tvieber auf Phodnicien und
Gyrient gerichtet. Anthia, alaubt’ er, ware lingf gefiorben.
ber Amphinentus, der fie in ihrer HOYle bewadhte, war o
verliebt in das Mddden, da ed ihm unmdglidh war, fich
von ihe fog su reiffen. Ceine Jdetlichfeit und die feiner
Geliebten drohende Gefabe verbinderten ihn, dem Hippo-
thous nachzufolgen. Daber verbarg er fich DHeimlich nebft
vielen Anbern in einer HHHle, wobin er allerlei Lebensun-
terbalt sufamimen getragen Hatte. SHippothous langte mit
einbrechender Nacht unmeit eimes Agyptifchen Dovfes, Naj-
mens Avia, an, weldes er ausiuplindern vorhatte. Am-
phinomus rif indeffen die Grube auf, und iog Anthien
beraus, und fprach ibr auten Muth ein. Sie aber, inymer

V. 6
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noch furchtfam und argrwdhnifch, befdhrour Thn bei der Sonn’
und allen Jgyptifhen Gbttern, daf er fie Feufh und uns
befleckt laffen, und su FPeiner BWerbindung iringen wollte,
bis fie fich ihm freiwillig ergdbe. Anthia traute ben Schiwd:
vet bed Umphinomus, und folgt’ ihm. Die Hunde wichen
ibr nicht von der Seite, denn ihr bisheriger Vmgang machte,
bag fie ihr vertraulich jugethan Ilicben. Sie begaben fich
nach Koptus, und befhlofferr, Diev einige Tage su vermwei-
Ten, bis dag Heer des Hippothous weiter fortgericft wirve.
Diefer griff bald Ddarauf dem Flecken Yria an, todtete
viele Cinwobner, und 3inbete ihre Hiufer an. BVon da
wablt’ er, flatt Des Landmar{hes, die Fahrt auf dem Nil:
from Dinunter, und lief qu Ddem €nde alle Fabrieuge aus
den benachbarten Orten jufamnten bringen, wovauf ev 3u
Sdyedia anlandete . . . . *). Bon da fubr er an die Min:
bung Des Mil, wo er ausfies, und das fibrige Jignpten
durchftreifte. indeffen erfubr der Statthalter vou Jgypten
ben BVorfall mit Aria, und daf Hippothous mit feinem Rdu-
berheer Jithiopien verlaffen DHAtte. Daber warb er fiarfe
Mannfchaft an, madht’ einen feiner Verwandten, mit Nabhs
nien Polpidus, einen {dhonen und muthigen Singling, jum
Anfibrer, und fandt’ ibn gegen die Rduber aus. Polvidus

*) Gine Qilke im Originale.

fieg mit feinem SHeer bei Velufium auf den Hippothous,
und fogleich Fam’s auf dem fer sum Gefedit, in weldhem
von beiden Seiten wviel Bolf blieh. Mit einbrechender
Nacht wurden die Rduber ubermvdltiat, und grdften Theils
von den Soldaten niedergehauen. Die wenigen Gbrigen
wurben gefangen, und nur dem eingigen Hippothous, el
her feine Waffen von fich warf, gelang es, in der Dunfel:
beit su entfommtent, worauf er fich ju Werandrien Heimlich
cinfchifite, und in’s Weite fegelte. Sein ganger Sinn Fand
nunmebhr nach Sicilien, wo er verborgen su bleibenr, und
fidh leicht durchiubringen gedadhte, weil ihm Sicilien als
gine grofe und reidhe Snfel geriihme worden war. Dem
Polyidus indeffen war's nicht genug, blof diefe Rduber, die
ihm entgegen geftofen raren, ibertvdltiot su haben; fondern
er wollte teiter nachforfihen, um vielleicht nodh den Hip-
pothous felbft, odber wenigftens einige feiner Parteigdnger
su entbecenn, und foldyer Geftalt gang IHgypten su reinigen.
Daber nabi ex einen Theil feines Heeres, und die gefan-
genen Rduber mit fich, damit biefe ed anjeigten, wenn ir:
gend wo noch Einer fich blicken liefe, {hiffte Den NIl hin:
auf, durchfuchte alle Stddte, und gedachte, bis nach Jithio-
pien 3u gebent. Auf die Art Fam er nun audh nach Koptus,
o fich Unthia mit dem Amphinomus befand. SHier erfann-
ten die gefangenen Rdubes den Ympbhinomus, und eisten
6*
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es dem Pofoidns am, welder ihu fogleih aefangen nahnr.
Al man iHn verhbete, geftand er Alles mit Anthien. Po-
Tyidus Bied Dierauf das Mdddhen vor fich fahren, und fragte,
wer und von wannen fie wive? Sie gefand aber in Feinem
Sticke die Walhrheit; fondern, fie wdr eine Hayptierinn,
und von den Ndubern aufgefangen worben. Bei diefer Wn-
tervedung verliebte fich Polpidns fracks auf das Heftigfte in
Anthie'n, ob er gleich su Alepandrien eine Gemablinn batte.
Anfangs trachtete fie der verliebte Sshingling durch BVerfpre:
dungen ju gewsinuens ol8 fie aber auf dem Kuckuge nach
Alexandeien ju Memphis anfamen, wollt’ er ihr Gewalt
iufigen.  Aber e3 gelang §hr, fich los i veiffen, und den
Tempel der fis s erveichen, DHier bethete fie: ,O Schuy-
gottim gopten’s, die du mir {o oft geholfen, errvette mid)
abermabl! &ib, daf auch Polyidus meiner {hone, da du
mich bigher dem AbroFomas getven und Feufch erhalten haft!,,
Polyidus, voll Ehrfurcht gegen die ©dttimm, uad sugleich
von Liel’ und Mitleid gegen die unglinckliche Anthia durdh,
drungen, ging ibr gauy alletn in den Tempel nach, und
fchur, ibr nimmer Gewalt und Shmach anguthun, fondern
iby ihre Keufchheit 4 laflen, o lange fie felbige bebalten
wollte, und nur mit dem Anfhauen ihrer Reise und ihrem
Giefprdch feine Leidenfchaft ju befriedigen. Unthia traute
feimen Scdwirem, und verlic den Tempel wieder. Da Po-
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Tyibus be(dloffen hatte, sur Eehoblung nody deei Tage s
Memphid su verweilen, {0 begab fich Anthia in den Tempel
des Apis, den alleranfehulichften in gamy Igppten. DDie
Gottheit ertheilet hier Weifagungen, wenn fie verlangt ter:
de, und wenu Femand heryu wabet uud bethee, fo Eomme
der Gott felbf sum Borfhein, und die JHgyptier, rwelche
im Temypel bienen, verEinven die Jutunft entweder in Ver-
fe, oder in Profa. Anthia Fam, und fiel yor dem Apis
nieders ,,O du menfchenfreundlichfer aller Gotter, bethete
fie, Der du gegen alle Gremdlinge fo wmitleidig biff, erbarme
dich einer UnglicElichen; gib mir eine wabrhafte Weifagung
von meinent Abrofomas! Wenn ich ihn wieder fehen, und
einen Gemalhl an ihym Haben {oll, fo will ich fandhaft nod
aughalten. <Sft er aber dahin, o ift mir nicht Geffer, als daf
ich nuuw auch von diefems. jammervollen Reben mich lo8
madhe.,, ©o flehte fie, und ging weinend suwm Tempel hin-
aus.  Hier aber vuften ihr die Knaben, die an der Piorte
fpicltenn, all’ auf €in Mabl entgegen: ,,Bald wird Anthia
ihren geliebten Abrofomas wieder wmarment,, Diefer Su-
vuf fOFC ihr wieder SRuth einr, und fie dankte den Gittern,
Darauf ging die Reife weiter nach Alerandrien fort,

Die Gemablinn des Polnidus hatt’ ¢é verher erfalren,
daf ihr Gemall ecine Geliebte mit fich brachte. Da fie nun
beforgte, Polyidus mdcht’ ibr diefe Sremde vorsichen, o be:
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tathichlagte fie, wie fie fich an diefer Stdrevinn ihres Ehe-
friebens rachenr mdchee; weldhes fie aber AWes dem Poloi-
bus ver{chwieg. Diefer, als er dewm Statthalter von feiner
Ausfihrung Nachricht ertheilet, vermaltete feine Befehlsha:
berftelle nun immer weiter fort. I8 er einft abwefend mwar,
lief Rhenda, fo hieg die Gemahlinn des Polyidus, Anthien,
bie mit ibr in eben bem Haufe twohnte, wor fidy bringen,
tif ibr die Kleider herunter, und fberhdufte fie mit Schld-
gent.  ,Du Kudhlofe, {hrie fie, du Storerinn meiner Rube,
pergeblich folift du dem Polyidus (dhon binfen! Nidits folf
bir beine Geftalt nien. Rduber magf du vielleicht befiegt,
und mit verfoffenen Buben Schande getvieben haben; aber
Rbendens Bett ollf du nimmermehr {dhinden! Diefe
Freude laf dir vergehen!, So rief fie, und lief ihr das
$Haar abfcheren, lief ihr Ketten anlegen, und Gbergab fie ei-
nem getreuen Sclaven, it Nabmen Kivtus, der fie auf
it Sdiff bringen, und einems Kuppler nadh) Stalien ver-
Faufen follte. ,, Du bift ja fo {hbn, rief fie ihr nadh; dort
fannft dbu beine unmdfige Luft blfen?,, Klntus fihrte An.
thien fort, weldhe in Thidnen und WebhFlagen ausbrach:
»D Shr veerdtherifchen Reige! O traurige Schdnbeit! LWel-
den Sammer bringt e iber mich! MWaren Grube, Mord,
SKetten und Raubgefindel noch nicht genug? Soll ich midy
num yor der Hurenbube feil biethens GSoll mir ein Kuppler
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diefe Keufdhheit abswingen, die ich dent AbroFomas (o Heilig
bi8 Dbierber bewahrt? O Herr, rief fie, und fiel dew Kiytus
i Sufen, o fahre mich nicht in fo grofies Unghik! Todte
mich lieber! Nimmermehr halt’ idy’s bei einent Kuppler
aus! Glaube mir, ich bin jur SittfamEeit gerdhnet!, Ob
fie nun gleich mit diefen Klagen den Klntus zum Mitleid
bewegte, fo bradht’ er fie doch nichts defio weniger fort nach
Stalien. A3 Polyidbus zu Haufe Fam, fagt’ ihm Rhenda,
Authia wdr entlaufenr, und er maf ihr leidt Glauben bei,
wemin er an dag surlcE dachte, was {dhon gefchehen war.
Kiotus fam mit Anthicn nady Tavent, einer Stadt in Sta:
lien, und farchtete das Geboth der Rpenda su fehr, um fie
nidht eiment Suppler ju verfaufen. A3 diefer an ihy eine
Sdonpeit wabrnali, dergleichen er {ein Leben lang nicht
gefehen batte, o Hofft> er, grofen Gewinn von ibr tu e
Den. Drei Tage lief er ihr Rube, fich von der Ermidung
der Reife und den Schligen der Rhenda su erhohlen. Kly-
tus seifete davauf wieder surieE nach Alerandrien, uud flat-
tete Rbenden Bevicht von feiner Yusrichtung ab,  Hippo-
thous war indefien in Sicilien gelandet, wo er nidt u Sy-
racus, fondern ju Tauromanium ausfties, und Gelegenheit
fuchte, fich feinen Unterhalt su ermerben. AbroFoiuad aber,
nachbemt er lange Seit s Syracus hingebracht hatte, ver-
fiel in gdnsliche Muthlofigfeit und in die graufamfte Be-
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Flemtung, weil ev eben fo wenig Anthie'n finden, ald fein
Baterland glicElid) wieder evveichen Eonnte. € befdhlof da-
per, Sicilien 3u verlaffens, und nady Stalien 31 fegeln; und
meenn er dort nicht finde, was er fuchte, feine unglinkliche
Gahrt nach Ephefus su rvidhten. Denn feine Hltern und alle
Ephefier waren sermuthlich fhon Idngft duferft beFimmert
um b gewefenn, bda reeder Vothe, uodh) Brief einliefen.
1iberall Hatten fie fchon hingefands, um nachsuforfchen, und
da fie nichts erfahren Edunen, fo Dhatten Sunumer, Alter,
und fie {elbft dag Ende ihrer Tage befchleuniat.

Hnterdeffen war su Xanthus der Herr des Leufon und
Der Rbode, der Gefahrten Anthie'ns und des AbroFomas,
geftorben, und hatte ihnen eine reiche Erb{chaft hinterlaffen,
wefbalb diefe nad) Ephefus suehicE ju Fehren befchloffen.
Qentt fie glaubten, ihre Gebiether wdven fdhon (dngft wobls
bepalten su Haufe, indem fie, ihrer Meinung nach, bereits
fingemach genug in der Fremde ausgefanden Gatten. Sie
Tuden demnach alle das Thrige auf ein Schiff, und traten
die RKeife nady Ephefus an. Nacdy einer Fahrt von wenigen
Sagen lanbeten fie su Rhodus, wo fie erfubren, daf Abrn-
Fontas und Unthia nod) EFeinesweges in Sicherhert, ibhre
Yilternn aber verfchiedesn wdren. Daber befdloffen fie, nicht
nach Ephefus su gehen, fondern noch eine Jeit lang hier ju
vertweilen, um etwas vou ihren Gebiethern auszuforfchen.
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Der Hurenwirth, welder Anthie'n gekauft Hatte, wollte
fie wider alle Gewalt vor der Hurenbude feil fellen, und
308 ibr daber allerlei Schmuck und fhone Kleiver an. Sie
aber weint’ und wimmerte laut: O weh, dber allen Janis
mer! War i) durch) die Banbde, und durdh die Rduber noch
ficht elend genug? SRup ih auch nodh s fo fchdndlicher
Ungudht gesroungen werden? O Schonbeit, die du mir mit
Recht diefe Befchimpfungen jusiehft, warum mup ich dich
fo sur Umeit befigen? — Dodh, warum wehtlag’ idy?
siarune finn® i) nicht lieber auf einen Anfdhlag, meine bis
hierber ungefrdnfte Tugend ju retten?,, So {prad fie bei
fich; und der Kuppler fchleppte fie immer fort nad) der
Hurenbude, und vief ihr bald Mutlh, bald Drohungen ju.
A3 fie nun vor der elle feil fand, frome’ eine Menge von
Beunderern ihrer Schdnbeit herbei. Wiele waven gleich
fertia, den Preis der Woblluft su erlegen. WIS fie fich nun
fo in der dngerften Noth fah, erfann fie diefe liftige Aus-
flucht. PIdslich firste fie mit erfdlaften Glicdern ju Bo-
ben, und almte die Krantheit nach, weldhe man die Krauk:
[yeit von den Gdttern nennet. Wlle Gegenmwdrtigen geviethen
in Sdauder und Mitleiden hierber; bei jedem erftarb die
Begierde jum Genuffe, und alle fucditen, ihr Hilfe su lei-
ften. Oer Kuppler, als er diefen Unfall vernahm, und
glaubte, baf bas Mddchen im Cenfte Frank wdre, bradhte fie



90

nadh Haufe und iws Bett, um fie wieder berfiellen ju laf
fen. I8 fie wun wieder su fich felbft geFommen ju feyn
fchien, fragt’ er nach der Wrfache diefer Krankheit. ,, Heve,
antwortete fie, i) wollte dic fchon lange mein Unglid of-
fenbaren; aber ich {chdmte mich, dasum verfhtvieg idy’s dir,
Sun aber, da by Alles weift, At mir das Gefdndnif leich-
ter. Alg ich noch ein Kind war, veviret’ ich mich einmabhl
an einem Fefte bei der Nachefeier von den Meinigen, uud
gevieth an dag Grab eines Farilich verfiorbenen SMenfdhen.
Sdblings fprang Hier Einer aus dem Grabe Hervor, und
wollte midy feft Dalten. b aber fchrie, und nahm bdie
Flucht. Der Mann war vou fhrdterlichem Anfeben, und
patt’ einte fchrecliche Stimme. Endlidy, als der Tag an-
brach, lief er mich los, {chlug midh aber vor die Bruft, und
fagte: Diermit hAtt® er miv biefe Krantheit angethan, Seit:
dem Dhub diefes Iibel bei mir an, weldjes mich von Jeit 3u
Qeit Gefdllt. Aber idh bitte dich, DHerr, phrne defroegen
nicht mit wir; denn ich bin unfdhuldig daven, Du Eannit
midh ja rieder verfaufen, ohne etwas am Preife eingubi-
fer.,, Der Kuppler war swar fehr verdrieflich hieriber;
indeffen lief er’s doch gut feyn, weil er fie fir unfduldig
an diefent Ynfalle Dielt.

Unterdeffen, dag Anthia bei’mt Kuppler Frant lag und
aeheilt wurde, Eam AbroFomas aus Sicilien nach Mucerium
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in Stalien. $eil es ihw nun hier an Lebensunterhalt ge-
brdch, und er uidjts anjufangen wufite, o fucht’ er jwar
Unfangs nach Anthien, — denn fiw fie lbt® er nur, und
um ibretwillen {hroeift’ er {o umber; — a8 er fie aber
nidht fand, fo gab er fidy bei cinigen Steinmesen in Ar-
beit. Far ihn gewif ein faures Gererbe! Denn fein Kbr-
per war nidit gewdhnt, fich harten Urbeiten 3u untersiehen.
Er bejammerte daher oft fein SchicFfal. ,, Siche, meine
Anthia, feufst’ er, weldy ein mihfeliges Ge{chdft dein Abro-
Fomas verrichten mup! ZJu Sclavendienfen bab’ idh mich
verdungen ! Dennod) wollt’ iy mich fiber alles das trdften,
wenn i) nur hoffen Ednnte, dich wieder su finden, und den
Reft meiner Tage mit dir ju verleben. Aber, ach! vielleicht
sevarbeit® idh mich hier vergebens, uud dich bat ldngft Sehn-
fucht und Kummer um deinen Ybrofomas getddtet! Denn
das weip ih, geliebtes Mddchen, dag du audy in der To-
Desftunde meiner noch nicht vergeffen hait. ,,

So jemmert’ er, unbd qudlte i) bei feiner Arbeit.
Anthia aber hatte mittlermeile su Tavent einen Traum, E3
daucht’ iy im Sdlafe, fie Idg’ in den Armen des fchdnen
AbroEomas, und gendife der erften Frichte ihree SdrtlichFeit
toieder.  Hierauf Edm’ ein andered {dhbnes Frauvensimmer,
und sbge dben AbsoFomas hinweg von ihr. A3 fie nun hier
fiber auffdrie, uud ihn bei'm Nabmen rief, war der Traum
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wes. Aus diefem Gefichte Hob fie fich wieder entyor, und
glaubt’, es todve Ales wahr, was fie getrdumet hatte. ,0
weh mtir, hber alles Unglack! feufite fie. Erduld’ ich doch
alles nur mbglidhe Drangfal! Sy Elende verfudy’ alle mds
liden Kinfte, meine Tugend su bewalhrens und dich, Abro-
Fomas, Hat vieleicht {dhon eine andere Schonbeit geron-
nen! Denn was bedeutete diefer Traum anders? — Ach,
warum leb’ i) nun noch? Warum hdrm® idh) mich? O, wie
reigend ift es, su frerben, um diefes graufamen Lebens fich
s entledigen! Sid) ju entledigen biefer {dHandliden und
gefahtoollen Snechtfchaft! Wenn Abrofomas feine Schwire
gebrochen, fo mdgen die ®bter feinen Meineid nidht rd-
Gen; denn er hat's vielleicht aus Swang gethan. Fhir midh
aber titd's deflen ungeachtet intmer rihmlich fevn, mit
nieiner Tugend untersugehen., So fprach fie unter Haufi-
gen Thranengliffen, und fann auf Art und Weife, fich um-
subringen.  Sippothous hatt’ ed indeffen su Tauromanium
nfangs febr fhlimmes denn ed mangelt’ ihme an allens
Nothwendigen. Nach der Seit aber verliebte fich cine alte
SMateone in b, und der Mangel swang ihn, fie su heiras
then. Die Alte ftarb bald darnady, und lief ihm grofe
Reichthimer nacdh.  Woun befaf .er ein praditiges Gefolge
von Gelavenr, Borrath an Kleidern, und Eofliches Hansges
rath im ilberfluffe. Ginfi ent{dlof er fich su einer Reife
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nach Ftalien, um {hine Sclaven und Sclasinnen, nebft an-
dest Sachen, wie fie cin veicher Mann su haben pflegt, fich
amuidafferr. Oen Abrofomas hatt’ er nodh nidht vergeffen,
fonbern win{cdht® ihn immer noch wieder su finden; denn
e3 dducht’ ihmr das grifite OIIcE, mrit Diefem fein ganges
Bermdgen, ja, fein Leben su theilen. Er fegelt’ alfo von
Gicilien ab, von wannen ibn ein Singling von guter Fa-
milie, den er wegen feiner Sdydnheit an feinem gangen Ver-
mbgenn Theil nehmen lief, begleitete,

Der Kuppler, fo bald er glaubte, daf Ynthia wieder
Dergeftellt wdre, Dadht’ auf ihren Berfauf, und fabhree fie
auf den Martplan, wo er fie den Kdufern jur Schaun aus-
fielite. Tun figte fich’s, dag eben Hippothous durdy Tas
vent Fam, welcher gerade etroas Schbnes su Faufen {udhte.
Er erfannte fie den NAugenblick, und fann, gany erfiaunt,
bin und ber fber diefe Erfdbeinung. ,,ft Dief nidht dass
felbe Madbchen, das idh einmahl in FHgppten fn die Grube
werfert, und Hunbe mit ihr einfperven lief, um die Crmors
bung des Anchialus ju rdcdjen? Wie Fommt fie hier Her?
Wie ift fie erhalten wordben? Wie mag fie aus der Grube
entflohen fepn? Weldhe unermartete Er{cheinung !, So fprad
er bei fidh felbft, und trat himu, fie ju Faufen,

AlS er bei {hr fland, fiug er su ibr ans ,Bift du in
Sgopten wohl beFannt, Madhen? Fieleff du nidht einmahl
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dort unter die Nduber? S dir fonft nichts FWiderrodrtiges
it biefemn %ande begegnet? Gage mir's nur getroft! Denn
ich habe didh fehr gut dafelbft geFannt.,, AI§ fie Haypten
wertnenn hdtte, und an den Anchialus, die Rduberbande, und
die Grube surick bachte, fing fie an s (Hluchien und 3u
wimmern. Darauf {hlug fie ihre Augen gegen den Hippo-
thous auf; aber fie erfannte ibn int geringfien nidt. ., 0,
ich habe graufames Nngemach in Jgopten erfabren. e,
Grembdling, wer du auch fevn magf, ich bin dort in den
$Hdnbden der Rduber gewefen. Aber {age mir, wober weift
bu das Alles fhon? Woher fenneft du midy Unglickliche?
Dodh, das Gerticht mag div vielleicht meine Drangfale ver-
ghinbet habens bich aber fenn’ idh gans und gar nidt.,, Yus
diefer Antwort erfannte fie Hippothons vdllig wieder, und
obne ein Wort weiter su fagen, Faufte er fie dem Kuppler
ab, nabm fie mit fich, und Dhief fie guten SMuthes feyn.
SHierauf fagt’ er ibr, wer er wirves erinnerte fie an Wieles,
wad in Jigypten vorgefallen war; fodann ersdhlt> er ibhr
feine Flucht und feinen Reidtbum, Sie aber gefand ibm,
ag fie den unhchtigen Anchialus ermordet Hitte, und bath
i deflhalb um BVergebung, Darauf ersdblte fie ibm Ales
mit der Grube, mit dem Ymphinomus, die Sanftmuth der
SHunde, und Furs, ihre game Erldfung. Den Hippothous
vibrte diefe Eridhlung. € fragte nun weiter nidht nad,
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toer fie twdre; ofelmehr erwachten in ihm durch den tdgli-
et Nimaang ntit Anthie'n Begierden nach ihren Wmarmun-
genn. b er ibr nun gleidh grofie Dinge verfprach, o lehnte
fie dody Anfangd den Yntrag damit ab, daf fie der Umar-
mnngen ihres Heven unriidig wdre. A8 ihr aber Hippo-
thous immer weiter anfag, und fie Feine Yusflucht mebhr
wufte, hielt fie es fir beffer, ihm das gange Geheimnif u
entbeclen, als dem Abrofomas ihr Sellibde 3u brechen. Sie
ergablte ihm bdarauf Ales vom Abrofomas, von Epbefus,
von ibrer Qiebe, ihren Schwiiren, ihren Unglicksfilien, audh
von der Nduberbande, und weinte dabei bitterlich um ihren
Geliebten. A1 Hippothous erfubr, daf fie Anthia und die
®emabling feines hber Alles geliebten Freundes wire, um:
armt> er fie, und hief fie getroft feyn, ersdble’ ihr darauf
feine Greundfdhaft mit dbem YbroFomas, behielt fie bei fich
im $aufe, und trug fir fie aus Achtung gegen den Abrofo-
tmas, dem er allentbalben nachforfchen lief, alle mdaliche
Gorgfalt,

Suwifchen trieb Ybrofomas gu Mucerium swar An-
fangs fein faures Gefchdft; ald ihm aber endlich die Hrbeit
gar ju bart fiel, befchlof er, nach Epbefus surick ju geben.
Su dem Ende begab er fich qur Nachtseit an Das Meer, wo
er ein Shiff antraf, dag eben auslaufen wolite, auf weldem
er fich ein- nnd wieder nach Sicilien {dhifite, um vom dort
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aus hber Kreta, Cypern und Rhodus nach Ephefus ju rveis
fen, und vielleicht auf diefem Unrvege noch etrwad von An:
thie'n aussuFundichaften. it geringem BVorrath perfehen,
fam er alfo in Sicilien an, und fand dort feinen erfien
irth, den Jigialens, bereits geftorben. Tachdem er feinem
Sdjatten dag Todtenopfer gebracht und auf feinem ®rabe
bitterlich geweinet hatte, {chifit er fich wieder ein, fegelte
Qreta vorbei, und fam nach Cypern. Hier hielt er fich nur
wenige Tage auf, und verrichtete ju der Schuggdttinn die-
fer Snfel fein ®ebeth. Lon da lichtet' er, und Fam nach
Riodus, wo er in einer Herberge nicht weit vom SHafen
einkebrte. AS ex nun {o nabe bei Ephefus war, wadht’ in
ibm das Ynbdenfen an alles fein Wngemadh, an fein Water:
Tand, an feine Sitern, an Anthien und an feine Gefahrten
yon neuen und noch fdefer auf. ,,O wel uber all mein
Unglhck! vief er endlich aus. Soll ich nun allein nach Ephe-
fus surficE fehrem, und ohne Anthie'n unter die Augen mei-
ner Jiltern treten? Soll ich umfonft eine o lange Reife un:
ternommen baben? Werd ich niche unglaubliche Dinge su
Haufe er;&ljlen, wenn iy Eeinen Seugen meiner ausgeftan-
benen Reiden mit mir bringe? O dulde, AbroFomas! Bleibe
fo lange toeg von Epbefus, bis du Anthie'ns Srab gefunder,
ihre Afche beweint, und dad lemte Opfer der drtlichFeit
ibr dargebracht haben wirft; und alsdann folge deine Seele
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ber ibrigen mach!, ©o fprady er, und durdh{chweifte dngft
lich die Stadt, voll Sehnfucht nach Anthie'n und nach ne
terbalte. -

Subdeffer hatten Reufon und RNhode, welde fich su Roo
bus aufbiclten, ein Gefchent im Tempel der Sonne neben
ber goldenen Riflung, die wor biefem Anthia und Abroko-
mas gemweibet, aufgefellt, und eine Fn{drift mit goldenen
Budiftaben, die dag Gelibbde fir Anthie'n und den Abrofo-
wmas enthielt, dasu gefesets davunter aber waren ihre wdlli-
gen Nabmen, Leufon und Nbode, ausgedrickt. Diefe Jn:
fdrift fiel vem Abrofomas in die Augen, ald er in den
Tempel su bethen Fam. AlS er nun las, und die Suthers
sigfeit feiner Dedbienten davin erfannte, fo fest’ er fidh da-
neben, und Hub an, bitterlich su weinen. 0, idh Uber AL
Tes MnglicEfeliger! vief er aus. Tun i} das Eube meines
Lebens da! Das ift die Scrift unferer Sefpielen! Das ift
das Gelibde, das fie um unfer Beider willen thaten! Ydh!
was foll aus mir allein werden? Wo {oll ich diefe gelieb-
ten, guten Geelen finden?, So {agt’ er, und weinte. Jn-
bewt aber fanden Leufor und Rhode neben ihm. Denn fie
pfieaten hier gewdhnlich ihr Gebeth gur Gottbeit su verrid)-
ter. NS fie nun den AbroFomas neben der Tnfdhrift figen
und bie Ruftung betrachten faben, und hn nidht Eannten,
fo vermunderten fie fich, wie Jemand bei fremben Weihs

V! 7
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filicken fo Tange fich aufhalten Eonnte. Dabee redet’ ihn
eufon an: ,,SSingling, was fieft du bei MWeihfilicken, die
bich nichts angehen, und weineft und wimmerft fo? Waruty
Gebhmmerft du didh? Gehen dich die Nahmen in diefer JIn-
{chrift etwas an2, — ,Sreilich gehen fie mich am, antwortet’
ibnt Abrofomass Dietes Gelibde haben Leufonr mnd Rhode
gethan; und ich Armer brenne por MWerlangen, biefelben,
nebft Anthie'n, wieder su feben.,, Leufow und Rhode fan:
den in fummem Erftaunen da, alg fie dief horten, und da
fie ibn darauf ndher betvachteten, erfannten fie ibn an fei-
nem Wefenr, an feiner Stimme, und an der Art, mit der
er fich an YAnthien evinrerte. Gogleich fielen fle audy tu
feinen Ghifien, gaben fich su erfenmen, und ersdblten ihm all’
ihre Degebenbeiten; ndhmlich bie Neife von Tyrus nach
Sorien, den Sorn der Mantho, ihre Berfaufung nadh Lycien,
ven Tob ihrer Here(daft, ihre Reichthimer, und die Rick:
reife nady Mhodus, Darauf nabhmen fie dem Abrofontas
mit fich in ihre Wobnung, tbergaben ihm ibr ganjes Ver-
mdgen, bedienten #hn mit aller Sovgfalt, und biefen ihn gu-
tenn Muths fepn. Aber bei ihm ging nichts &ber Anthie'n,
daber tar feiner Thrdnen nody Fein Ende.
Sndeflen, daf nun AbroFomas fich bei feinen alten Ge-
foielen su Nhodus aufhielt, und berathfchlagte, was er an-
fangert wollte, befchlof Hippothons, onthien aus Jtalien
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Binwes, und nach Ephefus su fibren, um fie ihrem Hltern
wieder su- bringen, und Nadiricht vom UbroFomas eimpugie-
ben. DOabher lie er alles das Seinige auf ein grofies Ephefi-
fhes Schiff laden, fegelte mit Anthien ab, und landete
nach einer Furien und angenehmen Fabrt des Nadts ju
Rhodus an.  Hier Eehrt’ er bei einer alten Matrone, mit
Nabwten Anthda, nicht weit vom Ufer ein, und nalhym An-
thie'n mit fich g feiner Wirthinn, Diefe Nadht rubten fie
aus, und den folgenden Tag wollten fie weiter fchiffen, €3
traf fich aber, baj diefer ein Fefitag war, welchen die Rho-
dier der Sonne su Ehren mit dfentlicher Pracht begingen.
Alle Burger verfammelten fich su diefer Geier, und es ge-
fchaly ein feierlicher YAufiug in den Tempel, wofelbft geo-
pfert wurde. LeuForr und Rhode waren auch unter der Menge;
nicht fo wobl, um Antheil an dem Fefe su nehmen, als et-
was von Anthien aussuforfdhen. Sndbem trat Hippothous
mit Unthien in den Tempel. Sie warf ihren Blik auf
ihre Weihfticke, und dacht’ an die verfloffencn Jeiten ju-
vick. 0 du, hub fie muw an, die du auf alle Sterblichen
und ihre Handlungen herab Iichelt, o Sonne, warun Hber-
fieheft du mich Yrme denn aWlein? Ach! wie glicklich war
idh, als i ehemahls mit meinem AbroFomas hier bethete
und dir Opfer darbrachte! Sedbeemann pries mich glickfelis.
Nun aber bin idh) aug einer Greien eine Sclavimr, und qus
7 *
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giner Glucdlichen eine Elende, eine Gefangene geworden.
Nun muf ich allein nadh Ephefus suriick Fehren, und vor
et Meinigen obne den AbroFourasd erfcheinen.,, So fprach
fie, und serflof dabei in Thrdnen. Darauf bath fie den Hip-
pothous, daf er ibe erlauben mbchte, eine Lode von ihrem
SHaupte su nehuen, und fie der Sonne fiie dag EWobl ihres
Gelicbten 34 weiber. Al wun Hippothous ibe foldhes vers
gonnte, fo {dhnitt fie von ihren Haaven, o viel fie Fonnte,
b, erfaly bie Gelegenbeit, als Riemand mehr jugegen war,
und bHing fie mit diefer Synfdhrift auf: ,,YUnthia weibet
flir ibren geliebten Abrofomas ber Gottheit diefe Locke.,,
A8 diefes gefcheben, bethete fie, und ging, mit dem Hippos
thous von dannen.

feufon und KXpode, die unterdefen bem Juge nacbge:”

folget waren, traten jest wieder in ben Tempel, und ald
fie bie Gefchente anfaben, erfannten fie firaks dad Haar ih-
rer Gebietherinn. Sie fingen fogleidh ann ju weinen, und
Fiften ie Qocfe nidht anbers, ald ob e Anthia felber ge-
wefen mdre. Darauf gingen fie fort, fie unter den Rho-
biern, die iren Nahmen noch von denmr vorigen Befuche Her
wuften, ausiufragenr. AIS fie aber diefen Tag nichts erfal-
ven Eonnten, Eebrten fie nac) Haufe surick, und verFindig:
ten Dem NAbrofomas, was fich im Tempel jugetragen. €
Fonnte Diefes unerrartete Gl Faum glauben; imwifchen
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lebte dodh bie Hofrung, Anthie'n twiedersufindent, von neuen
in feiner Geele auf. Am folgenden Tage ging Anthia wies
Derum mit dem Hippothous tn den Tempel, weil ihre Ab-
teife biefen Tag noch nicht vor ficdh geben Fonnte. Sie
feate fich neben bie Weibfilicke, und weint’ und ddhste. In-
demt aber traten Senfon und Khode in den Tempel. Den
Abrofomas hatten fie gany awfer fich Uber die gefirige Be-
gebenbeit su Haufe gelaffenr.  m Heveintreten erblickten fie
YUnthie'n; ihr Angeficht war ibnen soar fremds aber fie
errietben gleich an den Juferungen ibrer Diirtlichleit, an
den Theduen, an den aufgefieliten Gefchenten, an der Jn-
{cheift, und an ibrem gangen Wefen, baf ed Anthia feyn
miGte. Verflummt und aufer fich warfen fich Beide su ih-
ven §hfen; und alg fich) Anthia Hierhber verrounderte, und
nicht toufte, wer fie wdren, nody was fie wollten, Cbenn daf
eé Seutorr und Rhode wdven, fam ihr nidht i den Sinn,)
fo Fanten fie endlich wieder u fidh felbf vor ihrem Ene-
wden. .0 ®ebietherinn! viefen fie nur, o Anthia, wir
find beinte Hausgenoffen, Leufon und Rbode, deine Reifeges
fabeten, weldbe die Rduber mit dir gemeinfchafttich entfiipe-
tenn. A meldes Schickfal fihre dich denn hierher? Sen.
getroft, Gebietherinn, deinent Abroomas geht’s nodh wohl.
€ ift Dier, und Hivet nicht auf, um dich su weinen., Die-
fer Mahme durdhfuhe Anthicns Seele fo heftig, daf fie fich
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Eaum aufrecit erbalten Fonnte. ©ie erfannte nun die al-
ten Gefdhrten, und fiurit’ in ihre Umarmung, worauf fie
von ihnen die genauefie Nachricdht vou ihrem AbroFomas
erbielt,

Alle Kbhodier flogen herbei, alg fie vernalhmen, daf An-
thia fich wieder gefunden pdtte, UbroFomas aber lief mit
grofem Gefdhrei wie ein Wahnfinniger mitten durd) die
Strafen der Stadt, und begegnete Anthie'n bei dem Tem-
pel der fis, wo eine Menge von Rhodiern feine Geliebte
umringet hatte. Sie erfannten fich aleich bei'm erfenn Un-
blids denn Sseglidhems macht® ¢8 fein eigenes Sewy Eund.
Daveuf umichlangen fie einander, und fanfen ju Boden in
der Umarmung. Ein Sturm von Leiden{chaften, Wohlluf,
Sdmer;, Surcht, Undenfen an das Bergangene, und Grauen
oot der Jufnnft erhoben fich i ilwen Seelen. AYus dem
Munbde der Menge er{choll ein lautes Freudengefchrei: ,, Grof
ift die Gottinn fis! Das ift der fchdne Ubrofomas und die
holbe Anehia, die wir ehemalls bei ung faben!,, Al fih
Deibe wieder erhohlt, ftanden fie auf, und gingen in den
Tempel det fis. ,,Dir, riefen fie aus, dir, erhabene fis,
geblilret der Dank fhr unfere Erhaltung! Durdy dich, vers
ebrungdmwiirdige Gdttinn, haben wir ung wieder befommen!,,
Mit diefem. Yusruf warfen fie fich vor dem Heiligthunte
und dem Altare der Gottinn uicder, Darauf begaben fie
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fidh juricE in Seubows Toobnung, die aud Hippothous be-
i0g, und bereiteten fich su der Abreife nach Ephefus.

~ Nadh dem Opfer und der Mablieit biefes Tages ging
e8 an ein langes €rydblen. Cseder fagte, was er feit Ddiefer
langen Trennung gethan uud gelitten. Sie erhoben fich
nidht eher vom Mable, und des Erdhlens war eher Fein
Gube, als bis die Nadt herein brach, da fih dbemm jeber
sur Rube begab, wo ihn die Wmfdnde bin fuhrten. Leufon
fand bei Xhode'n, Hippothous bei'm fchonen Klifihenes, der
wit ihm aug Sicilien nach Stalien gegogen war, und Abros
fomas bei Unthie'n feine Stelle. AIS nun Aled eingefdla-
fen war, nnd eine tiefe Stille herr{dite, fo umfchlang An-
thia ilren Abrofomas, und weinte. , Hab’ iy, fagte fie,
Hab® ich endlich dich wieder, mein Geliebter, nach {o langem
Herumirren durch Lnder und Meere! Nahdems ich den
Drohungen und BVerfuchungen der Rduber ju Waffer und
fande, nachdem iy der Schmach des Kupplers, nachdem i
den Banben uud der Grube, ja felbf der Macht ded Giftes
und dem Grab’ entrounen bin? — O du Geliebter meines
Seele, iy bin jest noch eben diejenige, die ich bei unferer
rennung in Torus war, Niemand Dat midh su  einem
Bergehen vermodit; sweber Mmorig in Sorien, noch Perilaus
inn Gilicien; teder Pfammis, noch Polpidus in JAgpypten;
weber Anchialug in Jithivpien, noch mein Herr ju LTarent;
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und ich habe alle Kinfte angersandt, um dir meine Keujch-
Beit su bewalren. Bift du mir audy eben fo getren geblie-
benr, mein YbroFomas? Ober hat mich eie andere Schons
Beit aud deinem Hersen verdrdnget? Hat didh Niemand ge-
swungen, deiner Shwiire und meiner Liebe ju vergeffent,, —
©o forady fie, und ENgt” ibn bei jedem Worte. ,, A idh
fdwdre divs, antwortete mun AbroFomas, bei diefer feligen
unb fliv unsd fo fpdt evfdiienenen Stunbde, daf miv weder
eit Madchen {dhdner ge{hienen, noch irgend eim Weib bef:
fer, benn by, sefallen hat. Du empfingft jeht deinen Ybro-
fomad (o rein, fo unfhuldig wieder, ald dbu ibn in den Ket-
ten tu Torus verlaffen.,, So betheuerten fie die gange Nacht
fich die bemwalhrte Treue, und glaubten einandber {ehr leicht,
weil fie e8 {o miinfditen.

So bald ber folgende Tag anbrach, luden fie ihre Sachen
anf ein Shiff, und fegelten unter Begleitung aller Rhobier
von Dannen. Hippothousd folgt” ihnen nebt all dem Sei-
nigen und feinem Klifthened nachs und in wenigen Tagen
Tangten fie 1 Ephefus an. Die ganse Stadt Hatte bereits
Nadyricht von ihrer Erhaltung. Naddem fie ausgeftiegen,
begaben fie fich fvgleich, wie fie waren, in den Semypet der
Diane, betheten, opferten und mweihten der Gidttinn Ge-
fchenbe. Die Ynfchrift enthielt Alles, was fie gethan und

erlicten.  Hievauf begaben fie fich in die Stadt, und ervidy-
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teten bald ihren Jiltern, die Nlter und Gram getddtet hat:
ten, prichtige Grabmdbler. Shr Rbriges Leben verfiof if-
nen nun beifammen, wie ein einziger Tefitag. Leufon und
Riode, ihre Gefpielen, Datten ihr ganges Bermdgen mit
ibnen gemein.  Hippothous befchlof, binfort nun auch ju
Ephefus ju leben. Dem Hyperanthes erbaut’ er ju Lesbos
ein bertlidhes Grabmaphl. Den Klifhenes nahm er an Kin-
des Statt auf, und o verfloffen ihm ju Ephefus bei'nmt
Abrofomad und bei Anthie'n feine Tage.
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1.
Karrif-TLhura,
Cin Bedicht®.

Snbhalt.

Kingal, auf der Ricktehr von einemt Suge in die NRo-
wifdje Proving, befchlof, dem RKathulla, Kdnig von nis-
Tore, und Bruder Komale'nd, deren Gefdhidhte Offian in
einem dramatifchen Gebdichte behandelt, einen Befudh su ma-
den. So bald ihm Karrif-Thura, der Palloff des Kini-
ges, in bie Augen fiel, fah ev auf demfelben eine Flamme,
weldhes tn diefen Reiten ein Jeidhen der Noth war. Der
Wind trieb ibn in einen Meerbufen, in einiger Entfernung
vonn Karvi€-Thura, und er fabh fich geswungen, die Nadht
am 1ifer susubringen. Ym folgenden Tage griff er das Heer
Frothal’s, bes Kounigs von Sora, an, welder den Kathulla
in feinent Pallaft belagert bhielt, befiegte Frothal in einem
Suweifampfe, und nabhm ibn gefangen. Die Befreiung von

*) Abgevrudt aud dem Deutfden Mufeum. L BVand, 1779,

G, 534
D. 9.
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SKarvit-Thura iff der Gegenjtand diefes Gedbichts, in wel:
thes jedoch einige Epifoden eingenebt find. Nach der 1iber-
lieferung war dief Gedicht einem Kuldee, oder einem der
erften Chrifilichen Miffionarien jugeeignet, und Offian fiihrte
darin den Geift des Loda, wahrfcheinlich ded Scandinavifchen
Obin, sum Gegenfage der Lehre ded Kuldee auf. Dem fey,
wie ibm fen, ed leitet unsd in Offian’s BVorfellungen auf
ein hoheres TWefen, und jeigt, daf er dem Aberglauben nicht
ergeben mar, ber vor Einfihrung des Chriffenthums die
gange Welt beherrfchte.

naft du vollendet deine blaue Babn, goldlockige Toch-
ter ded Himmels? Der Abend ({chlieft die Pforten auf.
Hier it dein Rubegemady. Die Meeresrwogen umringen
bvich, in deiner Schdne dich su fhaun. Sie vichten die be-
bendenn Haupter empor; betrachten deinen Holben Schlaf;
und fahren sagend juriich, Rub’ in deiner {hattigen Grotte,
wh’, o Gonne, fanft, und febr’ in Woune jueick!

Dodh glindet nun taufend Kersen an, su den Harfenge:
fingen von Gelma! Der Glang erfiille die Hall’ umber!
Denn wiebergeFelhet ift dev Wirth des Mufchelfefts. Der
Krieg von Krona iff aus, wie ein audgefungenes Lied, Ve-
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ginnt, Shr Bardewr, den Sang! Der Kbnig ift wiedergeFelyre
mit Ruhm *).,, —

©o fang Nltin, a8 Fingal suehd vom SKriege fam;
al8 er fam in {chdnem sugendroth, in feiner Locen Fille.
Die blaue Rirftung Hully ihn ein, wie die Sony’ ein leich-
tes Gerodlf, wenn einber fie wallt im Nebelgersand, und
balb ibhr Cicht nur geigt. Dem RKinige folgt fein Helben-
beer; man bereitet Das Mufdbelmabl.  Gingal Blickt bie
Barden anr, und fodbert ifren Gefang. :

,/Stimmen des hallenden Kona, {pricht er, Barden des
Alterthums! Shr, in deven Seelen die blduen Heere unfrer
Wiater auferftehn! Siblagt die Harfen in meiner Halle! Lafit
midy Hiren euern Gefang! Lieblidy iff die MWonne der Weh-
wuth. Dem Frihlingsregen gleichet fie: er {hmeidiget den
Cidhenaft, und Tockt die grinen Kdpfchen des jungen Laubes
bervor. Woblan, Shr Barden, fingt! Dent morgen erhdhn
wir die Segel. Mein blauer Lanf geht durdy das Meer, ju
Karvif-Thura’s Durd; 3u Sarno’s moofiger Burg, vour oA
nen Komala entfprang, Dort {pendet der edle Katbulln

*) Das fled UTird, mit weldem dad Sedidt anfingt, it
in cinem Iyrifhen Verdmafie. TFingal pflegte, wann er von fel-
nen Biigen jurild® fehrte, feine Barden fingend vor i Her ju
fendem. Diefe Art ded Trivmphd Heifit bePm Offian dad Lied desd
Gieged. ’
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bas Mufcdelmahl. Vol Eher ift fein Waldgehdg’; ertonen
foll bie Ssagd.,,

o Sronnan %), Sobn des Gefangs! fprach Ullin, Mi-
nona, holde Harfenfchldgerinn! Hebt an die Sage vou Schil-
rif, den Kdnig vou Movven su erfreun. Fithrt BVinvela her-
vor in ihrer Schine, gleich dem trdufelnden Bogen dev Luft,
wann fein lieblidhes Haupt leudjtet tber dem See, uud die
finfende Sonne firablt. Sieh, o Fingal, fie Fommet! Traus
vig ift ihr Ton, dodh fanft.,, —

BVinpela.

Mein Liebfter it des Hodlands Sohn. Er verfolgt
pen fiichtigen Hirfeh. Die grauen Hund umfenchen ihn.
St Wind® ertdnt feine Bogenfchuur, Rubff du am Felfen-
born? Ober bei'm Roufderr des Bergfivoms? Jm Winde
{dhwantt Des Baches Robr; der Nebel hufcht Hber die Berge.
%ch will midh ungefehn ibmt nabus i will ihn betracdhten
pom Felfen Herab, Bei Branno’s **) glter Ciche juerft er-

*) Kronnat und Minona ftelten vermuthlid SHiltif und

Winvela vor. Ale dramatifden Gedidte Difian’d fdeinen vor Fin:

aal bel feierlidern Gelegenbeiten aufgefilhet gu fepn.

**) Bran, over Branno, bedeutet einen Bergitrom, Hier ei:
ten Jluf, Dder ju Offlan’d Seiten Ddiefen abmen fiihrte. Fodp
jest nennt man verfdicdene Fleine Flilffe im nirdliden Sdott:
fand Bran, befonders einen, der bei Dunfeld in den Tay fih er-
giet,

—_— 113

Blickt’ ih dich inm deiner Rieblichfeit. Du Febrteft {chlant
pon der Jagh suricE, dev Schinfte deiner Gefellen.
Sdilrit.

Wef war der Ton, den ih vernahm, der Ton, wie
Gommtertwind® b fige nicht bei dem fdhwankenden Robr,
moch By ich Den Gelfenborn. FWeit wes, Vinvela, weit gely
ih u Gingal’s Kriegen weg. Mir folgen nug meine Hunde
nidt mehr; i betrete nidit mehr dag Gebira’; erblicke
nidyt meby dich von oben Hevab, Hold mandelnd am Strome
des Thals, hell aldngend, wie der Bogen der Luft, und anf
wefiliher Woge der Mond.

Binvela.

©o bift dbu denm fort, mein SHIlE! Und verldffeft
mich auf dem Gebirg’ allein! Der Hirfch er{dheint auf Her
550, und grafet furchtlos umber. Shn {dreckt nun webder
ber Wind, nodh bdas raffelnde Laub. Dev Sdger ift fern
vont hier; im Gefilde der Grdber fern! Frembde! Shhne der
Wogen! A, (dont miv den lieblichern Schilrif!

Sdhileit

Wenn in der Shlacht ich fallen muf, o erheb’, o
Binvela, hody mein Srab! Graue Steine beseichnen mich
und ein Hitgel von Erde der Sufunft! Sist dann an dem
J'Qqufen ber Sdger eint, und genieft fein Mittagmabl, fo
foridit ev: ,,Hier vubt ein Held!,, und belebet meines Nabs-

Y. 8
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tens Rubnt. Gedenfe mein, Binvela, wann tief i ruh’
in der Gruft!
Binvela.

Sa, ich gedenfe dein! Ach! Fallen wird mein Schil-
vif! %Bas, o Geliebter, fang’ ich au, wwann du auf erig da-
bin bift? Um Mittag iry’ ih durdy Diefes Gebirg’s durdh-
jrre bie flummne Heide.  Da betracht’ ich deinen Rubeplas,
wann von der Ssagd du Famft, AchH! Gallen wird mein
Schilrif! b aber gedente feir. —

,udy ich gedenfe des Helden, rief der Kbnig ded wal-
bigen Morven. €r verfhlang die Schlacht in feinem Jown.
Doch nun erblickt ihn mein Auge nicht mehr. Jch traf ihn
einft auf der HOY’ mit bleicher Wang® und finfirer Stirn.
Oft feufit’ er vom Bufen hevauf, und {chritt der Wiifte gu.
Nun fehlt er in meiner Helden Gewithl, wann der Hall
meiner Sild’ ermvacht. TWohnt er in dem engen Semach *),
per Gheft Des Hohen Karmora?, —

,, Sronnan, fprach Ulin, der BVarde des Nlterthums,
Beainne das Lied von Shilvif, als er heim auf feine Berge
Fam, und bin Winvela war. Selehnt an ihren grau mosfis
ger Stein, wdhnt’ er, fie lebe nodd.  Hold wandelnd **)

*) Sm Grabe.
**) Der Unteridyied, den Ddie alten Sdhotten jtoifden guten
und bifen Geiftern madjten, beitand darim, daf die eriten jutvei
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erblickt’ er fie auf der ues dody die Lichtgefalt serfhroand.
Der Sonnengtrall entalitt der Flur, und fie ward nicht weis
ter gefehn. Vernehmt nun Shilvil’s Lied! Traurig ift ¢s,
bodh fanft.,, —

»3B fi’ am moofigen Quell, hoh auf dem Berge des
Sturmes. Ein einselner Daum raufdht uber mir. Dunfle
Wogen rolfent die Heid’ eutlang. Smpdet ift unten der See.
Der Hirfdy entfteiget dem Berge. Kein Sdger erfcheint von
fern.  Mittag it e8; Doch Alles ift Ml umber. Einfam
trauert mein Ginn.  Modhteft doch du miv erfheinen, o
Qicbe, rallend aber Das HeideFraut! Mit wehenden Locken
binter div her, mit {hwellendem Bufen von vorn, und Yu-
gen ooll Ydhren fir die Deinen, welde der Nebel des Hi-
gels bara. b mwollte dich trdften, du Liebe, dich fhhren in
beines BVaters Haud. — Aber ift fie es, die dort auf der
Heid’ er{dheint, wie ein Strahl des Lichts 2 — Sldngend,
wie der Mond im Herbf, wie die Sonn’ in Sommerfurm,
fommft du, o MAdchen, dber Felfen und Berge su mie! —
©ie redet! — Aber wie {hroach it ihr Laut! Wie das Lhft-
den im Sdilfe der See.,, —

fen bel Tage an einfamen unbefudytert Hrteen, dle andern nle:
mabl8, al8 bel Fadt und in viljern filrditerliden Gegenden ers
{dbienen,

8*



116

L fomtmft du glicklich vom Kriege juricE? o, Lieber,
find deine Gefellen? s hdrte vou deinewt Tod' im Gebirg’;
i) bort” es, und trauert’ um bich, mein Schilrit.,, —

»S5a, du Holde, id Formme gurick; doch der Eimgige
meines Gefchlechts. Du wirft fie nimmer wieder fehn; idh
begrub fie dort auf Dey Yue. Doch mwarum bift du in der
Bergruftenei? Warum auf der Heid’ allein?,, —

»UWlein bin ih, o Sdilvi€, allein in der Winterbe-
Doufung! S fanf aus Gram um dich; und lie’, o Sehil-
vif, bleidy in der Gruft.,,

. Sie gleitet, fie feaelt von binnenr, wie NebelgerdlE
vot Dem Winde. 1nd willt du nidht barren, BVinvela? O
harre, midh weinen su fehn? MWie fhon ericheingt dbu, BVin-
vela! Sm Leben auch wareft du {chdn. —

Giten will idh am moofigen Ouell, Hody auf dem Berge
bes Stuvmes. MWann umber der Mittag {chweigt, danu
rebe mit mtir, o BVinvela! Komm auf dem leicht befliigelten
Weft, auf dem hftchen der TWhfte Fomm! Laf boren mich
beinen Laut, wann voriber du wallft, und umber der Mit-
tag {chroeigt.,, —

So Flang Kronman’s Lied in der Nacht der Freuden ju
Celma. Doch in Often bradh dey Morgen air.  Die blauen
Gewdffer vollten in Licht. Fingal bics die Segel {pannen.
Den Bergen entfauften die Winde. Und fieh, empor fieg
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Snis-Tore, mit Katrif-Thuta's moofiger Burg. Do) pben
erfchien das Seichen der Noth, die marnende Flammte, mit
Raudy befdumt. Der Kdnig von Morven {dhlug fich an’s
Hers, und fate pldslich den Speer. Bald ftreckt’ er feine
verfinferte Stien nady der Kifte voran; bald bl er nach
ben trdgen Winden suri. Werworren flog im Nacken fein
Haar. Das Schreigen des Konias rar fchrectlich.

Die Nacht fanf auf das Meer, und Rotha's Dudht em:

pfing das Sif. Ein Fels bAngt dag Geftad entlang miit

Dallenden Wdldern herab.  Auf deient Haupt ift Loda’s
Rund *), und der moofige Stein de¢ Kraft. Darunter fenft
fich ein Thal, mit Gras und alten Baumen befireut, welde
die Stirme Dder Mitternadht in ihrem Sorn dem rauben
Zelfen entrafft. Blau wandelt bier ein Strom.  Einfam
treibt der Odenr des Meers den Bart der Diftel vor fidh
hin. — Drei €ichen flamntten empors man fefite dag Mu-
fchelmabl auf. Doch traurig blieh des Konigs Sinn um
Sarrif-Thura’s bedrdngten Gebiether.

Der bleidhe Euble Mond feg in Ofterr beran. Der
Sdlaf fanf auf die Sunglinge. Die blauen Helme flim-
mevten it Strapl.  Die finfende Flamme verlofh. Den

*) Qoba’d RNund, oder der Birfel vou Loda, vermuthlidy eln
Ort, wo die Scandinavier ihren Odin verebefen.
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Kdnig nte umfing fein Sdlaf.  Sn voller Rifung {prang
er auf, und erhob fich langfam auf den Berg, der Flamus
ouf Sarno’s Thurme nachzufpdhn.

Die Flamme war teib und fern. Der Mond verbarg
in Often fein vothes Geficht. Tom Gebirae fubr ein Op-
cann. Auf feinen Schwingen faf Loda’s Geifi. IMit Graus
fen Eam er Deran su feinem DHeiligthum, und fdhwang den
dlftern Speer. Wie Glammen bligten die Yugen ihm in
fetnem finfern Geficht. Dem fernen Donner glich (ein
Ruf. Fingal fireckte Den Speer voran in die Nacht, und
ief mit mddhtiger Stimme:

»on hinnen, Sobn der Nacht! Rufe deinen Stirmen,
und fleuch?! Was tritth du vor meinen Bl mit deinen
fhattenden Wafen? Schreckt deine Nachtgeftalt mich, unfe-
liger Geift? Sdhmach ift dein Wolfenfdhild, und fhroach der
Slammenicheif, dein Schwert. Ein Windhaudh vollet’s in
Einsgs und du ger{chwindefi in Nichts. Ton Hinnen, Sohn
der Nacht! Nufe deinen Sthrmen, und fleuch?!, —

,»Drdngft du aus meinem Heiligthum mich? verfent
3 mit dumpfem Ton. Die BFer Enicen vor mir. b
lenke die Schlacht im Felde der Staren. BdIFer vernichtet
mein BHE Tod haudh’ idh aus meiner Nafe. Auf Stir-
wen fabr’ iy einher, Gewitter rollen voranw, Dody fried-
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lich &iber den Wolken ift mein Yufenthalt, und lieblic) das
Gefilde nmeiner Rubhe.

,»©0 bewohne denn dein liebliches Sefild’, und vergif
bier Kombals Sohu! Steig’ ich von meinen PBergen hinan
in deinen friedlichen Yufenthalt? Droht dir entgegen mein
Speer auf deinen TWolten, unfeliger Geifi? Las rungeljt
denn du mich an? Was (dwingft du den [uftigen Speer?
Qu rumelft umfonfi! Nie roich ich dem Starken im Streit.
Und {chrecken {oliten den Kdnig von Morven die Sdhne der
euit? Nimmer! Er weif, ihre Waffen find {hroadh. .,

,Gleudy in dein fand! verfente die Geftalts nimm an
bie Wind’, und fleuch). Sie wohnen in meiner Hohlen Hand;
ich lenfe den §lug des Sturms. Der Furfe vou Sora it
mein ©obu; er neigt fidh vor dem Steine meiner Kraft.
Sein Heer umringt jest Karrit-Lhura, und ich gerodhr’ ihm
Gies. Gleuch, Kombal's Sohn, suruct in dein Land! Sont
fable die Gluth meines Jornsl,

$ier erhob er den fchastenden Speer, und fireckte fich
fledhterlid) mit feiner ganjen Sange voran. Fingal entges
gen shuckte fein Schiert, die Klinge des dunFelbraunen Luno*).
Der blinende Schivung des Stahls durchhieh den dhifern

*) Gingals beriibmtes Gdwert, bdie Urbelt ded Sum, oder
Quno, cined Shmides ju Lodlin
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Geift. Gefaltlvs jerfiel die Er{cheinung in Luft, wie ein
Pleiler von Rauch, entfreigend verlbfchender Efe, welchen
der Stecten Des Knaben zerfibre.

Mit Geheul sufommen fich rollend, erhob auf dem
Gturme fidy Loda’s Geift. Gang Inis-Tore durchorshute
ber Saut.  hn vernalhmen die %ogen des Abgrunds, und
fockten erfchrocten im Lauf. Hui! fubren Gingal's Sefily
ten empor, und ergriffen die mddhtigen Langen. Der K-
nig ward vermift. Boll Sorn erbuben fie fich in lautem
Wafengetlirre, —

Der Mond ging in Offen Hervor. Sn HlinFender Ri-
fiung fam Fingal juriE.  ©rof war die Wonne der Seir
nen. Shre Geelen berubigten fich, wie nach dem Sturnte
bas MWeer. Ulin Rimme ein Greudenlied an. Die Higel
von JnissTove frohlockten. Die Flamme der Ciche ruchs
e s und Helbenfagen wurben ersdhlt, —

Dody Frothal, Sora’s gorniger Fhrft, faf harntwoll un-
ter einem Boum, Cein Heer umfrdmte SKarrif -Thura.
Ergrimmt BUEL er die Mavern an, und lechyte nadh Ka-
thulla’s Blut, der einft im Streit ihn beswang, Al§ Fro-
thal's Vater, Annir, nodh in Sora geboth, da erhob fich ein
Sturm auf dem Ocean, und ver{Blug den meerdurchftveis
fenden Frothal nach Jnis-Tove. Drei Tage gafiet’ er Dier
in Garnw's Burg, und erblickte die langfam sollenden An-
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gent Somala’s. Schnell liebt' er fie mit jugendlicher Gluth,
und firebte nach demt Genuf des Madchens mit den weifien
Avmen,  Kathulla befehdet® ihn drob; es erbub fich ein
grimmiger Rampf. Frothal ward in Banbe gelegt. Drei
age muft’ er bifien dafir in der Hall® allein. Ym vier:
ten fandt® ihn Sarno auf fein Shif; und er Febrte surhck
in fein fand. Nun {dwdrste feine Seele der Jorn gegen
den edeln Kathulla. A8 Ynnir’s Denkfein ethoben war,
fam Grothal in feiner Kraft. Die Gehde Iodert’ um Kar-
viE-Thura und Sarno’s moofige Mauern.

Der Morgen graut’ auf Snis-Tore. Frothal {Hlug
feinen {dhwarbraunen Schild. Die Helden fubren beim
Klang’ empor. Sie ftanden, die Augen gewandt nach dem
Peer; und, fieh! in {einer Kraft {hrict Fingal heran. Der
edle Thubar rief juerfts , Wer Fommt, wie der Hir{h der
Swifte, daher, fein Rudel hinter ihm drein? Frothal, es ift
ein Feindt b {ebe den vorwdrts brobenden Speer. Wiel-
leicht, dag Der Firft von Motven, daf Fingal, der Erfte der
Heldeur, es it. Seine Thaten find in Gormal Fund. Dad
Blut feiner Feinde trieft in Starno’s Hallen. Soll i
um Kbnigsfricden *) ibn flebn? Ein Wetterfirahl ift fein
Gdert. ,, — '

*) Gricben untee anftandigen Bebingungen,
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» Gobin bes {hwadien Arms, vief Frothal, foll {o mein
Qeben in Wolfen aufgehn? Ergeben {oll ich michy fchon, o
Furft des firdmenden Tora, bevor idh nur Ein Mahl gefiegt?
Hal {potten witd’ in Sora das Wolk: ,,,Frothal flog aus,
neie ein Glammengebild; jedoch die Nadyt verfchlang’s, und
vernichtet ift fein Rupm.,,,, Rein, Thubar, nimmer erged®
ich mich! Mein Rubm {oll mich umgeben, wie Licht. Nein,
Fleft des frdmenden Tora, nein, ich evaebe midh nie?,,

DQrauf et er voran mit dem Strome {eines Bolfs,
Doch er teaf auf einen Gelfen. Fingal fand olne Wank.
Sertrammert pralliten, links und redjts, die FWogen der
Gdylacht von ihm ab. Dok harmlod flohen fie nidht, Hin-
ter drein rar deg Rbnigs Speer. Das Feld ward mit Krie-
gern bedeckt, Ein feigender Higel nur rettere noch den Ret,

Krothal fah der Seinigen Fludyt. Hodh (hrooll fein
Hers vor Wuth, Er {enfte ju Boden den Blick, und rief
ben edeln Khubar: ,Thubar, mein Heer ift geflobn. Nidht
flieber Debt fich wein Rubmt. Nuu wsill ich allein bem K-
nige fiehn; Denn ich fhble mein glihendes Hers. Send
einer Barden, ben Jweifampf ju fodern! Wende dagegen
nidhts eint ! — Doch, Thubar, ich liek ein Maden. Sie ol
an Khano's Strom; ed it die weifbufige Tochter Her-
man’s, tha, mit den fanft eollenden Yugen. Sie fcheute
bie tief begrabue Komala, Geleime Seufier entfiegen il
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al8 i) die Segel erhob. Melde du dem Harfenmddchen,
baf nur fie mein Sery entgiuckt. ,,

So (prach er, entfhloffen jum Kampf. Dodh Utha’s
fanfter Geufier war nidht fern. Sie war ihrem Helden in
mdnulicher Riftung gefolgt. Sie rollt’ ihr Aug’ indgeheim
auf den Singling, tief unternt Stahl hervor. Sie fah den
Bardent geh, und dvei Mabl entfant der Speer ihrer Hand.
Sm Winde gerflattert’ ihr Tofed Haar. BVon Seufiern {chrooll
ibr weifer Bufen. Sie erhob nach dem Kdnig ihr Auge.
Sie wollte reden; doch drei Mabl gebrach ihr der Laut.

Gingal vermahm des Barden Ruf, und fam in Dder
Rraft feines Stahls. Sufammten Eliveten die tddtlichen Lans
ten.  Oann bligten Hodhy die Schwerter empor. Fingal's
Gchwert fubr herab, und serfpelite Frothal's Shild. Ent-
BLbGt toard feine fchdne Geite. Halb gefriimme, erwartet’
er feiten Todb. — Nacdht umgog die Seele Uthe's. Die
3ahe entfilirst’ ihren Wangen. Sie fprang, den Helben ju
vecken, mit ihrem Shild berbei. Ein liegender Eichbaum
pemmt’ ibren anf. Sie fiel auf ihren Avm von Schiee.
Weit {toben SHild und Helm von ihr ab, Und fieh, ent-
BIoGt roallt’ ihre weife Druf; ihr dunfelbraunes Haar lag
serftrent auf dem Boden umber.

Gingal erbarmte fich Ded Mddchens mit den roeifen
Armen, und hielt an das exhobene Schwert. Die Thrdne
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ftand in feinem Yug’, ald voran fich neigend ev fyrach: ,Kd-
nig Des firdmigen Sora, furdpte nidht Fingal's Schwert!
Noch nie befleckt’ es das Blut des Befiegten, und nie durchs
bubet® e8 Dent liegenden Feind. Sauchy’ an ben heimifchen
Gtrbumen bein Bolf! Frohlocken die Maddyen beiner Liehe!
Sollteft alfo du fallen in Ddeiner Sugend {chon, du Kbnig
Des firbmigen Sora2,, — Frothal birte Fingal's Wort, und
fah Das empor fich raffende Madcdhen. Schweigend fauden
Beide *) et in ihrer Schduheit da; tvie svei junge Diume
der A, wann ihr Laub von Friblingsregen trieft, und bder
laute Sturm nun fdhmweige.

#Todter Herman’s, erfenfite Srothal, Famfi du von
Tora’s Stromen, famft du in deiner Schonheit her, um
deinen Helden o tief erliegen su fehn? Dody er lag nur
fo tief vor dem Starfen, Mdidchen des langfam rollenbden
Auges. Kein Schwacher begrvang den Sohn des erlauchien
Unnir. — Guechtbar, o Kdnig von Morven, bift du im Lan-
sengefedit! Dodh im Frieden gleichft du der Sonne, durdh-
blickend ein filles Regenfchauer. Die Blumen erheben bie
fchbmen Hdupter vor ihr, und fdufelud {dittelt die Fligel
der Weft, O, daf du in Sora nun wdirk, und aufgefent
rodre mein Mahl! Sora’s Finftiges Konigsgefchlecht, mit

*) Stothal und Utha.
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Wonne wird’® e deine Waffen einft {haun. Ergesen wind’
ed feiner Bdter Ruhm, welhe den mddytigen Fingal fabhr.,,

» S0 Annir's, verfeste der Kdnig, erfchallen {oll dev
Rubm von Sora’s Gefdhlecht. Sft der Held im Kriege fark,
bann preift ihn Gefang. Dodh fhwinget er iber den Schroas
hen fein Schwert, Hat das Blut des Feigen fein Riftjeus
befleckt, dann ver{chweigt ihn der Barden Gefang, und vers
geffen wird fein Grab. Der Frembling Fomme, und bauet
darauf, und serfhaufelt den DHitgel unher. Ein Halb vers
voftetes Schwert taucht vor ihm aufs er neigt fidh Heral,
und fprichts ,,,Sieh da, ein altes Heldenfchrwert! Doch den
Nahmen des Helden meldet Fein Sang. ., Nun, Frothal,
Fomm sum Seft von Snis-Tore! Das Mdddhenn deiner Liebe
Begleite dich! Greud® erhelle nun jedes Geficht!,,

Hier nabm Fingal den Speer, und fhritt voran in fei-
ner Kraft.  Weit thaten Karrif-Thura's Plorten-fich auf.
Das Mufchelmadl ward aufsefent. Dagu ethob fich der
fonfte Klang der SMufit. Freude durdigldnite die SHalle.
Nin’é Stimm® erFlang; geriihre ward die Harfe von Selma.
f1itha ergesste fich dranm, und fodbert® ein Trauerlied. Die
solle 3dhre hing von ihrer Wimper BHerab, als die fanfte
Krimora fprach. Krinora, Rinval’s Todhter, wohnt’ an Los
the's braufendem Stront. Die Sage war lang, doch lieb-
lich, und gefiel der errdthenden tha,
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fKrimora.

Wer Fomme von dem Higel Herab, wie die Wolke, ge-
taucht in den weftlichen Strahl? Wef ift die Stimme, laut,
wie der Wind, dodh anmuthsvoll, wie Karvils Harfe? €38
ift mein Liebfter im Schimmer des Stahls; dod) GSram um:
wolkt feine ©tirn. Lebt Fingal's Heldengefdhlecht? Obder
was fonft verdunkelt Konnal’s Geift 2

SKonnal.

@3 lebt. @3 Fehrt von der Ssagd surnck, wie ein Strom
pon Qidt, mit {onnevergoldeten Schilden, Gleich feuriger
Gurche fleigt e8 vom Higel herab. Saut thnt die Gtimme
der Sugend. Der Krieg iff nabe, du Liche! Morgen fommt
der fdyrecEliche Dargo, su prifen unfres Stammesd Kraft.
Er tronet Fingal's Gefdledt, dem Gefchledhte der Schlach-
ten und Wunden,

Krimora,
% fah, o SKonnal, feine Segel, dem grauen Nebel
gleich auf Dunfelbrauner Fluth. SLangfam Ffamen fie an’s
fand. Wiel, o Konnal, find, der Krieger Darvgo’s fAnd viel!

fKonnal.
©o hohle den Sdild deines Vaters mir! Ninval*s ges
wolbten: eifernen Sdild! Den Schild, wie der volle Moud,
wann verfinflert durch den Himmel er walle! '
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fKrimora

% bring’, o Konnal, den Schild. Doch meinen BVa-
ter {dhist’ er nicht. Er fiel durch Gormar’s Speer. Auch
du Fannft fallen, o Konnal.

fonnal

Gallen Eanm ich! Alsdann erhel’, o Krimora, mein
©rab! Graue Stein® und ein Hhgel von Sand verfiunden
der Sufunft meinen Nahmen.  Krimora fent® ihy rothes
Aug’ hernieder auf mein Grab, und fchlag® an den Bufen,
fdhmellend gor Gram! Bift du gleich {hon, wie Licht, du
Riebe, und {dhmeichelnder, als bdes Higels Liftchen, fo bleid®
i) dennoch nicht hier. Erheb’, o Krimora, mein Grab!

Krimora.

©o reide denn bie blinFende Kaftung auch mir! Anch
mie ba'é Sdwert nnd den fdhlernen Speer! Audh ich will
Dargo’n entgegen, und Konnal'n helfen im Streit. Lebt
wobl, Sbe Gelfen von Ardven! Sbr Hirfdhe! Shr Strdme
der Berge, lebt tohl! MNie Fehren wiv wieder jurick. Denn
unfere ©rdber find fern! —

b Eeheten fie nun nidyt wieber suricE? brach) Ntha
feufiend aug, und fiel ihr Held in der Schlache? Und lubers
1ebt’ inn Krimora? Sie wankte wobl einfam nady! Wie be-
tehbt toar fie wobl um ihren Konnal! Denn war er nidht
jung und Hold, wie der finfenden Sonne Strahl?,
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Bebende Harfe. Lieblich rar fein Lied; doch traurig. Gang
RKarvit-Thura {dhwieg umber.

»Der Herbit umfchrodrst das Gebivges der Nebel grauet
bie Hiigel. Die Heide durchheult der Wirbelwind. Shars
vollt der Bach durdys enge Thal. Ein Baunt dort einfam
auf der HEH bejeichnet Konnal’s Rubeftatt, Tm Winde
Ereifet Das Qaub umber, und befireut des Erfchlagenen Grab.
Su Reitenn erfcheinen bier die Geifter der Todten, wann fins
nig der Sdger allein langfam {ber die Heide fchleicht.

Ser erreicht, o Konnal, den Hrquell deines Gefchlechts?
SRer nennet deine BViter alle? Deitt Gefchlecht wuchs auf,
tvie die Ciche Des Gebirgs, die ihr luftiges Haupt dem
Gturm entgegen hebt. Tun aber ift fie entrurselt ! Wer
fillet nun Konnal’s Plag?2 Hier toar das Waffengetlive, und
fier Des Gterbenden Rocheln. MWie triefen die Schlachten
Gingal’s won Blut! O Konnal, hier ﬁelgﬁ du! — Wie der
Gturm, war dein Hem; Ddein Schwert, wie Gewitterfirahl.
Du erhubft dich, tvie vom Thal ein Fels. Wie Die Effe
gliihte Dein Blick; und lauter, als Sturm, war dein Ruf
in ben Schlachten deines Stapls. Die Starken erlegte dein
Sdwert, wie Difieln der Stecfen des Knaben. — Dargs,
der Ctarfe, Fam an, finfler in feiner Wuth. Thm Frampfte
der Sorn die Nugenbraunen ufammen. Stei Felfenhdhlen
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alich fein Yugenpaar. Hodh blisten die Schwerter eimpor
i jegliches Helden Hand, und laut umbher erflang ihr Stahl.

Midht fern war Rinval’s Sodyter, im Schimmer mdnn-
liher Rifung.  Shr goldnes Haar flog ungebunden iy
nady. Sie folgte, den Bogen in ihrer Hand, dem Wielge-
liebten sur &Sdlacht. Sie fhnellte die Sehne nach Dargo
ab. Doy irrend durchbohrte fie ihren Konnal. Er fiel, wie
die €idy im Thal, wie ein Feld vom vauben Gebirge. Das
arme SRAdhen! Was foll es nun thun? Ev blutet, ihr Kon-
naf, und fiirbt! Sie wimmert die gange lange Nacht, fie
winunert den gangen Tag: 5,0 Konnal, mein Lieber, mein
Greund!y, ,, Bor Schmersen ftirbt die avme Leidende hin, —
Nun birat der Erde Schoof ded Hochlands Iieblichtes Panr.
Nun rouchert dasg Grag um ihres Grabes Steine. Oft fis’
ih bier traurig im Sdatten. Der Wind durdfeufset das
®rab, und ihr Geddchtnif fdufelt durdy meinen Geift. Un-
geftort fchlummert Shr nun sufommen; einfam tubt Shr im
®rabe Des Gebirgs! —,,

S0 rult denn fanft, vief 11tha, unglicliche Kinder des
firbmenden Qotha! Nit Thrdnen will idh eurer gedenfen,
und wiein geheimes Lied eudd weihn, Wann der Wind
burdh) Sora’s Haine raufdht, und neben mir braufet der
Gtront, dann {ollen fie wmeiner Seele fich nabn, in aller if-
ver lieblichen Wehmuth.,, — — -

Y. 9
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DOrei Tage lang rodbete der Kdnige FeR.  Am vierten
fchwolien die Segel. Der Nordwind trieb i fein waldiges
fand den Kdnig von Morven jurded.  Doch Frothal’s Schif-
fen fulbr auf feiner Molfe der Geift vou Loda nad). Wind-
fchnaubend neiat’ ey fich voran, und fchrvellt’ emmpor die wei-
fien Bufen der Segel.  Unvergeffert blieben ihm die Wun-
den feiner ®eflals. Nodh immer {heut® er ibes Konigs
Hand. )
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2.
Komala,
Cin dramatifhesd Sedidhe *).

Perfonen.

Tingal. melilfoma,} et
Morni’s Tochter.
Hidallan. Derfagrena, ot
Komala, Barbden.
Derfagrena.

Oie Fagh ift aud, und auf Yrdven Fein Laut, ald das
DBraufen ded Stroms. — Komm, Morni’s Todhter, von
Keona’s Strand.  Leg” ab den Bogen! "Die Harfe nimm?
it Sange nahe die Nacht. Laf hoch und frohlocken auf
Nrdven!

Meliltoma,

Und fie nabt, die Nacht, du Himmeldugiges MdAdchen,
bie graue Nacht umddmmert die Flur. Fch fah einen Hivfeh
an Krona’s Strom.  Er fehien mir im Dunkel ¢in moofi-

¢) Nud der Landfdrift.
D. 9.

9
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ger Hort. Hui! forang er dadin.  Ehr Lufthild umipielte
fein dftiges Geneeih. Die ernfien Gefichter der Borwelt blick-
ten von Krona’s Wolfen herab.

Derfagrena.

Die bdeuten Fingal’s Tod. — Der Kinig der Schilde
it bin; und Karaful hat gefiegt. O Komala, Fomm vom
Felfen heeab, fomm, Carno’s Todter, und weine. Der
Siingling deiner fiebe iff Hin! Sein Seift umichwebt {chon
unfre Hugel.

Melilfoma.

Wie Kontala dore fo verlaffen fint! Smwei graue Hinde
neben ihr {hlitteln die ottigen Obren, und lechien dem
fliehenden Luiftchen nach.  hre rothe Wange rubt auf i
vem Arm; der Wind des Gebivges serwehet ihy HDaar. Jht
blaues Yuge gleitet hin nach der Gegeud feiner BVerbeiffung.
Wo weil du, o Fingal, denn rund Herum dimmert bie
Tacht 2

Komala,

O Kavun’s Strom! Warunt rollt dein Waffer in Blut?
Bernahm dein Strand das Getdfe der Schlacht, und {Hlafe
der Konig von Morven? Erhebe dich, Mond, du Himmels-
fobn! Durchblicke dein GerdlF! Laf mich (hanen den Schim-
mer feines Stahls im Gefilbe feiner Berheifjung. Oder
vielntehr du, o Ruftaebild, du Facfel unfrer gefchiedenen V-
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ter durdh die Nacht, evidheine mit deinemt rvothen Strabl,
baf ih finde den Taeg su meinemt gefallenen Helden. Wer
fchist mich nun vor Gram? Wer vor der Liebe Hidallaw's?
Umber wird lange nun Somala fhauen, bevor fie Fingaln
erblickt int Gethmmel feined DHeers, Hell, wie der Morgens
firabl auf der TWolke des frithen Kegens.

Hidallan.

Berhiille, du Mebel des dirftern Krona, verhitlle des Fd-
gers Pfad. BWerbirg vor meinen Augen feinen Gang; und
(af mir den Geind vergeflen fepn. Die Reiben der Schlacht
find serforengt.  Sein DOrang it mefhr um feinen thienden
Stahl. O Karun, ol in Blut dahin; denn der Fleft der
Scharen erlag.

Komala,

ey fiel an Katun’s grafigem Strand, o Sobn der
wolfigen Macht? Wat er weif, wie Ardven’s Schuee? Hmd
BIGhend, toie der Regenbogen? Glich fein Haar dent Nebel
bes Ditgels, fanfe gefrdufelt im Sonnenglang? War e aleich
pent Donner ded Himmeld im Kampf? Schlank, wie das
Reh der Whte?

Hidallan.

0, mbcht’ ich erblicken fein Liebchent, Hold vom Felfen
herab fich lehmend! Sbhr Anug’ i Thrdnen rdthlich und trid’,
und halb in die Locen die blitbende Wange verhisllt! €
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bebe dich, liebliches fhftchen, die fdhreren Locken aufiuwehn,
Dai miv gldng ibhr weifer Arm, und die Wange, {o lieblich
in Gram!

Komala,

Had fiel denn Kombal’s Sobu, du Mann der traurigen
Dothichaft? Der Donner umeollt die Gebirge! — Auf feu-
rvigen Sdwingen fliegt der Blin! Doch Komala fchrecken fie
nidt; denn ihy Fingal erlag. Sprich, Mann der traurigen
DBoth{chaft, fiel der Sertrimmuer der Schilbe?

Hidallan,
Das Wolk ift umher in’s Gebirge serfcheucht, Der Ruf
b Seldheren famumelt’s nicht mebe,

Komala,

Schrecken wverfolge dich nber die Flurs Werberben ers
greife Didh, "Kouig der Welt! Uud (hnell erfdhreite dein
Grab! Dein Madcden bejamnire dich! Sn Thrduen verbidly
ihre Jugend, wie Komala’s! — Warum fagteft du mir’s,
Hidallan, daf mein Held erlag? Ein Weildhen noch hatt’
i feiner geharvt, und geglaubt, thu am fernew Felfen 3u
febu. SRich Ddtte vieleicht ein Daum getdufcht. Der Berg-
wind bitte meinem Obr wie {ein Horn ertdnt. O, wir’ i
an Karun's Geftade, daf meine Thrdnen (eine Wangen er-
todrmten !
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Hidalian,

An Raruws Gefiade liegt ex niche.  Anf Arbyen erhe:
ben die Helden fein Grab. geucht’ ihnen, o SNond, aus
beitent GewdlE; bell fen dein Strabl auf feiner Drufis daf
Somala im Sdhimmer der Riftung ihn febe.

Komala

Haltet, Jhe Shlhyne des Grabes, bis ich meinen Liebfen
erblicke. @ lief wich allein auf der Sagh. b wufite
niht, daf er su Kampfe ging. € perhicf mir, twiedeviu:
fchren mit Der Nachts uud dev fonig von SNorven if wie:
dergefehrt.  Warum erfdinvieaft du mir feinen Kall, bu be:
bender Felfenfohn? Du fabft ihn in feinem Sshnglingsblut;
witd thateft es mir uiche Fund!

Relilfoma
308 hallt auf Ardoew’s Flur? Wier it er Blinkende
port it Thal? Wer wandelt daber in der Kraft des Stroms,
def Sogengetiimmel int Mondfrahl blinfe?

fomala.

Ser anders, als Komala’s Feind, der Sobn bes b=
nigs der SWelt? Geiff Gingal’s, richt aus beiner Wolfe Kos
malws Bogen! Laf ibn flrien, wie den Hirfch der Wh-
ftenei! — €3 ift Gingal im Geifiergetiimmel ! — Warwm
Fommf du, Gcliebter, su fchrecten und freuen mein Hery?
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Singal

Gingt, Lieberbarden, den Krieg am firdntenden Karun!
Bor meinen Waffen floh Kavaful bdas Gefilde feines Stol-
4¢8 entlang.  Fern finke er nun, wie ein Luftgebild, das cin
Naditgefpentt verbirgt. Der Sturm tried's Sber die Heide
babin. Die dunfeln Wilder fimmerten umber,

b hoee eine Stinme, gleich dem Lhfthen meines
Hlgels.  ’s Galmal's Sdgerinn? Oie Todter Sarnp’s
mit der weifien Hand. Blick® herab vom Felfen, o Liebehen !
Laf Komala’s Stimme mich Hiven!

Somala,

Rimns mich ein in die HiYle deiner Rube, du lieblis

her Sobn des Tobes! —
Tingal

Kourmr ein qur HOhle meiner Rube! Der Sturm ift
voriiber, und bie Sonne gldnit uiber der Glur. Komm ein
aur Hle meiner Rube, Sdgerinn des iederhallenden Kona?

fonmala.

€ Fehrt mit feinem Kuhme surleF; ich fiple die rechte
Hand feiner Schlachten. — Dodh, erft muf ich hinter dent
Selfen rubn, bis meine Seele vom Schrecen fich fapt. it
ber Harfe heran! She Tocyter Morni's, beginnet Gefang?

Derfagrena,
Romala hat orei Divfhe auf Ardven erlegt. Die
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Klamne Iobert vom Felfen empor.  SKomm 3 Kotralg’s
Gaftmahl, Kduig des waldigen Norven!
Singal,

Singt, Lieberbarden, den Krieg am firdmenden Kavun,
bafi mein weifarmiges Madhen frohlocke, ndbrend ich fepe
Das Mabl meiner Liebften!

Barden.

Nun rolle, Karun’s Strom, in Freuden rolle dahin,
bentn die Sdhne der Schlacht find entflohn! Das Rof grajt
hier im Felbe nicht mehr. Die Schwingen ihres Stolses
flattern auf fremder Glur.  Sn Frieden mwandelt die Sonn’
empor, in Greude finfen dic Schatten Dernieder. Ertdnen
with nun die Stinmme der Jagh; in ver Halle werden die
Gilde ruhn. Uns wird ergeren des Oceans Schlacht; und
rothen wird unfre HAude Lochlin's Blut. Nun rolle, Ka-
run’s Strom, in Freuden rolle dahin, denn die Sbhne der
Sdladyt find entflohn!

Melilfoma,

Sinket, SShy leichten Febel, berab! Erhebt, Strahlen
bes Monds, ihren Geift! Erblagt am Felfen lieat das Mid-
chenn.  Komala iff nicht mebr!

Fingal.

St Sarno's Todyter todt? Tobt ber weifie Bufen mei-

ner Liebe? — £, walle miv entgegen, Komala, auf mej-
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ner Heide, wann idy einfam fige bei den Strdmen meis
ner Higel.
Hidallan.

Berfummte die Stimme der Jdgerinn Galmal'é? O,
tearumtt folters” ich die Seele des Madchens? Wann erblick
ich did) nun tieder in Greude auf der Fagd des dunfelbraus
tien Gewildes?

Gingal

Siingling der diiftern Stivn! Gafie vou nun au in wei-
ner Halle nicht mehr.  Meide fortan meine Fagd! Keiner
meiner Geinde falle durdy dein Schwert. — Fhhrt midh sum
Lager ihrer Rube, daf ich fie nod) betrachte in ihrer Schine. —
Bleih liegt fie am Felfen.  Shr Haar empdet der Falte
Wind, Die Sehne ihres Dogens thnt im Sturm.  [m
Galfen serbrach thr Pfeil. Stimmt an dag Lob der Tochter
Garno’s! Tibergebt ihren Nabhmen den Sthemen der Hiigel!

Darden,

Siehe! Flammen der Luft umlodern dag Mdadchen s auf
Mondalang erhede fich ihr Seiff! Rund um fie Herum aus
ibrem Gewdlfe neigen die ernften Gefichter ihrer Bdter fidh
uach ihr bin. Sarno, mit dimmernder Stirn; und mit
toth funfelnden Yugen, Gidallan. Wann fhimmert deine
treife Hand nun auf? Wann tdut von unfern Felfen deine
Etimm’ herab? Dich werden bie Mddchen fuchen auf der
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$Heide, doch nimmermehr findewr. Jn Trdumen wivfk du ju
Seiten dich mahn, und Ruly in ihre Seelen trdufeln, Deine
Stimme tird fort tonen in ihrem Gehdr, und mit Wonne
werden fie denfen an die Trdunte ihres Schlafs. Flammen
der Quft umlodern das Madchen; auf Mondglani erhebt fich
ihr Geifi!
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3.
Kath-Loda.
Cin Gedidcht ™

Crfter Duan,

Bon alten Thaten ecin Saug!

Warnmt, du unfidtbarer Wandrer, der du Lora’s Diftel
beugft, warum, o Lhftchen des Thalg, verliefief du mein
Ohr? Jch hire nicht mehr das ferne Braufen des Stroms,
nodhy den Lant der Harfe vom Felfen herab. Komm, Su-
tha’s Fdgerinn, Malvina, und rufe dem Barben bdie Seele
el !

Sch Blicke nach Lochlin’s Seen hinaus, nach der dunkel-
wogigen Budyt von U-Thorno, wo Fingal den Wogen und
braufenden Winden eutities. Klein iff die Jahl der Helden
von Morven auf unbeFannter Flur!

Starnp fandte su Fingal’n einen Bewohner von Loda,
und lud ibn jum Gefte, Aber ecingebent des Wergangenen,

*) Aus ber Landidrift,
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entbrannte ber Kdnig in vollen Jort, ,Weder Gormal’s
moofige Burg, nach Starno follen Fingal'n febn. Mordges
daufen gleiten, wie Gehatten, Wber fein glithendes Hers.
Soll iy vergeffen jenen Torgenfirabl, die Konigstochter
wit blendender Hand? Gely’, Loda’s Sohn! Sein Wort ift
Kingal's nur ein Handh, ein Windhaud, welder Hin und
Per bie Diftel fchwenft im triben herbfilichen Thal. Duth-
Maruno, Todesarm ! Kromntaglas, Held mit eifernem Schild!
Gtruthmor, du Schweber auf dem Gittich der Sehlacht!
Sormar, deffen Gefchwader das Meer durdhtanit, forglos,
wie des Glammenballs Schroung den {dhwarsen Wolkenfirom !
Auf, Heltenfdhne, vund um midh Herum anf fremder Flur!
Seglicher Blik auf feinen Schild, wie Trenmor, der Fithrer
der Schlacht. Herab, fprach Trenmor, der du smwifchen den
Harfen wobnft! Wdle mir diefen Strom suriicE, ober vers
wef” im Grabe mit mir!,

Rusd um ben Kdnig Herum erhoben fie fich im Jorn.
Rein Wort bradh aus; und Jedber ergriff den Speer. Jn
fih binein war Tedes Seele gehialit. Dodh endlich, hordh!
ervacht Der RKlang auf ihren Lallenden Sdhilden umber.
Seder tahlt fich feinen Hhgel bei Nacht. Gefondert in
Ginfternig, bielten fie Stand, 3u Jeitew durchbrach ihr dum-
pfer Sang das Braufen des Sturms,

Der volle ond ging uber ihnen auf.
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Gerhftet fam Dder {dblanfe Duth-Maruns, des Chers
wilder Werfolger, son Kroma’s Felfengebirgen herab. Jm
punteln Machen fuhr er die TWogen hinan, wann Krum- Thor-
mo's Wald fich erhob. Ev firahlt’ auf der Tagd DHervor
int Getimntel der feindlichen Schay. Duth-Maruno, du
fannteft Feine Furcht?

,Solt ded Ehrent Kombal, Hub ev an, {olf mein Schritt
poran durch die Macht? Soll fiber dicfen Shild Dinmweg
tein BYE fie fpdhn in ihven gldngenden Stimmen um:
her? Starno, der fKbnig der Seen, Halt vor mir, und Swa-
van, der Grembden Feind. Nidht eitel war ihr Schrwnr bei
2oda’s Sauberftein. — Kehrt Duth-Maruno nicht juriie, fo
fist fein Weib swar einfam Dheim auf Krathmo: Krauly’s
Plan, Brvei braufende Strbme begegnen fich hier; Gebirge
Iagern fich und BGallende Walder umber; und der Ocean wo-
get nicht fern. Mein Sobu, ein junger Springer in’s Feld,
verfolat noch bie Ereifhenden BVigel der See. Dodh bringe
bu ilym des Ehers Haupt; Kandong vernehme von dir feiz
ned Waters Luft, wann er die borflige Kraft T-Thorne’s
firdubend auf ber Lange {dhwang. Meld ihm, twas idh im
SKrieae that! Meld ihm, rwo fein Bater fiel!,,

HEingedent meiner Véter, forach Fingal, durcheilt’ ich
das Meer. ie lebten die Jeit der Gefalr, in den Tagen
des Ylterthums. Auch in den Socken der Tugend wird’s
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wir gor dem Geinde nicht fhmwary. Mir, Gurft von Krath-
mo-Kraulo, gebiipren die Thaten der Nadht.

@ raffelt’ in feinen Waffen dabin, weit fprang er ber
Turthor's Strom, der dumpf bei Nadyt hinunter fcholl durch
Gormal's Tebelthal. Hier flimmert’ ¢in Fels im Monbden-
fieal, drauf fiand ein fattliches Gebild, ein Gebild mit wal-
Tendem Haar und weifer Brufr, den maden Lochlin’s gleich.
Qurs und manfend iff ihr Scritt. Sie fvft in die Luft
gebrochenen Saut, und fchidat die weifen Arme sufammen;
denn Gram bersohnt ibr Hers.

, Sovkul-Torno, wit grauem Haar, erfeufite fie, wo
yandelft du nun bei Sulan? An den eignen dunteln Str-
men fankft du, Konban-Kargla’s PBater! Ssedoch ich erblicke
bich, Fhrft von fulan, fchersend in Loda’s Halle, manu die
ountel umfchleierte Nacht fich unter dem Himmel dabin
walit. Suweilen verbirgt dein Scild den Mond. %h bab®
ibn verfinfiert am Himmel gefebn.  Dein Haupthaar lodert
¢in Geuergebilds fo fegelft du durd) die Nacht. Warunt nuf
idy vergeffen fepn in meiner HOhle, o Konig der borfrigen
@her? Schaw aus Loda’s Halle herab auf peine verlaffene
rof)tﬂ‘!,,

,,Wer bit du, vief Finsal, Stittme der Nacht 2,

Sie erfdhraf, und wanbte fich tveg.

o Ber bift du im Finflern Dort?,
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Gie fubr in die HOle jurick.

Der Kdnig Wie die Band ihrer Hand. € fragte nach
ihrem Gefchlecht.

»Zorful-Torns, {prach fie, wohnt’ an Lulan’s fchdumen:
dem Strom; er twohnte, — jedoch in Loda’s Halle {hwenft
er die tdnende Mufchel nun. Er fritt mit Starno von Loch-
lin, und lange wdbhete der finfterdugigen RKinige Streit.
ein Bater erlag, der blaubefchildete Torfull-Torno fiel in
feinem Blut.  Fch hatt’ am Felfen bei Culan’s Strom ein
bipfendes Relh durcdhbolrt. Kaum fammelte meine weife
Hand mein Haar umber aus wehender Luft, fo vernahm ich
Larm, fubr auf wein BIick, {Hlug hod) empor mein weiches
Hers, und eilte nach Lulan, dir entgegen, v Torful- Torno.
Mir begegnete Starno, der {dreckliche Furft! Sein rothes
Aug’ entbrannt’ in Liebe ju mir. BVerdbunfelnd nickte fein bor-
ftiges Wimpernhaar auf fein verfammeltes Ldcheln herab, —
10’80 it mein Water, rief idh), der fo mddhtis im SKriege
085, — 1, Noun bift du jroifchen Feinden vermwaift, du Tod)-
ter Torful-Torno’s!,,, — & erarifi meine Hand; er {pannte
die Segel, und barg midy in diefe finfive Gruft. Ju Jeiten
fommt er in Nebelgegalt. Doch oft wallt auch ein Sugend-
fivahl nicht fern von weiner SHhle vorbei. BWor meinem Blick
gelhit Starno’s Sohn.  Er bewolhut meine Seel’ allein. ,,

»Mddchen von Lulan, fyradh dev Held, fdhmwanendufige
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Todhter Des Grams! Eine Wolfe, mit Flammen beftreift,
durdimallt jest deine Seele. Sieh dem dunFelverfchleierten -
Monbe nicht nach, noch den Feuerseichen der Luft. Dich
vertritt Der Schrecen der Feinde, mein blinfender Stabl.
fein Shwadper fibret diefen Stahl, Fein finfterfinniger
ann.,  Wir verfdliefen die Mddchen in triefende Hobhlen
nicht. Sie gervingen die weifen Hdnbe bei uns nicht in
ber @infambeit. Sie neigen in ihrem Locenfhmud fich
auf Selma’s Harfen berab. Shre Stimme verhallt in der
Wwifte nicht. Ung fhmelgt ibe fufer Sefang.,, .

Und Fingal {dhritt nodh meiter voran, tief durd) bden
Bufen der Nadht, bis Loda’s Hain, von triefenden Winden
gepeitfht. Dort find drei Steine, mit Moos beFront; dort
fifigt fidh fchdumend ein Strom; und dunfelroth wdlst rund
Berum bie {chreckliche Lolke Loda’s fich. Hody obew herun-
ter {chaut’ ein Geift, halb ausgebildet von fchattendermn Dampf,
€r gof 3 Seiten feine Stimm® in den braufenden Strom
hinab. Yn einem vermittertenn Baume nidht fern vernabmen
gebit swei Helden fein Wort, Swaran, der Kdnig der
Geen, und Starno, der Fremden Feind. Sie ftanden fin-
fler gelebnt ein Sseber auf feinen fdwarien Schild. Die
©peere ftarrten voran in die Nacht.  Hell gellend pfiff der
Haudy der Nacht durd) Starno’s wehenden Bart.

VY. 10
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Sie vernahuten Fingals Kritt; und {prangen in Waf:
fen empor. ,, Gwaran, fireke den Schrodrmer yu Boden,
vief Starno in feinem Stoly. Nimm deines Vaters Schild.
Er ift ein Geld im Streit.,, — Swaran warf den Blanfen
Speer. €r fubr in Loda’s Baum. Die Gegner rickten
mit Schwertern heran. Sufammen Flivete der Stahl. Ons
Sdildgehduge Swaran’s hieh die RKlinge Luno’s durdh.
Su Bobden rollte der Shild. Berfpalten flog der Helm
Derab. Burik hielt Fingal den drohenden Stahl, Vol
Grimm  fland Gwaran entwehrt. Stumm rollt’ er fein
Nug’, und warf ju Boden fein Schwert. Dann {dritt er
Inngfam aber den Strom, und mwandelte pfeifend babis.

Nidt verborgen dem BVater bleibt Swaran. Starno
wendet fich grimmig hinreg. BVerdunfelnd niden die Hor-
ftigen Wimpern auf feine verfammelte Wuth bHerab. Er
seefplittert Coda’s BVaum mit dem Speer. Er beginnt su
fumfen ein Lied. Sie Ffommen surid in Lodhlins Heer,
Seder durch feinen dunkeln PFad, swei befhdumten Strds
mett durch soei Regenthdler gleich.

u Turthor's Ebne Fehrt Fingal jurhd. Scdhdn Hob
fich das Morgenroth. &8s begldnste die Beute von Lochlin
in Gingal's Hanb.  DHervor aus ihrer Hihle trat in ihrem
Nein die Todhter Torful-Tornw’s.  Sie fammelt’ ihr Haar aus
wehender fuft, Wild fimmte fie an ihr Lied. Das Mufchel-
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lieb von Sulan, to einft ihr Vater gewohnt, Sie erblicte
Starno’s blutigen Schilds und ein Greudenfirabl erhelle’ ihr
Gefidht. Sie erblicfte Swaran’s gefpaltenen Helms und
verfinftert fubyr fie vor Gingal'n surick. — ,,Bift du gefal-
Ten bei deinen hundert Stromen, Geliebter des trauernden
Madchens?,, . .

11-Ehorno, entfteigend den Wogen, umfhwedt von Flam-
mengebildenr dey Nacht! Jch fehe des Monbdes Nicdergang
im Rucken deines raufcdhenden Haind. Dein Haupt bewohnt
der neblige Loda. SHier ift der Heldengeifter Sig. Aus der
iefe feiner Woltenhalle rinkt Kruth-Loda, der Gott der
Schwerter, hervor. Oort ddmmert feine Seftalt durdy ral:
Tendes NebelgerwdlE. 9Mit der Rechten Hdlt er den Schild;
in Der Linfen halb fichtbar die Mufdel. Das Dadhy bder
entfenlichen Halle blinft von den Flammen der Racht.

Das Gefdlecdht Kruth-Loda’s rikt heran, ein Schrvarm
gefialtiofer Schatten. € reicht die tdnende Mufchel herum,
an die, fo da. gldnsten im Streit. Doy ibn und den Fei-
gen fondert fein Sdild, ein difteres Scheibenrund. Er ift
it fifirgendes Reichen der Luft dem Schwachen im Streit.
®linend, wie der Regenbogen liber den Strdmen, Fam Lu-
laws weifbufiges sMAdchen.

10*
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Kath-Loda,
Cin Gedidt,

—

Smweiter Duan.

—

+Bo bift du, Sobn des Kdnigs? rief der dunfellocFige
Duth-Maruno.  Wo {dHroandeft du hin, o jfunger Strap!
von Selma? € Fehre nidht juriick aus dem Bufen der Nacht.
Der Morgen umfhimmert U-Ihorno. Sn ihrem Nebel
balt die Sonr’ auf ihrem Higel {chon. Debt, Krieger, die
Sdilde vor mir. € darf nicht fallen, wie Geuer der Luft,
b.eﬁ Spur am Boden verlifcht. Dody, da Eommt er her, wie
ein Aar, vom Gaume des trdufelnden Sturms, die Beute
Des Seindes in feiner Hand. O Kdnig von Selma, die See-
lert der Deinigen trauerten {chon. ,

»ie Feinde find nabe, Duth-Maruns! Sie ricden
bevan, wie im Nebel die Woaen ves Meers, wenn fber den
flah binfegelnden Duft fie bisweilen die fdhauntigen Hhup-
ter erhdbn.  Sufantmen fdbet der Waller auf feiner Babn,
und mweif nid, wobin er foll fliebn. Dodh bebende Waller
find wiv micht. ik, Heldenfbbne, den Stabl! Soll Fin-
9al's Shwert, o'r ein andrer Krieger voran?,,
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»Oie Thaten des Altertbumd, fprad) Duth:- Maruny,
find wie Pfade vor unfern Blicen, o Fingal. Stetd glinst
ber breitbefchildete Trenmor aug feiner ddmmernden Seit
hervor. Nud)y war bdes Konigs Muth nidht {chwady. -
mabls fhlich Feine Diifire That aeheim. Bon ihren hun-
dert Stromen ber verfammelten die Gefdlechter fich im
arafigen folglan - Krona.  Die Fhhrer jogen voran. Teglis
her molite Feldherr fepn. Oft wurden die Schwerter Halb
gegickt.  Roth funkelten ifre Augen vor Wuth. Getrennt
fiand €iner vom YAndern, und Seber fumfese trogig fein
Qied. MWas follten fie weidhen cinander? Die BVdver warven
im Kriege fid) gleich.,,

Oort hielt aud) Krenmor mit feinem BVolf, mit den
Qocten Der Sugend gefhmbcEt. @ fah den nabenden Feind.
Bor Kumner {hooll fein Hers. Er vieth den Firflen,
toechieln. Sie wechfelten mit dem Geboth, und wusben ju-
ritf gededngt. BWom eignen wmoofigen Hhgel Fam der blau-
befchilbete Trenmor Berab. Er fihrse Die weitbefluigelte
Shlacht, uud die Fremben wurben befiegt. Rund um ihn
perum verfamuelten fich die diifterdugigen Krieger nun, und
fiblugen den Freudenfchild. WWie ein holder Fruhlingshaudy
entraufchte dem Furften von Selma das Madhraeborh. Nun
flireen die Flefien wedifelnd den Streit, bis grifere Ge-
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fabt fich erhob. Dann rear die Stunbde des Kinigs da, ju
erfiegen bas Geld der Schladht.

»Die Shaten unfrer BVdter find fund, fyvad) Krom-
ma-Glag mit dem cifernen Sdld. Doy wer flbre heut
die Sdhlacht vor diefem Konigsfohn? NebelgerdIE Billt hier
vier dunfle Hiigel ein. Drin {dlag’ ein Jeder feinen
Shild. BWielleicht Fomme ddmmernd ein Geift herab, und
rodblet Einen sur Schlacht.,,

Geinent Nebelhligel fieg Seder hinan. Barden bemert:
ten dag Hallen der Schilbe. Dein Schilbbaudy Flang am lay-
teften, o Duth-Maruno! Du fhbefi das Heer yur Schladht.

MWic Waffergetdfe Fam das Gefchlecht 1-Thorno’s herab.
@marayt, der Gurft der fhrmifchen Snfeln, und Starno fhbrs
ten dag Heer. Sie blickten dber ihre eifernen Schilde, wie
Reuth-Loda mit feurigenr Augen, toenn er hinter dem vers
finfterten Monde Hervor Blickt, uud Flammen in die Nadyt
berunter freut. Sie fielen fich an bei Turthors Strom;
und {dhwollen empor, wie Wogengethmmel. Sufammen
fdhollenn Die Streiche; und bin und her fiog fhattender Tod.
Sie glichen dem HagelgerdlE, den choof voll trdufelnder
Gtirme. €8 raffelt heulend berab; auffchroillt der dumpf
aufdonnernde Abgrund.

Sdlacht des friibernn 1-Thorno! Was thu’ iy deine
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aRunbden Fund! Ou bift bei den Jahren Dder Bergangenheit !
Du welff in meiner Seele.

Statne flhrte das Hery der Schladt, und Swaran die
punfeln §ligel. Kein harmlofer Strapl war Duth - Mary:
nos Gdmert.  Locblin wird urlc gerdlit uber feine
Ctrdme. Die jornigen Konige fiehn in Gedanfen vertieft.
Gie rollen ihre Augen fumn, ob der Glucht ihres BVolts.
und Gingal’s Hown erfholl; die Sibhne des raldigen Al
Bion Febrten surfich. Biel aber lagen an Surthor's Styomt,
perfiummt in ihrem Blut.

&t von Krathmo, fpvach der fduig, Duth-Maruno,
bu Eherfhiine! Micht barmlos Fehrt miein Aav juri vom
Gelbe der Schlacht! Def mwird die fchwanenbufige Lanul an
ihren Strdmen fich freun! Def wird frohlocten Kandona,
wean et durdh Krathmo’s Gefilde dahin hupft. .

. Kolgorm, verfeste der Held, war der €rite meines
Gefcledits in Albion, Kolgorm, der Reiter des Teers durd
feine fluthenden Thale. Er erfdhlug feinen Bruber in J-
Thornos und verliep fein Baterland. Er erfor fich heimlich
feinen ©ig am felfigen frathmo - Kraulo,  Sein Gefdlecht
wudys mit den gabren hevan, eé wuchs gunt Kriege heran;
doch immer wurd es befiegt. Die Wunbde meiner BVdter
ift mein, o Rbnig dev hallenden Jnfelu.

@ jog einen Pfeil aus feiner Bruft. Bleich fiel er auf
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frember Glur. Gein Geift flog feinen Bdtern s in ibren
fitemifcben Snfeln. Dot verfolgtent fie €ber von Nebel die
Sdume des Sturms entlang. Die Gitrften franbden verftummt
umber, wie 2oda’s Stein’ auf ibver Hibe. Durdys Jwies
licht erblickt fie der %Waller von feiner cinfamen Bahn. Ep
bdlt fie fiw Geifter der Nlten, entwerfend Funftigen Rrieg.

Die Nacht fank auf 11-Thorno herab. Still ftanden
bie Flefeen in ibrem Gram. Ubwedifelnd pfif ber Haudh
ber Nacht durd) jedes Kriegers Hoar. Sulest rif Fingal
fih Yos von den Gedanken feiner Geele. Er vief den DHarf:
ner Wlkin herbei, und begehrte von ihm ein Qied. o Rein
fallendes Geuer, das man Faum erblickt, und dann in Radht
verlifcht, Fein {dywindendes Meteor mwar e, Der, ach! fo tief
nun liegt.  €r glich der wmddhtig frablenden Sonne, bdie
frob auf ihrem Higel weilt. Nufe die Nabmen feiner V-
ter herab von den Hihen des Witerthums!,,

#3Thorno, hub der Sdnger an, entfieigend bem Wo-
gengettiummel des eers! Warum verdunfelt fich o bein
Haupt im Nebel des Oceand? Yus deinen Zhalen entfprang
ein Gefhlecht, furdhelos, wie deine Rarbefifigelten dler.

a8 Gefdblecht von Kolgorm mit eifernem Sdild, des Bes

wobiers von Loda’s Halle,
3 ZTormoth’s hallender Snfel erhob fich Lurthan, ein
fromender Berg. € neigte fber ein {hreigendes Thal
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fein waldiges Haupt. Dort wohnte an Keueuth’s {hdumen:
dem Quell der Eber{chise Rurmar. Seine Tochter war {hon,
wie ein Sonnenfirabl, die {dhwanenbufige Strina-Dona,

BWie mandier Heldenfirft, wie mandher Held von eifer-
nemt Sdild, wie mander {dhwerloige SHingling fam ju
Ruemar's hallender Burg! Sie Famen und warben um fein
Kind, des wilden Sormotly’s fattliche Jdgerinn. Doch forg-
Ing gingft du deinen Gang, hodbufige Strima- Dona!

Wenn fie die Heide befdhritt, war weifer ihr Bufen,
als Kana’s Flawm, und der Schaum ded wogenden Heeans,
wentt am meerbefplten Geffade fie ging. Sihre Augen wa-
ren swwei Sterne des Lichts, Fhr Gefidht war der Dogen
bes DHimmels im Regen, Wie firdmende Wolfen flof ihe
duntles DHaar herum. Du warft die BDemwohnering jeder
Bruft, weifarmige Strina-Dona!

Gn feinem Schiff Fam Kolgornt an, und Korful-Suran,
der Mufhelfitef.  BVon F-Thorno Famen die Britder her,
ju werben um des wilden Tormotls Sonnenfirahl, Sie
fab fie in ibrem tdnenben Stahl. Sbhr Hers hing an dem
himmeldugigen Kolaorm. ULLodhlin’s ndchtliches Huge fal
pag Hduderingen von Strina - Dona,

Die Bruder rungelten die Stirnen ergrimmt; befchof-
fen mit feurigen Blicen fich; und wandten fich wes. Unbd
eder fchlug auf feinen Schitd; und Fedes Hand bebt’ an
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bem Schwert. Sie Hireten in den Heldenfatnpf flir dich,
langtoctige Strina - Dona!

Korful -Suran fiel im Blut. Auf feinem Eiland wii-
thete ber Bater in feiner Kraft. €r bannte Kolgormt vou
X-Thorno, su frrer nach allen Winden.  Auf Krathmos
Kraulo’s felfiger Flur wobnt’ er an fremdbem Strom. Doch
febte Der Kbnig nicht teib’ allein, denn du warf nabe, o
Strabhl des Lichts, du Toditer des Hallenden Torntoth, weif-
armige Strina-Donal,,
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Kath-Loda.
Cin Gedide.

Dritter Duan.

Ron wannen Fommt der Strom Dder Tahre? Wobin
entrollen fie2 o bergen fie in Nebelgersand bie manwig-
farbigen Seiten?

e Blick in’s Alterthum Dinauf, doch trdb erfheint
¢ Offian’s Blick, wie Mondenglans, jurick gersorfen vont
fernen See. Hier freigen die rothen Strablen Des Kriegs.
Dort tobnt im Stillen ein feiges Gefchlecht! €3 begeidhnet
bie Siabre mit Thaten nidht. Sn Trdgheit {chleicht’s dabyin.
Gefellinn der Schilde, die du den finfenden Geift erhebft!
Gteig’ herab von der MWand, o Harfe vou Kona, mit beinen
drei Gtimmen! Kontm mit jener, die das Vergangne belebt!
Kb empor die alten Geftalten tiber ihrer dunfelgrauen
Seit!

1-horno, Gebirge des Sturms! Fch erblick an dir
mein Gefchlecht. Singal neigt fich bei Nacht Wber Duth-
gparuno’s Grab. 1im ibn find die Tritte der Helden, der
ydger der Eber. An Turthor's Strome liegt Lochlin’s Heer
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in Sdatten vertieft. Die jornigen Konige fanden auf swei
Hhgeln, und blickten uber ihre gewdlbten Schilde. Sie
fchauten hinauf nach den Sternen der Nacht, roth wandernd
gegen Weften.  Kruth-Loda neigt fidh herab, wie ein Me-
teor in ben Wolfen obne Gefalt. Er ldft die Stihrme los,
und begeidhnet fie mit Flammen. Starnd fah den Sieg ded
Kdnigs von Morven voraus.

Rvei Maphl fehlug er den Baum in Jorn. Er rvaufchte
nady feinem Sobne bhin, Er fummie trosig fein Lied, und
horte den Wind in feinem Haar. Sie fanden von einan-
der gefehrt, wie ywei Cidhen, vou jwei verfhiedenen Stiie-
men gefrimmt.  Ssede hangt ber ibren lauten Bach, und
f{dhuttelt ihr Gegrweig im Suge des Sturms,

»Annir, {prady Starno vom Seereich, war vor Alters
ein versehrendes Geuer. Aus feinen Yugen {hof er Tod
das Gefilde ber Schlacht entlang. Werberben der Menfdhen
war ihm Lut. Dlut war ihm, wie ein Sommerbach, der.
Wonnte firomt in's welfende Thal vom moofigen Felfen
herab. Er begab fich su Luth- fKormo’s See, entgegen dem
{hlanten Korman-Zrunar, dem Helden von Urlor's Stro-
men, dem Sdweber auf dem Fittich der Schlacht.

3u Gormal’s Flur Fam Urlor's Firft auf dunfelbufigen
Sdyiffen. €Er {abh die Todyter Annir's, die {hwanenarmige
Joina-Bragal. v fah fie. Auch rollt’ ibhr Auge nicht un-
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beforgt auf den Reiter der friirmenden Wogen. Sie entfloh
nach feinem Schiff in der Nadht, wie ein Mondftrahl durd)
ein ndchtliches Thal. Annir berief die Winde der Luft, und
verfolgte fie durch das Meer. Der Konig war nidyt allein,
Starno war fein Gefdheee.  Wie U Thorno’s junger Aar,
wandt’ id) nadh meinem BVater den Blick,

$Bir raufchten dem brallenden Urlor su. Dev fhlante
forman - Trunar fam mit feinem BWolf. Wir fochten, und
twurden befieat. TRein Bater fand in feinem SGrimm, Er
{ddlte die jungen Bdume mit feinem Schmwert. Noth fun-
Felten feine Augen vor Wuth. Sch merkte ded Konigé Sinn,
unbd entfernte midy bei Nacht. BVom Felde nahm ich einen
serbrochenen Helm, und einen Schild, von der Lange durch:
bohrt. ©pislos war der Speer in meiner Hand. I ging,
und fuchte den Feind.

Am Selfen bei brennender Eidhe fof der fhlanfe Kov-
wman-Tranars und neben ihm unter efnem Baum faf die
tiefbufige Qoina-Bragal. Sk warf vor fie hin den jerbro-
chenen Sehild. = Jch fprach die Worte des Frieens: ,, ,An
feinem wogenderr SNeere liegt Annir, der Kinig der Seen.
Der Konig ward im Gefecht duvchbobres und Starne will
fein Grab erhohn. Mich, einen Sobhn vou Loda, fchickt er
bee sur {dwanenarntigen Foina-Bragal, und fleht um eine
Qocke ibres Haars, mit ibrem Bater im Grabe su rubnm,
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Und du, » Gurft Des Brillenden rlor, laf rubn das Ge-
fecht, bis Anniv von dem feuerdugigen Kruth-Loda die Mu-
fchel empfangt. .,

Serfliefend in Thrdnen ftand fie auf, und rif eine Locke
pon ibrem Saupt; eine Locke, flatternd in der Luft um
ibee {chwellende Bruft, RKorman-Krunay reichte die Mu-
fobel, und bief mich frdblich fepn vor ibm. Sscb rubt im
Gdatten der Nadyt, und verbars mein Seficht tief in den
Helm.  Der Shlaf fanf auf den Feind herab. Jh erhob
midy, wie ein {hleichended Gefpent. b durdhbohrte Kor-
mans Trunar's B, Yud) Foina- Bragal entging mir
nicht. Sie walt’ ihren weifen Bufen in Blut,

Warum, o Heldentochter, ermectteft du meinen Sorn?

Der Morgen fieg. Die Feinde waren, wie {hrinden-
ber Mebel, entfiohn. Annir {blug den gersdlbten Schild.
€r rief feimen dunFellockigen Sobun. Fch fam mit triefen-
bem Blute beftreift. Drei Mabl erhub er ein Freudenge-
fchrei, wie wenn ein firmender Regenguf die ndchtliche
Woife serfprengt. Drei Tage lang frohlockten wir fiber den
Todten, und rviefen die Geier der Luft. Sie Famen von als
Ten Winden berbei, 1u weiden an Wnnirs Feinden. Swa-
ran! Fingal ift allein auf feiner ndchtlichen Hdhe. Dein
Speer durchbobr’ ihn in geheim; Def wird, wie Anniy, wein
Hery fich erfreun.,,
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»Sohn Annir's, erwiederte Swaran, ih mord im
Dunfeln nicht, Tm Lichte {chreit’ ich cinber. Die Geier
sanfden o allen Windben Herbei. Sie plegen meinem
®Gange nachiufpdhn.  Er ift nicht blutlos durd) das Gefilde
ber Shlacht. ,,

Der Konig lodert® in Grimm empor, und hob drei
Mabl den Blinfenden Speer. Doch faret’ er urik, und
fchonte den Sobhu, und {prang hHinweg in die Nacdt. Bei
Surthors Strom iff ein dunfles Gemdlbe, die Wobnung
fonban - Karglas,  Hier legt’ er ab den Konigshelm, und
vief Das SRddchen gon Lulan. Sie aber war {hon weit
entfernt in Loda’s tdnender Halie,

€r {chrooll von Wuth, und fdritt da Hin, o Fingal
einfam log. Der Kinig lag auf feinem SAHID’ auf feiner
gebeimen Hohe.

Wilder Schitke des borfligen Ehers! Kein feiges Mid-
then liegt vor dir, fein Knab’ auf feinem Farrenbette, an
gurthors murmelndem Strom.  Hier fpreiten ihr Lager
die Starken aus, und fpringen davon ju Thaten des Todes
empor.  Sydger Des Gorftigen @bers! Erwecte den Schrecti-
den midyt!

Gtarno famt murmelnd beran.  Fingal {prang gewaff-
net auf: ,Wer bift du, Sohn der Nadt?, Sdweigend
warf er den Gpeer. GSie Eampften ufammen den ndchtli-
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dhen Sampf. Entiwei gefpalten fiel Starno’s Schild. Er
ward an eine Eidhe gefdnit. — Das Morgenroth ging
auf. Da erfannte Gingal den Konig. Er roll eine Weile
fchweigend fein Aug’, und gedachte jener Jeit, da die fdhwa-
nenbufige Agandeda einher trat wie Gefangmelodie! — Er
Ibfte Die Riemen von feiner Hand. — ,,Sohn Annir's, vief
er, entweich’! Entweiche 3u Gormal's Muidelhalle. Ein
etlofhner Strapl glimmt wieber empor. ch gedenfe dei:
ner weifbufigen Todter. — Schrectlicher Konig, hinweg!
Sort ju deiner unrubigen Wohnung, wolFiger Feind der Lieb-
lidden! Did) vermeide der Gaft, diifirer Wirth der Halle!,,
Bon alten Thaten ein Sang!

II1.
Macbheth.

€in Sdaufpiel in finf Aufiigen
nad ‘
Shatfpeare.

Meinem unveraeflichen Freunde,
Nobann Crid) Bieffer in Berlin,

gewidmet

V. 11
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Machbeth.
Ein Sdaufpiel in finf Ynufilgen
fady
Shaffpeare™.
Meinem unvergefifiden Freunde,
Sobann Crich Diefter in Derlin,
getvidmet,

Borrede und Jueignung,

Unfer berfhmter Schanfpieler Schrdder, melder im
Sahre 1777 ju Hannover den Macbeth auf die Bithne byin:
gen wolite, foderte midy auf, die Heren-Scenen ju verdeut:
fchens und ich war gleich damit fertig. Hernadh wollte er
auch Das ganse SticE von mir ausgearbeitet haben, woju
aber ich, der ich in meinemr gangen Leben Faum zehn Loy-
fiellungen gefeben, mir nicht Einficht und Kedafte genug ju-

v) Die erite und pweite Audgabe erfhienen mit olf Ku-
pferftidsert von D. E€hodowiedi yu Sittingen, in der Dieteridyi:
fpen Budhandlung, 1784. 136 Seiten in 16,

D. o,

1%
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teante. @ ging mir Saber nicht nur mit einer newen Ans
ordnung der Scenent, foudern auch beinabe vollfidndigen
Berarbeitung dei Sticks vor, wobei er grbften Theils die
Wiclandifdh-Efhenburaifdhe [iberfesung jum Grunde
geleat hatte, nnd flellte e nun in meine freie Willkhr, vol:
Tends daraus su machen, was i wollte und Bonnte. b
bin ibwr Bievauf oft, aber Ddoch nidht lberall gefolgt. Sn
dem ungebundenen heile, worin Eein Andever, als8 Shaf-
foeave felbft, Wort fiie Wort veden durite, Habe ich jene
Iiberfegung nur da augenommen, wo nicht anders verftanbde-
ner &inn, andbers geflithlte Kraft des Oviginals, ober meine
cigne Weife, Spradhe und Yusdrue ju Handhaben, mich nd-
thigten, bavon abjumeiden.

Meine Auslaffungen werden Hoffentlich Fein Kirchenraub
fenn. Diefer Tempel ift fo voll, daf viel fehlen Fann, ohne
Daf man’s vermift. Subem bhabe ich ja nichts vernichtet;
fouderr mur Ciniges im Schagkaften suriicE gelaffen, woraus
Seder, welchem an diefent nicht geniigt, nach Belieben nadh-
hoblen fann.  BVou meinen armen Juehaten i nidits su
fagen, als der Wunidy, daf es Feine Bettlerflicken auf dem
ShaEfpeari{chen Purpurmantel {epn mbgen.

Mein Macbeth wurde damahls in der Seit, da Schrd-
der i verlangte, und mich oft genng darum mabnte, nidst
gang feetig, und blieh fafi die aange Reit her liegen, in wel:
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cher denn fo mancher licbe anbere Macbeth er{dhienen i,
wovon i) jedoch Eeiten, al8 den Wagnerif{hen, gefehen
pabe. Schriber hat nun nicht mehr ndthig, den neeiniz
gen u begebren. Da indeffen die Welt grof genug iff, {o
fam Diefer, Ser Herilich gern jedem andern aus dem Wege
gebt, ohne Drang audh twobl nody darin Plas haben. Denn
ich gebe ibn Feinesreges muter der fiolien Anmafung, al3
ob er gang etwas Sonderliches, oder auch nur Befferes, ol
die bisherigen Macbethe, vorftellen folftes fondern weil ver-
{chiedene meiner Sreunde an den Fauber- Scenen Wohlge:
fallen batten, mich Sfters darumt angingen, und das Ab-
fchreiben und SNistheilen miv ju lifig wor.  Jch weif und
fhble gar wobl, was ein Schaufpiel, das pochfte Serk der
Darfiellungstraft, auf fich hat, und daf meine Kedfte dabin
nidit veicdjen. 1iber Diefes BeFenmtnif twerben unfere neun
pundert uud neun und neunsig Dramatifere mich vecht lawe
und Derglich anslachen. )

Bon dexr Zauber-Seenen nuy nodh ein eingiges TWort.
Gelbft habe ich swar noch nie eine Borfiellung des Macbeth
gefchens allein moan Dat iy ersdblt, daf dief Schaufpiel
und fouderlich jene Scenen dasjenige Behagen nidht geir:
Yot haben, weldhes das Biel aller Darftellungsfunft ift, und
wman doch gleichwobl bei einem Sticke ermarten follte, von
welchent fich faft unbedingt bebaupten lift, daf es woll fol-
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cher Schonbeiten fey, die Ulles ubertrefien, was der menich-
liche @eift in diefer YUrt je hervor gebracht hat, je hervor
bringen wird. S bin grwar einr arwer, aber doch nicht der
allerdemafe unter allen Eedenmiirnierns dennoch Friedht mein
Genius, audh in feinen glucklichften, it - und Eraftoolles
fen, gbttlichften Weileffuriden, fo tief unter der Holkeit und
Grofmacht jencr Scenen, vor und nach der That, im jwei-
ten ufsuge, als mein Leib unter der Sonne unfers Welt-
Goftems. O nun jener Srfolg an dem Texte, vder der Bor-
ftellung und Declamationy gelegen habe, Fann iy nidit fas
gent. Die Sauber- Scenen Eounen, fe naddemm fie ausge:
fibrt werden, die Wirfung Odes Librigen eben o leicht ju
Sdanden machen, als unterfiligen. enes mitften fie bils
lig in Feinem Qeitalter, was aud) der hody- und tiefoelabrte
Doctor Sohnfon, und andre dfbetifhe Philofophunteln
won Der Art, bdie wie UmnFraut auf allen JicFern gedeihet,
Daritber {hrwasen midgerr.  Meines Bebdinfens bdlrfen die
Sauberverfe sar nicht abgefungenr, aber audy nicht nach
Willehr von fchlechter Declamation geradebrecht, fondern
miflen, wie mufifalifde Necitative, unach Noten gegeben
werben. OB biefes Hier oDer da gefchehe, weif ich jert nicht.
Sollte meine Yrbeit der Worfellung fabig fevn, fo wirh der
Componift, der den Geiff derjenigen Sprache, deren ich midh
befliflen Yabe, verffelt umd fiOIt, mid) in Ynfebung des
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o3 ie? verfichen, und den vechten Con trefen.  Wenn biclﬁ
nicht ift, fo verbitte ich mir lieber alle €hre, bie man mi
bier ober da gu erweifen vielleicht geneigt feyn mochte.

%

Diefern Macbeth, mein emwig geliebter Bicfier, der 5D.u;
lieber leifen, alg lauten Trittes die ®efilbe des ebIet? @tf:
fens durchwandelft, aber pennoch ein veicherer und mad)tugie:
ver Snfaffe bift, ald viele der lautefen Schwdrmer und g“f’
mer, habe ich Deinen Nabhmen umm Seugnif vorgefent, wt.e
unvergeflich miv jene GSttingifchen Stunden find, da wie
ung sufammnten mit einey Art andadptigen @ntaﬁdﬁens Des
groften Dichter-Geniug freuten, dev je gewefem if, und

fepn wird,
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Petfonen.

é))tacbetb,} finig Duncan's Geldbern. Der Erfie bets

Banko, tady Sdnig von Schottland,

Maleolm, Duncan’s Soln und Pring von Sdhottland,

Macduff,

Koffe,

€in Trabant,

€in vermundeter Goldat.

Swei Morder.

Maceduff’s funger Sohn.

Ein Nrse.

Genton, Macbetlys Adjudant.

€in Englifder Officier.

Lady Mackery.

Labdy Macduff,

Kamnerfran der Lady Macbet).

Heren-Yltfray. Drei Hepen.

Berfdiedene Herven von Stande. Diener. Bo-
then. Soldaten. Gefolge. Griften Lheils als
Giguranten,

Banko’s Geifr, und verfdhiedene andere €rfdei-
nuigen,

Der Shauplas ift tteift in Schottland an verfchiedenen
Ortens am €nde des vierten Yufiugs aber in England.

Cdottifdhe Grafen.

Ceffer Aufyug.

Erfter Yuferite,
(Freted Ferd. Dotner und Blig.)
Drei Heren.
Crite Here.
Na! fagt, wo man fich wieder find’t:
Sn Donter, Bli, v'r Shlacermwind?
Sweite Here.
Wann fich’s ausgetummtelt Hat,
Wann die Krah am Aafe Frabt.
Dritte Here.
Dautttenbreit vor Eulenflug
Qreffen wir ung frith genug.
Crite Here,
Und wo reandern wir ju Shor?
Bweite Here,
Auf der Heid’, am faulen Moor.
Dritte Here.
Eia! Da nic® ih Macbeth ein Griifichen.
(Bicd innen gerufen.)
Crite Here,

S Fommy’, ich Fomme flugs, Grauliesdhen!
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(MWieder gerufen.)
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Iweite Heye.
Unfe ruft. — Gedultdhen! Flugd! —
Alle.
Weif i {hrars, und fhrwars in weif;
Deif in Falt, und Falt in Heig!
Das Fann wips! ein wingig Wort.
Hufch! durh SchlicFerfchlacker fore!
(A5.)

Smweiter Auferite,
(Hintent Kricgdlivm.)

CinTrabant des Kdnigs von dey cinen, und ein Hlu-
feuder Soldat von der anbern Seite.

Trabant,

Wer bift du?
Soldat.

Hod) lebe ber Kynig von Schoteland!
Trabant.

St bag Feinbesblut, odber dein ¢ignes?
Solbdat.

Deides!
Trabant,

Wie fieh’s um die Schlacht?
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&oldat,

€0, Dag du ju fpdt Fomme, fie gewinnen su helfen.
Trabant.

O weh!
Soldat.

RNidht o 1eh! — BWictoria! Die Schlacht iff gervonuen.
Trabant.

Bictoria? So nuf ich gleich surick jum Konige. Er

ift nidht weit, uud Dbat midh auf Kundfchaft ausgefande,
Nun whnfdte ich mir ein Paar Schroalbenfligel. Leb® wohl!

(TBil gehen.)

Solbdat.
Hollal Nidht {o Hurtig, Hevr!

Trabant.
Nun?

Soldat.
&b bitt eudh, twas wollt Shr twohl dem Knige fagen?

Trabant,
Daf die Schlacht gewonnen ift.

Solbat,
%ch hab® aber gelogen!

Trabant,

Gelogen, Kerl2 So bift du ja bei deinen Wunben 1odh

ein versweifelter Spafimacher,
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Solbdat.

&, wenn fie nun audy gewonnen ift, fo Ednute Eured:
gleihen doch wobl flr einen braven Soldaten fo viel Ge:
duld in den Obren haben, ein Bifchen Ergdhlung von feir
ner mitgefochtenen Shlacdht mugubdrer. €8 fpact euch oh:
nehin audh) die Mihe, den Weg jwwei Mahl su meffen, wenn
b dem Konige etvas umfdndlichere Nachricht abfatten
Ennt.

Zrabant.
Nun o fag” ber, Greuud; aber mady’s Fury!
Soldat.

Nicht ein Haar breit Eirser, als s ift! — Lange fland’s
nun freilid) {o {o! mit der Schlacht. Sie wollte nicht von
der Stelle, vedht, wie ein Shmwimmer, der dem reiffenden
Gtromt  entgegen arbeitet.  Der unbdudige WMacdouel,
vedit sum Rebellen gefhaffen, rwollte fammt feiner Bande
{dlechterdings fieaen. Fortuna fhiew audh in der That feine
Hure su feyn.  Aber umfonft! Der undberminbdliche Mac-
beth achtete meber ihn, noch feine Hure, hieb fich mit blu-
tigent raucdienden Schwerte bis an den Schurfen durdh, und
licf nidht eher ab, al8 5i$ er ihu vour Wirbel big auf’s
Kinn jerfpalten hHatte,

Trabant,
Hat Wennn Macbeth nidht wdve . . .
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Solbdat.

Damit aber wayr es noch lange nidt abgethan. Dem
Wngeheuer wuchien flugs mieder neue Klauen. Der Norte-
gifche Sonig, Gueno, hatte fich’s fein bequem machen, und
die Berrdther ihres BVaterlandes den Sieg lieber mit ihrem
Blut, als mit dem feinigen erfaufen laffen wollen. Aber,
als Macdone! untfonfi gefallen war, muft’ er mobl end-
lich felbft an den Keigen. Wie Gottes Donner und Hagel-
wetter brauft er mit feinem Deer, neu und blang verftdhlt,
aus dem Hinterhalt ung entgegen.

Trabant.
Da {dhraken doch wohl Macbeth und Banfo?
Soldat.

o freilich? — SBie Adler vor Sperlingen, oder Lomen
yor Hafen? — LWar vorber {chon tudytig gefochten, fo vers
voppelten fich jent unfre Streiche, und die Tapferkeit nahm
fich Faum Seit, Athem su {dhdpfen. Der Fleine NReft, wel-
hen der Tod nicht ver{chlang, Fonme bdas Leben nicht an-
ders, als blutig, feinem Kachen entreiffen. — Aber nun fupp
idh, daf idh Tunden habe, wovon idy in der Hine der Schladht
niches empfand, Jh muf micy robl nach einem Wundargt
umfehen. Nun geht, und fagt dem Konige, dag habe eudh
SHarold ersdhle, der, obfchon Fein General, doch feimen
Qheil mitgethan bigte. (Beide an verfgiedenen Seiten ab.)
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Dritter Yuftrite,
(®eide.  Donner und Bfig,)

Die drei Heren.
Erfte Here.
Wo gewelt, Schrwefterle?
Sweite Heye.
Sdiveine geriirgt!
Dritte Heye.
Cdywefterle, wo du?
Crite Here.
Kaftanien hatt’ & Schifersmweid im Shoof,
Und fchmant” und fhmast’ und {hmante dir drauf los!
Mir audy, fast” ih, 4 Biffel! —
Duark dir, Thranbere! Mar(dh?
Grungte der vollwampigen Bache Riffel. —
Hu! Donner, Hagel, Mord und Gift?
Shr Serl ift sur Kiwefei gefchifft.
Im Giebe fhmwimm’ ich nach. — I Fanw’s!
Wie eine Ratte, ohne Schrwan;.
Meirr Sirchenn, das thw ih, mein Sipchen?
Brueite Here,
Thu’ dag, thw das, Nircdhen?
3 borg’ auch dir & Wind dargu.

———

Erfte Here.
Sn! bift 4 rdcker Schdsel, du!
Dritte Here.
Wnd von miv Friegft auch noch einem.
Crfte Here.
Sopp! Die andern find die meinen,
Sind mir hold und unterthan!
Wie, und wo, und wann fie ween,
Sauferr, brauferr, Wirbel drelen,
Weip idy, Trop dem Wetterhahn.
Hul S will ihn trillen, gerren,
Kraus, wie Heuw und Hoseln, dirren?
Nachts und Tages fonder Ruby’,
Klapy’ ihm Feine Wimper ju!
Giel’nn Mabl fieb’n und feben Wodhen
©oll er frieren, foll er Fochen,
Goll fich Erfimmen, winden, wimmern,
Sichen, Frdchien und verfrimmern,
Dmf fein Shiff gleich nit sertriimmern,
Kol idy’s doch im wilben Meer
$Hev und Hin und hin und Her.
Sdaw, was bier! . . .
Sweite Here.
Weif® Her, weil® Her!
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Crfte Here.

Shaw’, 4 Banfrutivers Daum,
Der fich felbft erhing am Baum!

Dritte Here.

SHorch! ed trommelt, trom - trom - trommelt !
Der Tumult Dat ausgetummelt! — ‘
Macbeth Fomms!

o Alle.

Hui! Wir Schroeftern, Hand in Hand,

Hufchen liber See und Land,

Walien, walsen unt und unt,

Runde, runde, rund Herum!

€ins und swei und drei fir dich;
€ing und swei und drei flir mich;
€ing, gwei, drei, jum dritten Reihn;
Drei Mahl drei rund um macht neun?
Halt! — Der Spuf wird fertig feon.

Bierter Yuferits,
Die Borigen. Macheth und Banko. Hinten Sol-
batengefolge.
Macbeth.
Hul Weldy ein Donner und Schlackermetter! Aber wir
haben gefiegt! So haglich und fhdn sugleich fal ich noch
feinen Kag.
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Danfo.

Wie weit ifF’s noh bis Foris? — Ha fieh! Wer find
wobl Jene bort, o eingefchrumpft und {hauerlich in ihrer
Tracdht? Sie gleichen Feinen Dewohnern der Erde, und doch
find fie darauf, Sonderbar, fondberbar! — Ho! — Lebt
%hr, ober feyd hr etwas, dem ein Sterblicher etwas ab-
fragen mag? Jhr {cheint mich u verfehen. Denn AW auf
€in Mahl legt Fhr eure Fingerfiummel an die welfen Lip-
pen. Kb folltet Weibsbilder feyn, machten eure Birte midh
nicht ieve.

Macbeth.

Gprecht, wenn Shr Edunt, wer feyd Jbhr?
Crfte Here.

Glud auf, Macketh! Glack auf dir, Graf von Glamis!
Bweite Here,

Glud auf, Macbeth! GLiE auf dir, Graf von Carydor!
Dritte Here.

®Id auf, Macheth! Gl auf dir, Konig dereinft!

Banko.

MWas fchauerf du, Freund, vor Dingen, die {o {Hon
fauten? — (3u den Deyen) Tm Nabmen der Wahrheit, ve-
det! epd Thr Hirngefpentter, oder wirklich das, twas b
oo aufien feheint? Prophetifch arift Sbhr meinen edeln
Gefdhreen mit folhen GIieks - und Ehrentiteln, f{ogar mit

Y. 12
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dem Konige-Nahmen; und mir nichts? — Konnt Jhe in
Die Gaat der RJeit {hauen, und fagenr, weldhes Korn wad-
fen werde, und mwelches nicht, o rvedet auch ju niiv, der we-
der um eure Gunft fleht, nodh euern Hap flirchtet!
Erfte Here.
Gl auf!
Smweite Here.
Gl anf!
Dritte Here.
GINE auf!
Erite Here.
RKleiner, al3 Macbeth, und grdfer!
Bweite Here.
Wnglicklicher, aber glicFfeliger!
Dritte Here.

Wirk Kdnige seugen, ob{dhon felbf Feiner! — Glhck

ouf dennt, Macbeth und Banko !
Macbeth.

Harret, Thr geheimnifoollen Prophetinnen, und fagt
mir mebr! Durd) meines Baters Tod, wei iy, bin i
Braf von Glamis, Aber wie von Cawdor? Der Graf von
Carwdor lebt, und Tebt im Schoofie des ®IicFs. Das ver-
beiffene Kbnigreich liegt vollends aufier dem Horigonte der
Wabrfdeinlichteit, Saat, von wem Habt Shr dief wunbder-
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fame BVormwiffen? Ober warum baltet Shr auf diefer wiften
Seide unfern Gang durdy foldhe prophetifihe Grisfe aufz —
Redet, ich befchrodr euch! —
(Die Heren veridivinden.)
Banto.

Die €tde hat Blafen, wie das Waffer. Diefe find

welche davon. Wo find fie hingefchwunden ?
Macbeth.

%n bie Quft. Was Fdrperlich {dhien, serflof wie Rauch

im Winde. — Sy wollte doch, fie wdren noch da?
Bankto.

MWaren foldye Dinge wirklich hier, woson wir fhwanen ?
Ober haben wir Tollfraut genoffen, und unfre Wernunft
beraufcht ?

Macbeth.
Deine Kinder {ollten Kdnige werden, —
Danto.
Du follteft Konig feyn. —
Macbeth.
1nd Graf von Cawdor dazu! War'd nidht {o?
Danto.
wdetlich und buchfeablich fo! — Wer Fomme da?

12%
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Shnfeer Yuferite,

Di¢ Borigen. Roffe. Sefolge.

Roffe.

Willfommen aus der Schlacht, Shr edeln Manner!
Der Konig, o Macbeth, hat fdhon deinen Sieg erfahrem.
Berwuuderung und Freude dber deine Tapferfeit gegen die
Rebellen erfiiliten {o febr fein Herg, daf e8 in lauten Lo-
begerbebungen uberflof. Denf dir ihn vollends, als er an
eben bemfelben Tage dich in demt Getummel der unbindi-
gent Novrveger it taufend Todedaefahren unerfchrockent Edm-
pfenr {ah! Schlag auf Sdlag Fam Bothihaft fiber Both-
fhaft, febe mit einer deimer Heldenthaten fiir dag Reich,
febe mit deinem Lobe beladen. &r Fonnte nicht rubens ich
mufite fogleich mit diefent Schreiben feiner Edniglichen Hand
dir cutgegen. Sum Pfande noch grdferer Ehren, o er dir
sugedacht bat, foll ich didh Graf yon Cawdor grifenn. Heil
dir alfo, mein wirdiger Graf von Camwdor!

Banko. (Fiir i),

Wie? Kann der Teufel Wabrheit fagen?

Macheth.

Der Graf von Carvbor lebt. Warum Fleidet man mich

in aeborgtenn Shmudk?
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Roffe.

Greilich lebt er noch, — twobl verffanden, der gemwefene
®raf; — aber unter de Laft des BWerdaninungs - Ureheils.
ey weif nicht, war er ein heimlicher Freund dev Norvwweger?
Ober ein Spicfigefell der NRebellen? So viel aber ift gewif,
baf ermiefener und von i {elbft beFannter Hodverrath ihn
deftitest hat.

Macbeth. (Jir fid).

Glamis und Graf von Cawdor! — Das Grofte ift
noch jurlef. — (Su Moffe) Danf dir, edler Graf, fur
beine Dembbungen! (Leife ju Banfe.) Hofft du jest nidht,
bag beine Kinder Kdnige fevn werden, da Sene, die midh
®raf yon Cawbdor nannten, ibnen nichts Minderes verhiefen?

Banko.

Gonderbar! Sonderbar! — Aber da dich nur der Eps
folg nicht reige, fiber den ®rafen von Carwdor hinweg nach
der Krome felbft su greifen? — Ofters Iocfen bie WerFreuge
der Finfternif uns durch abhrheit in unfer Verderben, und
beftechen uns durch unfdhuldige Kleinigkeiten ju Werbrechen
vont den (chrectlichiten Golgen. — (Sieht fich nady Roffe um-)
Yber ich bitte dich, lies jest das Ednigliche Schreibent, da-
it der {harfichtige Roffe dich Eeines Kaltfinng gegen die
Giade unfers Herven befchuldige. (Su Nofie) Ein Wort
mit eudy, werther Graf! (Treten etivad bel Grite-)
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Macheth. (File fih im Sebredien ved Briefd.)

Stvei. Wahrheiten find nun gefagt, ald glictliche Pro-
Iogen su dem erhabenen Gchaufpiele — Foniglichen Sn-
halts, — (eier.)

»Teiit wiidiger BVetter! Das Verdienft deiner Thaten
ift o weit yoraus, daf der {hnellffe §ligel der Belohnung
ju langfam ift, e8 einsuboblen.,, —

(€prigr.)  Unmibglich Fann diefe Gbernatieliche Huffo-
berung bbfe fepr. Wdre fie e8, warum Ddtte fie mir ein
Unterpfand des gliadlichen Erfolgs dadurch gegeben, daf fie
mit Walrheit anfingt? — (Naddem er einen Hugenbli in
®edanfen geftanden, fieflt er tveiter.)

15 mollte, du Datteft voeniger verdient, damit ich in
Wort und That dir wirdig genug danfen Ennte. Nun
babe idy toeiter nichts, al3 bas armfelige BePenntnif, daf ich
bir mebr {chuldig bin, als meinn ganjes BWermdgen bezahlen
Fann.,, — (Die Augen verlieren fih von dem Schreiben, und
nady einer Fleinen Paufe fpricgt er.)

Wdr' aber die Wuffoberung gut, mwarunt odb® ich der
Berfudyung Raunt, vor deren (Drecklichen Vorftellung mein
SHoar empor fraret, und mein fefigeheftetes Hevy fo widerna-
tielich an meine Rippen aufhammert? — Doch, — bdie
Ehat felbft ift minder araflich, alg die BVorfellung der Eins
bildbungsEraft. Diefer Mord, obgleih nur blofes Hirnge:
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fpenft, drdbnt dergeftalt durch jede Gafer tmeines FWefend,
baf die Werrichtung jeder @ebensFraft in mir fiokt, und
nidjts mic gegenrdrtig iff, alg Die Sufunft. —

Banfo. .

Seht, wie unfer Gefdhrte purch das Sdhveiben wer:
sudt ift.

gacbeth. (Dod tmmer fily fid).)

Aber, — toill das Schickfal, daf ih Sonig fey, o
Eednt mich ja audh roobl dag Sehicfal ohne mein Defive-
ben, — (%ieit.)

, S5 Babe dem Grafen von Roffe aufgetragen, Ddich
®raf vou Cambor u grifen.,, —

(Madydem er etivad eingehalfer.)

Snein braver Banfo, dief geht dih mit an . .

&0 wie idh angefangen Dabe, dich s pflansen, fo will
iy auch bein Wachsthum su befordern fuchen. Sage deinemt
Greunde Danfo, dem tapfern heilnehmer deiner Thaten,
paf ich ihn fehnfuchtsooll errvaree, i an mein Hery ju
prien, und auch fein LWachsthun su befdrdern. ,

Banto.
sentt ich da wadhfe, guter Kbnig, fo iff die Cente dein!
Macheth. (Cieft.)

,, Diefen Augenblick eil’ ich nach Synvernef, um Ddich

it beinem eignen Haufe an der Seite deines Weibes, al3
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Den ebhrwlrdigfien Gaft, mit Subel der Greude ju empfan:
gen. S hoffe, dort alle meine Edelften um wich ber vers
famntelt ju fehn, und s jeigen, baf auch ein Konig von
Berbienften gerlihet werden Edune.,

(Den Brief Hurtig yufammen fdlagend.)

Wie? Der Kbnig will mich in meinem Haufe empfan:
gen? 3 mug ibm guvor eilen. LSuft mein Rof fo fdhuell
dur Jreude, als es fich in Todesgefahren mit mir fhitrste,
fo bin ich gerif der Crte, der ihn empfdngt.  Lebt woll,
edle Freunde! Roffe, deine Bemdbungen bab’ ich in ein
Bud) eingetragen, das ich tdglich durchbldetee und Tefe.

(A6 mit feinem ®efolge.)
Roffe.
Des Kbnigs Guade fest ihn gany auger fich.
Banfo,
Neue Ehren find, wie newe Kleider. Gie pafien nicht
ehet, als bis fie etwas eingetragen find,
Roffe
Wir mitffen wohl eilen, den Kinig noch su erveichess.
(Beide ab, fammt Gefolge,)

Sechfier uftritt.

(Heide. Blig und Donner.)

Die drei Hepren von verfhicdenen Seiten.

Alle.
Fifdyhen okt der Ungelbiffen,
©old und Hobeit das Gerviffen.
Crite Heyxe.
SHerychen, Heridhen, {ahft dbu Den?
Fweite Here.
DHab ihn fidubend reiten fehn.
Hu! Wie trieben Gert” und Spornt
Geinen Hengft durch Kornr und Down!
Crfte Hexe.
Herychen, Herihen, fahft du ihn?
. Dritte Here.
Gaby ihn glupen, fah ihn glihn,
Hiet’ ibn murmeln, fah ihn fehten
Mit der Linken, it ber Rechten.
Alle.
ol geBddert ! Lokl berickt!
Bogelchen hat angepickt.
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Gifdichen locFt der Augelbiffen,
Gold und Hobeit das Gewiffen.
Erfte Here
KRifh , Shr Schweftern, hinter an,
€p er fich erniichtern Fann!
Sweite Here,
Wo durdynachten wir alddbann?
Erfie Here.
DOben auf dem Bura - Yltan,
Dritte Here
Hurtig, Hurtig angefpannt,
Und das FubrwerE Hergebannt!
Alle,
Drei Mabl Hui! BVon Land und Meer
Bannt und Rof und Wagen Per,
Eine WolP ift die Caroffe;
Donneritirme find die Roffe.
Hui, bui, huil Hevan, heran!
Rollt uns auf den Burg: Ultan.
(Ranfdend ab,)
Ende Ded erften Aufiugs.
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Bweiter Aufysuag.

Crfter Yuferite
Lady Macbeth. Macheth.
aby.

Komm in dieg einfame Bimmer! — Whas fiir Wundey-
dinge! Sie bhaben meine Seele fo empdee, daf fich Alles
darin durch einander jagt, wie in einem Haufe, vor welchem
fich unvermuthet ein vornehmer Gaft meldet. — Glamis!
Gamwdor! Eingetroffen auf dag punctlichfte! Vud doch noch
oben brein: Gl auf, Konig dereinft! — &8 ift bodh wohl
Feir Goldfund im Traume?

Macheth.

So oiel ift und bleibt ausgemacht, daf fie mebr, als
Cterbliche, wiffen. Al ich vor Begierde brannte, ntehy von
ihnen ju erfahren, jerfloffen fie in Luft, und ver{chmwanden.
Wird dag Enbe fo gewif und fhnel exfullt, ald der An-
fang, fo Fannft du, meine Theure, dich deiner o naben Mit-
anwartfchaft qu der verbeiffenen Herrlichfeit freuen.

Labdy.

Hal Deine Eridhlung riickt mid) weg aus diefer un-
wiffenden Qeit; und bdie Bufunft ift fhon um mich, wie
Gegenwart! — Aber, — Macbeth! Macbeth! — eb flrehte,
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i fhrdhte deine mildichte Gemithsart. Sie ift ju volf
von menfdilicher Gilite, um den nddiften Weg einsufchlagen,
Ou mbchteft gern grof fevn; bift nicht ohne Ehraein; aber
ohne bie Bisartigfeit, die ihn begleiten (ollte. Was du
fehnlich winfcheft, das witnfheft du uoch immer gewiffen-
baft; mddtef gern mit Unrecht gerinnen, und doch nicht
falfch fpielen. Nicht rwabr, Macbeth, du mdcdhteft gern Has
Ding, reeldhes dir juruft: Das mufit du thun, wenn du
mich Baben willf! Das! wovor du dich mehr flrdteft, es
iu thun, al8 du relnfdef, daf ed ungethan bliebe! —
Macbeth.

Nur Geduld! €8 146t fich weiter davor fprechenr. Syeht
Taf ung su feinem Cmpfange bereit {epn. Duncan muf
Bald anfomnten.

Labdy.

Und ronin denEt er rieder weg?

Macbeth.

Morgen — vermuthlich.

Labdy.

O, nimmer ol die Sonne bdiefen Morgen fehn! —
Nur nidht gejaudert, mein Slamis! mein Cawbdor! nein
Sonig dereinft! — Heute noch befdhloffen, und ausgeflifrt!
Wart', ich will meinen Muth dir in’s Ohr giefen! Meine
flithne Juuge {oll fie fhon wegfchelten, die Gefpenfrer, weldfe
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dich qurlhd fchrecen von dem golduen Rivkel, su welchem
das Schickfal und fibernatirliche SMchte dich einlaben.
Macbeth.
S babe f{chonr unter ¥Beges bim und e Daritber
gedadht.
Cin Diener Fommt,
Der Kdnig mit feinem Sefolge ift fhon gang nahe.
Macbeth.
Habt Fhe blafen gehire?
Diener.

Der ausgeftelite MWachter Fam eben herein gefliryt, und
Datte Faum noch fo viel Athem und Stimme, um feine
Nadhricht aussubrdhen.

Macketh,

b Fomme, — (Diener ab.)

Lady.

Deint Gefichit, mein Lieber, iff wie ein Bud), worin
man gefdhrliche Dinge lefen Ednnte. Um die Jeit ju tdu-
fchen, fieh aus, mwie Die jewige Seit. Zrage freundlichen
9BillFommen in deinen Yugen, auf deiner Sunge, in deiner
Hand! Sieh aus, wie die unichuldige Dlume; aber fey die
Selange unter ihr! Das librige uberlaf mir!

(Macbeth geht ab)

Sommft u? Kommf du? — Haft du wabr gefrdchit,
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SBichter? Ha! Der UnglicFsrabe felbft follte fich roohl hei-
fer Erdchien an der Bothichaft von Duncan’s ihm fo todtli-
er Unfunft! Kommt jest, Thr Geifter alle, die Fhr Mord-
gedanken einhaudit, und entwweibt mich hier! Eefitllt midh
durdh und durch, vom Lirbel bis sur Sehe, mit Graufam:
Feit! Berdicfet mein Blut, verfiopft die Sugdnge der Reue,
daj Feitr Prickeln jurficmallender Natur mein grafliches BVor-
haben erfchiittere, und swifchen diefes und die Wollfihrung
trete! Sommt an meine weiblichen Britfte, Shr Mordgei-
fer, und faugt meine SNilh fiir Galle! Kommt alle, 1wo
She audh immer al8 unfidhtbare Wefen die Stdrung der
Natur befdrdert! Fomm, dice Nacht, und hitlle dich in den
{hiodrseften Dampf der Holle, daf mein fharfer Doldy die
Wunde nidyt fehe, die er fidht, nodh der Himmel durch den
Borbang der Finfernif blicke, und rufe: Halt) Halt!
(Man birt Trompeten. Lady Macbeth ab.)

Smweiter Yuferite,

{ Gin Parf vor Macbeths8 Schloffe.)
Banfo. Roffe
Banfo.

Dies Schlofibut eine fehr angenehmte Lage. Die Luft,
fo vein und lieblich, empfieblt fich unferm gangen LWefen.

191

Roffe

Die Maverfchwalbe wenigftens beweiff durch ihre Liebe
su diefem Nufenthalte, dag der Himmel hier Wobhlgerudh
athme. b fehe feine Hervorragenden Friefen, Feine Ber-
sabung, Feinen bequemen XWinfel bier, o diefer Sommer-
gaft nicht fein Hangbett, die Wiege fir feine Sungen, an-
gebracht Datte. S5ch Dhabe bemerft, dag an den Orten, 1o
fie fich ans liebften aufhaiten, die Suft alle WMabl vorshglich
fein iff.

(Paufe, in Betraditung ded éd)l»ﬂ'té-)
Banko,

Geintenn Maleolm will alfo der Kinig sum Pringen von

Cumberland und Reichsnachfolger erfldren,
Roffe.

©o will es verlauten.

Banko. (FHie fig.)

Dag Eomnte denn dodh wohl die Prophetinmen Ligen
firafen.  @ine Stufe, worauf Macbeth fallen, oder fie dber-
foringen mitfte! (Trompeten.)

Roffe.

Hovft dbu? Das gilt vermuthlich jur Tafel. Wollen wiy

nicht Hinein gehen?
Banto,
Sy michte Tieber diefe gamse Nacht Bier im Sreien blei-
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ben. b Fann miidy Faum fatt athoten. Dag Hineingehen
beElemme mich, alé {ollt” ich in ein Grab feigen.
(Geben hinein.)

Dritter Yuferict,
(Gin Borfaal im Sdhloffe,)
Mufit und Fackeln. €in Tafeldecker und ver{dhiedene

Bedienten mit Tellern und Speifen gehen iber die
Bubne, Hernad) Fomme Macbeth.

Macbeth.

BAr Alles vorbei, wann es gethan iff, fo wdr’s gut,
e8 toirbe fchnell gethan, — Bertilgte der Menchelmord su-
gleich alle Golgen, wdrve feine Bollsiehung audy fein Enbde,
wdre diefer thdtliche Streich das Cingige, Dag Leste, — Das
Cente Hier, nur bier! auf diefer Sandbank und Untiefe der
Seitlichbeit, dantt, — ja dann! Tonnte man fich ja rwobl ein-
mabl fber Das Elnftige Leben hintvegferen. — Aber in fol-
hen Gdllen empfangen riv meiftens unfer Vretheil {chon hier.
Wir geben unfern blutigen Wntervicht Ynbern, und faum ift
er gegeben, fo fdlit er juriE auf den Kopf des Crfinders.
Die gleidymeffende Gerechtigleit swingt und, die Hefen un-
fers eigenen Giftbechers ausgutvinfen. — — Er folite biev
troiefach ficher feyn, weil ich forvobl fein Verwwandter, als
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Unterthan bin. Beides ftarfe Griinde gegen die That! Audh
bin ich fein WWirth, der vor feinem Morber die Thitr ver-
fcbliefen, nicht aber das Meffer felbt fihyen {ollte. — End-
lih bat diefer Duncan {o milde regiest, DHat fein grofes
Amt o untadelbaft vertvaltet, daf feine Tugenden, gleich
€ngeln mit Pofaunenfiimmen, lout und fhrdhterlich den Mord
verbammten, und dad weidhe Kinderfers des Mitleids gan;
in Thednen aufldfen werden. — Schiweig® alfo, unfeliger
Chrgeins! Reine mich nicht, fber eine Maver su fpringen,
o jenfeit ein Abgrund ifi!
(2aby Macbeth fommt.)
Nun, wad gibt’s2

Laby Macheth.
€r Dat beinal) abgefpeiff. — Warum bit du Heraus
gegangen ? ‘
Macheth.
Hat er nach mir gefragt?
© Laby.
S dachte, man hatt ed dir gefagt.
Macheth.

BWir wollen nicht weiter in defer Sache gehn. Er hot
ung Faum mit neuen Chren befleidet, bie erft ausgetragen
fepn gwollen.

v, 13
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, Laby.

War denn die Hoffnung trunfen, in welde du did
felbfe Eleidereft? Hat fie etwa feitdem gefchlafen? Mnd wacht
fic mun, um fo bleidh und nuchtern bei'm AnblicE deffen
audsufebn, was fie vother fo muthig unternabm? BVon Stund’
an Balt’ ich eben das von Deiner ficbe. Wie2 Flrchteft du
didh, in Muth und That eben Der ju feyn, der du in dei-
nen Winfden bift2 — Midhteft du gern dasd, was didh als
bag hichfte @itk des Lebens anlddhelt, und doch unter dem
eignen Werdammungsurtheil deiner Feigheit leben? Muf:
S wag’ es midt! gleih auf: I mddht’ es gern! fol-
gen? ie bei der armfeligen Kage im Sprichwort, die gern
Fifche finoe, mifite fie nur die Fhfe nicht nag macden?

Macbeth.

S bitte dich, Dalt' ein! Das wag’ ich Alles, was dem

Manne giemt. Der mebr wagt, if Feiner.
Lady.

©o war ja bas wobl ein BVieh, wad vorhin aud dir
beraus fwur? — Da warf du ein Mannt, und wirdeft
nun nod mehr Mann fepn, wenn du dein Wort audh su
vollfithrenn wagteft. Noch bin iy nicht Mutter, b und
begreif” e3 aber, tvie grof Die Liebe jum Sduglinge fepn
miffe. Dennodh wirde ic) dbem meinigen, mitten in feinem
Aufldcheln, die Beuft aud dem gahnlofen Muude veiffen, und
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ibm 5ag Hirn ausfchlagen, wenn ih es fo heilig pefdhrooren
bitte, wie du dad gefchworen hafl.
Macheth.
Wenn's und aber miflinge? —
2aby.

Mifildnge? — Nur muthig gerad® auf dag Jiel, fo
fanrs nidht miflingen! — Wenn Duncan fhldft, — mnd
vie flarbe Tagereife wird feinen Schlaf beforderm, — fo mill
ich feinen beiden Kammerberrn mit Wein und farfem Ge-
trinfe fo sufepen, daf ihr Geddchtnif, der Widiter des Se-
biens, nur Qunft feyn {oll, und ihre BVernunft ein blofer
Dampfeolben. Wann nun ihre ertrdnften Krdfte in viehi-
fhem Schlafe, wie im Tode, bearaben Tiegen, was Ednnen
dann nicdht du und ich mit dem unbewaditen Duncam vor:
nehmen? $as nidyt Alled auf feine trunfenen Leute brin-
gen? fein Andrer, als fie, werden die ScAuld unferes gro-
fien Sordes tragen, und . . .

' Machbeth.

Weldh .ein Weib! Gebier mir Beine Tochter! et aus
deinem ungerbrechlichen SRetalle miffen nur Mdnner gefchmie-
et werben.

Ladn.

Und fir wen anders Eonmten die Kdmmerer gemordet

Babem, als fiix Duncan’s Shhne? Das Gefes wird und mug
13 *
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fie sum Tode eerdantiren. Wer wird bei dem Gefchrei und
WehFlagen, weldes wis aber feinen Tod erheben wollen,
ebvad anders su glauben wagen?
Macbeth.
% bin ent{chloffent Sdon {paun’ idy alle meine Seh-
nen su diefer entfeslichen That. Laf und Ynftalt madpen,
beun bie WMitternacht naht beran! '

Vierter Yuftrite,
(€in anderes Simmer in Macbet)’d Schloffe-)
BDanfo, auf einem Seffel {Hlafend.

(Auffaheend.) Hinwed aus meiner Seele! Hintveg, ver-
ratherifches Geficht! Du bif miv michts weiter, als ein blut-

fchdnderifcher Traum. So lange er getrdumt wird, babet

er die Bippige Watur in Wohllugk, die fich bei'm Crivacen
in €Fel und Graufen verwandelt. — Wahr, oder nidht waly,
bift du dennocy teuflifde Wervdtherei der verfdileierten Ge-
heimniffe der BVorfidht, oder Dunft und Blenbwerf, BVeldes
blog dabin gerichter, niich von dev fichern Bahn der Pficht
ab, und in einen feurigen Abgrund su locfen. TWdr’ ¢é ung
peilfam, in die Tiefen der Subunft hinab ju blicken, wir’

es uné moglich, den beraufwandeluden wunderfamen Ge-

fialten ungeborner Dinge uner{ditttert entaegen ju {hauen,
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und obne Schwindel Gang und Stand §u halten auf der
Bahn des Gegenmdrtigen, fo wirde die hdchfte Weisheit den
Borhang (elbff aufoesogen, und unfere Augen wacFer gemacht
haben, bie ganse Reihe Fommender Jabre, bis an das legte
i1 Hberblicken. — Konige {ollen meine Kinder (eyn? Sft as
roaby, warum foll ich s wiffen? Wm der Natur vorjugreis
fen, und die rudht abjufchhtteln, ehe fie veif if, und mir
Tod und Berberben davan s effen? Ober mit ungeduldigen
Darren mein Leben ju qudlen? Meiner Gefchafte bei Tage
su pergeffen, und des Nachts im uneubigen Bette das fanfte
warme Briten des Schlafs Hber mir abjurdlen? — O alls
teife Vorficht, fey gedankt, daf du mir's verborgen Haft, ob
unter dem Tege, den i wandeln muf, fufbreit ein uners
teflicher Gobhler Abgrund lauert, ober taufend Klafter tief
¢in @olbgebirge rubt. — BVer{hwind auf ewig aus meinem
GedAchtnif felbf du, o Erinnerung, daf id) nie verfucht
werde, jene Er{cheinung und diefen Traum auch uur alg ein
Abendmdhrehen nteinen Kindern am Kamine gu erydhlen!
(Gidy toieder nicber fefend jum Gdyfafen.) She woblthdtigen
IMachte des Himmels, entfernt von mir alle bdfen Sedan-
Eenn und Trdume! Haltet fie an ihren Ketten in der Hille,
ibrer Heimath, und wehrt ihnen, im Shlafe die wehrlofe
Ratur angufallen.
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Shanfter Huftrite,
(Macbeth’s Rimmer.)

Macbeth. €in Diener.
Macbeth.

©ely’! Sage deiner Gebiethering, wann mein Tranf fers

tig iff, {oll fie die ®locke siechen. DHernacdh gebe ju BVett!
(Diener ab.)

$Habhh! — St dasg ein Dol da vor mir, der Griff
gegen meine Hand? Her, daf id) dich packe! Wie? Nidht 2
Hud doch fehy ich dich immer! Werdammter Spuf! Bift du
benn nicht flie die Fauft, was du flir's Auge biff2 Etwa
nur ein Dold) der Phantafie, nur ein Dampf meines erhis-
ten Gehirng? — Bei Gott! So Edeperlich, als diefer, den
ih bier slice. — Ha, ha! Wilf wobl gar mein Weaweifer
fepn® Redht {o! Deined pleichen gebraudyte ich eben. — Ent
weber meitte Yugen, oder die Ubrigen Sinne haben midy jum
Tarren. — Wie? Fmmer und immer nod) da? Sogar Blutés
tropfen auf deiner Klinge? Die waren dod) vorher noch nicht
da! — — Nein! Es ift nichts Wirfliches. Der blutige
Borfap meiner Seele if’s, der {o die Augen tdufdht, — —
Sent {heint auf der Einen HAlfte der Welt die Natur tobt.
Keufelstrdume necen den Schlaf Dinter gugejogenen BVots
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bangen. Heperei und Satansgefindel treibet jest feinen Un-
fug. Der Wolf heult; und heult den grdflichen {charss
gelben SRord aus dem Schlaf auf. Giche! Auf den Behen
fhleicht er mit langen leifen Diebesfchritten feinem Borfas
entgegen! — O bu derber, angelfefter €cdball, dedlyne nicht!
$Hire nicht die Tritte diefes Ganges! Deine Steie mbdhs
tenn ihn fonft ausplaudern, und unterbrechen die {hauersolle
Stille diefer Mitternachtsftunde, die mid) begtinftigt. —
Aber was drof’ ich lange? Bon Drohen ftirht e micht. —
(Tan birt dle Glode.) Worte Eiblen die Hine der That
nue gu febr ab, Fort! Drei Schritte, fo it es gethan!
(Mieder dle Grode.) Die Glocke ruft! — Hove fie nicht,
Dunean! €8 ift deine Sterbegloce. Sie ruft bich sum
$Himmel oder jur Hille. (Av.)

Sechdter Auferite.
2ady Macbeth, fommend von der anbern Seite.

fabdy.
qWas fie trunfen machte, gab mir SMuth. Was ihr
Geuer ausblies, fadite Das meinige an. — $Hordy! Stillt —
Gin Schrei ded Nhus, des traurigen Nachtwdchters, der das
graflichte: Gute Nacht! wief. — Jeut ift er bei ber M-
beit. — Die Thiren find offen; und die Gberflliten Kdn.



200

titever hdhuen ihr Anme durch Schnarchen. Sh rlhre’ ihnen
ein fo Erdfriges Schlaftrimbchen ein, bdaf Tod und Leben
tun fich ihretrwegen sanfen, wem fie angehoren,
MMacbeth, (MWiever Fommend, nody draufen.)
Wer da? He!
Laby,

O roeh! Jeh flivchte, fie find aufgemwacht, und es ift nicht
gefcheben. Der BVerfudh, nicht die That wird uns ju Grunde
vidten. — Hordy! — b leat’ ihre Doldhe jurecdhts er
mufite fie finden. — DAL er nicht, wie er da lag, meinem
DBater fo dhnlich gefehen, ich Hate’ es felbft gethan. — Nun,
Macketh?

Macbeth.
Gie ift gethan, die That. — Hirteft du Fein Getdfe?
Labdy.

Den Uhu bdrt’ ich heulen, und dag Heimdhen sirpen.

Gagteft du nidht etryas?

Macbet).
Wann?
Laby.
Eben fest.
Macbeth.

S iy herunter Fam?
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Laby.
Ga.
Macbeth.
Hordh! Wet liegt im sroeiten Jimnier?
Laby.
Maleoln,

Macheth. (Seine Dinve anfehend.)
Das ift ein trauriger Anblick,
Lady.
Du bift ein Nary, mit deinem traurigen Anblidk,
Macbeth. ‘

Ciner lacht® im Schlaf, und der Yndere fhrie: Mord!
Damit weckt® Einer den Anbern auf. Bebend fand idh,
unbd boet ihnen tu. Aber fie betheten, und fchliefen wie-
ber ein,

Labdy.

Dief machten fie gut.,

Macbheth.

HIIf Gott! vief der Eine, unds Ymen? der Wndere,
recht, al8 hitten fie mich mit diefen Mdrderfiufien gefeher.
%cy, fo ba fiehend und auflauernd ihrer Unafk, Eonnte nidt
Amen! ausfprechen, alg fie fagten: HIlf Gott!

‘ gabdy,

Was fur Gribeleien?
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Macbeth.
“otber warunt Fount' ich nicht Anten fagen? Und Hatte
doch Gottes Hilfe fo ndthig! Das Amen focte mir in
ber Keple.

Labdy.

Wer wollte {olchen Thaten, wann fie gethan find, fo

nacharlibeln? Man Ednnte ja albern daritber werden.
Macbeth.

Mir tvars, al hort ih eine Stimme: Shlafe nicht
Idnger! Macbeth nordet den Schlaf! Den licben unfdhuls
bigen Sdlaf! — Fbhn, weldher den Wirrware aller Sor-
gen aufldft, und jeglichems Sage teues QLeben gebiert, ibm,
bas Starfungsbad der erfdhlaffenden Arbeit, den Balfam
verwundeter Seelen, ihn, den jweiten Gang der grofen Nas
tur, dag lecerfie nalhrhaftefte Sericht bei'm Safimalhl des Le-
bens, ihm . .

Lady.
Sbu, ihn! — Wosu das Ales?

Macheth.

Stimer war's, ald {hrie es durch’s gange Haug: Schlaft
nicht mebhr! Glamis hat den Schlaf ermordet! Und dafir
with Cawdor nicht mehr {Dlafenn! Macbeth nicht mehe
{dhlafen !
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Lady.

Nun, was war ed detn, das fo rief? — Wahrlich, mein
braver Macbeth, du entneroft deine Stdrke durch folche Grit-
beleien eines Franfen Gehirns. Gely, nimm etwas Waffer,
und wafche dief Haflicdhe Seugnif von deiner Hand, — Aber
warum brachtef du diefe Doldhe mit Heraus? Die muften
dort liegen bleiben, Fort! Trage fie wicder hin, und befur
bele die verfdhlafenen Remmerer mit Blut! '

Macheth.
%2 Nein, idh gebe nidht wieder Hin. b erfdirecke
vor demt Gedanfen, was ich gethan Dhabe. ot im Hins
mel! Nein, ih wag’ ed nicht!

Lady.

Sdiache Seele! — Mir die Dolche! Schlafende und
Zodte find nichts, als Gemdhloe. Kinderaugen nur firdhten
fih vor dem gemablten Teufel. Wenn er blutet, fo il
idy die Geficditer der RKdmmerer damit uberfirniffenr. Der
befte Girnif uber unfere That! (ve.)

(€8 pocht deanfen.)

Machbeth (Auffabrend.)
Wobher dief Pochen? Was it das, daf jedes Gerdufd
ich durchichavert? MWas fiar Klauen da? Hu! fie reiffen
thir Die Yugen aus, — Kann der gange volle Ocean dieh
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Blut von meiner Hand wafdhen? Nein! Eher tirde diefe
Hand alle feine grimen Wogen roth fdrben.
Lady. (Sucil¢ Fommend.)

Meine Hinde find {o roth, wie deine; aber idh (hime
widy, daf mein Hers noch {o weif iff. (&8 yosst.) Halt!
b hove Klopfen von der Sudpforte her. Fort nadh) un-
ferm Bimmer! Eine Hand voll Waffer wafcht uns yon der
gangen That vein, Wie leicht war fie alfo! O, wie dir dboch
dag Ders entfunfen il (&3 pomyt wiever.) Hovch, {dhon
wieder Elopft es. Komm! Den SdlafroE angezogen! Damit
man ung nicht Hberrafche, und fehe, daf wir gerwacht haben.
Berlieve dich doch nidht {o armfelig in Gedanfen!

Macheth. (Mit tiefem graufenvolen Aufiohnen.)

Db, bdiefer hat mir bervuft su fepn! — Beffer, id
tolifte gang und gar von mir felbft nichts mebr. (&3 FHopft
frivter.) %af Didh aufpochen, Duncan! O, wenn das an-
ginge! (AG. Paufe, in toelder Sturm, Donner und dumpfes
Seulert gefoet toled.)
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Siebenter Auferitt,

€in Diener mit einer brennenden Fackel geht Hber die
Sihne nach der Seite, wo geflopft wird, Maer
Duff und BanFo treten auf.

Macduff.

Gingt She fo fpdt su Bett, Sreund, daf Jbr fo lange
fchlaft?

Diener.

Wabrhaftis, Sir, wiv {dwdrmten big um eiten
SHabnfdyrei.

Macduff.

Sft Dein Herr noch nicht bei der Hand?
“Diener,

Sch will ihn wecken.  (X6.)
Banko.

Das war mir eine grdfliche Nacht! BVon funfsig Jabh-
rent ber fann id) mich nod) wobl befinnen, und in biefer
langen Seit fhabe idy flrchterliche Gtunden und (feltfame
Dinge erlebt, aber diefe Nadit hat Alles, was ih vormahls
fannte, ju Kleinigfeiten gemadyt.

MWacduff
Benn fie bier baben {chlafen Ednnen, {o fegne Gott if-
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ven gefunben Schlaf. Auf dem Flhael, oo ich lag, Mirme’
¢8 den Schorflein herunter, und wie der Wdchter fagt,
hdrte man Wimmern in der Luft und avdfliches Todtenges
beul. @r ift ein alter cidgrauer Sriegstnecht, der fich vhhmt,
viel erfabren s Daben, und fih auf die Dentung folcher
Dinge 3u verfiehen. E€r liefe ik davauf rddernr, af eé
Borlaute blutiger Degebenheiten und grdflicher BVerheerun-
gen find;
Banko.

Der Nhu heulte die ganse Nacht durch, und mich dlnkt,
bie Grde felbft hat im Ficberfchauder gesittert. (Macbety
fomme.) ©eht, da Fommt unfer Wirth. Guten Morgen,
Lieber!

Macbeth.
Guten Morgen, meine Freunde?!
Macduff.
Ruhet fich der Kdnig noch nidhe?
Macbeth.
Roch nidt,
Macduff.

@r befabl mir, ibn fribieitis su weden. Beinabe bab’

ih die Stunde fchon verfdums.
Macheth.
S will euch qu ihm flibren,
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Macduff.
S weif, es wire eudy eine angenehme Mibe. Uber
Mube bleibe es doch immrer.
Macheth.
Angenehne Arbeit verfiift die Mihe. DHier ift die Thir,
: Macduff.

b will fo dreift feyn, ju rufens denn {o i's miy be-
foblen. (%5.)

Banto,

Reift der Kdnig Heut wieder ab?

Racbeth.
Beftellt bat er e wenigftens {o.
Banfo,

& ift geftern Abend auperordentlich frdblich gewefen,
und Dhat deine Hausbedienten anfehnlic) befdhentt. Diefen
pradtigen Diamant befabl ex mir deiner Gemabling fir ihre
fo freundliche Bewirthung Heut 3u geben, und ging ausneh-
mend vergniigt in {ein Schlafgemad.

MMacbeth.

Dn wiv feine Reit hatten, Jubereitungen u madhen, fo

Tonnten soiv unfern guten Willen Faum geigen.
Danfo.

€3 mar Alled rvecht gut. — Diefe Nadyt hat mir von

ben verdammeen Sauber(chwefiern getrdume. Feh mwolite, g
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Teufel bebielte fie in ber HOlle. Dir Haben fie doch etwas
Wahres gefast.
Macbeth.
Shorheiten! b denfe nicht mebr an fie. ~
Macduff. (perein itryend.)

0, Granfen! Graufen! Graufen! Keine Junge, Fein

$ers ann dichy faffen, nody ansfyrechen?
Macheth und Banko.

Was gibt’s?

Macduff

Der Grevel bat fein MeifterftiicE gemadit. Der Eirden-
rduberifche ord hat Oen geweihten Tempel des Herrn er-
brochen, und das Leben heraus gefiohlen.

‘ Banko.

Wie? Das Leben?

' Macbeth.

Weffen? Des Konigs?

Macduff.

Hinein, und erftaret vor demr Anblick des Greuels! —
$eifet mich nicht vedens feht, und bann redet felbfi! —
(Macbeth und Wanko Ginein.) Heraug! Heraus! Schlagt die
Sturmglocke! Mord und Hothoerrath! Roffe! Prinjen! Auf!
Sdittelt ab den flaummweichen Schlaf, des Todbes Ebenbild,
und feht den Tod felbf! — Yuf, anf! Nnd feht das BVor-
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fpiel ded grofien Gerichta! Malcolm! Donalbain! Wie aus

euern Grdbern feht auf, und {dreitet wie Geiffer einber,

bie {drectliche Scene anmufdhauen! — Die Glocke! Die

Sturmglocke gefdhlagen! (Sturmgeriut. Lady Macbeth Fommt.)
Laby.

Warum wedt o ein grdflicher Laut die Schldfer diefes
Haufeg? — Rebet, — redet doch!?

Macduff.

D gute Lady, es taugt nicht fiir eudh su hbren. — Gin
weibliches -Obr damit su {hrecen, wdr® ein jweiter Mord,
(Moffe und nody efnige Deeren fommen.) O Roffe! fnfer K-
nig ift ermorbett —

Laby. 7
HIf Himmel! Was? Sn unferm Hanfe?
Roffe.

iiberall entfeslich, o e8 auch wdre. — Theurer Maes
buff, iy bitte dich, widerfprich dir felbfi! — Der Kinig?
Crmordet ?

(Macbeth und BVanfo gurlld formmend.)
Macheth.

O, tdr’ idh nue eine Stunde vor diefem Unfalle geftor
ben, fo batt’ ich gliklich gelebt. Denn von diefem Nugen-
Blik an it nidhts Schanbares mehr in der Sterblichreit,
lles ift Puppenwert. Ehre und Tugend find todt. Der

V. 14
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ein des Cebensd ift abgesogen, und der Sde Keller Fann nur
nodh mit Hefen prablen. Ko find die Pringen? Ruft die
Pringen!
(Roffe geht ab.)
Macduff.

Are Unglicliche! Die Quelle eures Blutes it ver-
ftopft, und She . .

Lady.

Gyprecht, wer it der Thiter?

Banko.

Seine Lammerer dem Anfchein nach. SShre Hande und
Gefidhter waren Uberall mit Blut begeichuet. Das waren
auch ibre Doldye, die wir unabgemwifcht auf ihren Kuffen fan-
ben. Sie faben wild und verfibrt aus, und Niemand ge:
traute fich, ibnen nabe su Eommed.

Macheth.

O iest veuet midy’s doch, daf ih fie in der erfien Wuth
umgebracht hHabe.

Macduff.

Warum thateft du aud) dasd?

Macheth.

Wer fann in eben demfelben ugenblicke weife und
verwirrt, rubig und wiithend, getreu und gleichgliitig fepn? —
-Niemand! Die Thatigleit meiner heftigen Liebe hberrannte
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bie jaudernde BVernunft. Hier lng Duncan! Seine Silber:
Haut mit goldenem Blute verbrdmt! Geine weit gedfneten
Wunden, gleicdy hcken in der Natur, wodurch BWerderben
berein bricht! Dort die Mirder in die Farbe ihres Hand-
werks geFleidet, und ihre Dolche (chandlich triefend von bem
heiligen Blute! — Wer, der ein Hers voll Liebe fiir {einen
RKbnig hatte, und in diefen Hersen Muth, feine Liebe s be-
weifen, wer Fonnte ficdh da juriet Halten?
gaby. (&id obnmimtig fellend.)
Helft mir von hier! — Oh! —
Maeduff.

Gorgt fiir die Lady, — (Sie wicd fort gebracht.) — Alte
erliche SKriegshaut! Hatteft wohl Redht mit deinen flrchter-
lichen SBorlauten. Der Himmel hdngt drduend Hber diefen
blutigen Schauplan herad, ale b diefe verrudite That ibn
aufgebracht Hatte. Der Glocke nach it es Tag, und noch
ddmpft finflere Nacht die mwandernde Lampe.

Banko,

@3 it umatielich, wie die That felbft. — Kuft jent
Alle sufammen, ut diefer graflichen Blutfchuld genauer nach-
uforfdhent — Gurcht und Sweifel erfchittern ung! — Hier
in Gottes grofer Hand fleh’ ih, und Edmpfe unter diefer
Obbuth gegen jede Befduldigung, die verrdtherifche Bofheit
geaent mich aufbringen Eonnte,

14 *
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Macbeth.
Das thw auch ih.
: Alle.
Dné thun wir Alle.
(Koffe fommt guriid.)
Roffe.

Die Vringen haben die Flucht ergriffen. Am Thove {ag-
ten fie: Oer mdederi{che Doldl), der unfern BVater traf, wird
anch ung nicht verfchonen. — &3 ift erlaubt, ficdh wegsufieh-
Ien, 1o ber Eleinfe BVersug den Tod bringen Eann.

Machetl.

Was? Cilt ibnen nach, was She Eount! Ourdh diefe
peimliche §ludt machen fie fich dev {hreclichen That wver-
dchtia?

Macduff.
Wer? Die Pringen? — Und die Kdmmerer? — —
Macbetl.

Waven permuthlich beftochen, um gegen Gott und Na-
tuy Maleslm friher an Duncan’s Stelle su fegen. — Un-
felige Herefchiucht! Didh fo gegen den Urfprung deines Le-
bens s empdren! — Freunde, laffet uns nun mdnnliche
Ent{dloffenbeit anfegen, und dann in der Halle verfam-
meln.  (Atte ab.) ’ )

AUdhter Yuferict.

(Gine wilite Gegend.  Donner und Biig.)

Drei Heren,

Erite Here.
Hei! Die That, fie ift gethan!
Sdaut, was unfer Sauber Fann!
Brweite Here.
Blut {oll nun wobl blutig bleiben,
Was Shr roafchen mdgt, und reiben!
Dritte Here,
SHlut erhist des Radrers Wuth,
Reiat den Durft nach frifdhem Blut.
Erfte Here
Konigsblut wird feinen Rachen
Ynerfattlich iftern madhen.
Sweite Hepe,
Sa, e wird . . .
Evite Here.
&5 (oll, es foll!
Dritte Heye.
Nimmer wird die Hille voll.
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Alle.
fdnigsblut {oll feinen Nachen
Unerfdtelich Nifternt machen.
Blut erhist des Radrers Wuth,
Reist den Dutft nach frifcdhem Blut.
Dolch und Hand wird blutig bleiben,
Zros dem Wafchen, Sros dem Reiben.
Crite Hexe.
Gdrefternt, nun jum Lang heran!
Sweite Hege.
$Hei, woblan!
Dritte Hepe.
Wohlan!
Alle.
Woblan!
Chorgefang und Sang.
Suft an Unluft, das ift Suff,
Kraut und Figelt und die Brufl.
Crfte Hexe.
Solo. Wenn die guten Fluften fterben,
Und Toraunen Kronen erben;
Wenn erbofit die Menfchenfdhlacht
Witwen gnug und Waifen nradht;
BWenn fich morderliche Seuchen

——

Swifchen Bieh und Menfchen {Hleichen;
enn der Froft die Blutly erflidt,
DHagelfchlag die Saat jerknickt;
Hungrige mit leeren Magen

Sidh um Hundefnochen {chlagen:

Ha! Dasd Figelt uns die Bruf!

Ghorgefang und Tang

euit an Unluft, das ift Luft,
Kraut und Eigelt und die Bruf.
Sweite Here.

Golo. TWenn des Hausdmanns miden Riden

Geltne aften wunder dricens
senun ihn Heimlich Unbeil qudlt,
1nd Fein Doctor teif, was feblt;
Kranfe swifchen Tod und Leben
Sapre lang erbdrmlich {chmeben s
gGentn nicht seugen Fanm der Manm,
Nicht die Frau gebdren fann;
Kinder nidht aus frommen Ehen,
Ober Wechfelbdlg' entfehen:

Hal Das Einelt ung die Brugt!

Ghorgefang und Tang

guft an Unlugt, das ift Luf,
Sraut und Figelt und die Bruft.
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Dritte Here,
©olo. Wenn i’ Rof der Koller fdprt;
Darrfudt an dem Stiere jebyrt;

Deitter Aufyug.

Wenn die Weiden Gift bethauet; Erfter Auferitt,
und die Mildy der Kub fich blauet; (Gin Gaaf auf Macbeth’s Shloffe.)
Wenn der Grind das Schaf entwollt; Banko allein.
Krampf das Lanm gufanmen Frolit; Du Dhaft e8 alfo! Glamis, Cawdor, Kbnig, Wlles, was
Sauen ihres Trogs vergeffen, bir bie Bauberinnen verbiefen! — Nur farcht idh) fehr, dv
1ab die eignen Gerfeln freffen; bijft auf Eeine gute Art daju gefommen. — Dennoch follten
aWenn fich Ungesiefer mehrt, deine NachEommen nichts davon erbens ich aber follte der
Doden und Gewdlbe leert; Gtammbater vieler Konige fepn.  WerFlnbdigten fie Wale-
Ratten - Mdufl* - und ltisrotten beit, wie es faft an bir, Macbeth, {o {deint, warum Ednn-
Aller Hund und Kasen (potten: tenn fie nicht eben fomohl meine Orvakel feypn, und midy jur
Ha! Das Figelt uné dic Brufi! Hoffnung ermuntern? — Aber {ill, nichts mehr! — b
€horgefang und Tany. hab e ver{thworen. — (Trompetenfgall.)
Luft an Unluft, bag ift Luft,
fraut und Fiselt uns die Brufi! Sweiter Auferite,
(Fafren 6b.) Banko. Macbeth, als Kdnig. Lady Macheth.
Ende des jrveiten Aufyugs. Rof{e. Hofleute. Gefolge.
. : Macheth.
Dier ift unfer pornehmper Gaf.
Labdy.

wdr’ er vergeffen worden, (o hdtte das gleichfam cine
eticke in unfer Seft gemadt, die nicht gut auggefehen hitte.
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Macbeth.

air haben biefen Abend ein fefiliches Gaftntabhl, Banfo,

und idy bitte dich, dabei su fepm,
Banko.

Mein Gehorfam ift unaufldslich an Eurer Majeftdt Be-
febl gebunden.

Macheth.

Du willf jest ausdreiten?

Banko.
Sa, mein gndbigfter Herr.
Macbeth.

S fdtte miv (onft deinen guten Rath, der von je her
fo weife und glicElich war, in einer gewiffen Sache ausgebe-
thew. — Dod), morgen ift aud) nody ein Tag. — Geht die
Reife tweit?

Banko.

Der Reft diefes Tages (oIl wobl drauf gehen; und wenn
mein Pferd nidst dag Vefte thut, {o’ werd” ich eine oder jwei
Stunden von der Nacht borgen miffen.

Macbeth.

Bleib’ ja nicht von unferm Gaftmabl weg!
Banfo,

Das werd® idh nidht, mein gebiethenber Herr,
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Macbeth.

b hore, meine blutjchuldigen Bettern haben fidy nach
Eugland und Scland gemadyt, ldugnen ihren graufamen
Batermord, und bringen {eltfame Erdidhtungen unter die
Leute. — Doy, davon morgen, nebft andern Angelegenhei-
ten, die ben Staat betveffenr, und unfere vercinigte Yufmert-
famEeit fodern?! Tert nur vifdy su Bferde; und Fomm bald
wieer quricE! Geht dein Sobn mit dir?

Banfo,

%a, gnddigfter Herr.

Macbeth.

%ch winfde euern Pferden (dHuelle und ficheve Fife.
nd fo Gott und ihren Nixcken empfohlen! (Banto geht ab.)

(B8u ven fibrigen,) Bid jur Ubendtafel fey nun Jeder-
mant Herr vou feiner Reit,  Das Vergniigen der Gefell-
fibaft befto beffer su fchmecfen, will ich felbf bis dabin al-
lein feyn. (Madt ein Seidn der Entlafung. Ale gehen ab.
Cinews Dienece winft er, ju bleiben.)

Dritter Yuferite,

Macbeth. Ein Diener.
Macbet).
Sind die Mdnner da?
Diener.
Sa, gnadigfter Herr, fie warten yor dem Schlobthore.
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Macbeth.

Glihre fie her. — (Dience ab) — Das gu {emr, ift nod
niches.  Aber mit Siderheit ed su feon! — Meine Furche
vor Banke'n wurielt nicht blof oben auf. Sn feinem -
niglichen Wefen Herefcht ein Etwas, das gefardhtet fepn will,
Cr ift ein Fleiner Wagehals; und doch roohnt neben der in-
erfchrocEenbeit fo viel KIugheit in feiner Seele, daf die Yus-
fibrung imnter nur auf ficherm Boden fupt. Er ift der
Ginzige, deffen Dafenn iy farchte. Bor ihm allein [dft
mein Geniug bdie Flitgel finken. Sdalt er nidht die Saube:
vinnen, al8 fie mich suerft Kouig nannten? Begehrt’ er nicht
auch ein MWort flir fich? Begrhften fie ihn nicht darauf als
ben Water vieler Kdnige? Auf wein Haupt pfansten fie
eine unfruchtbare Krone, Mirv gaben fie nur ein diirves Sep-
ter in bie Hand, dasg ein Frembder mir entwinden, Keiner
meines Gefhlechtes flibren wird. Sft dem alfo, o hab’ ich
fiir Banfo's NachEonmen meine Seele befeckt, fir fie Hen
Huldreichen Duncan ermordet, fir fie allein den Keldh mei-
ner Rube veebitterr, Pt fie ju Kinigen ju maden, hab’
ich mein unvergdngliches Kleinsd an den Erbeind der Menfch-
Beit verfvielt. Danko’s Brut ju Kbnigen! — €l dag ges
ichele, trete dag Schical felbft in die Schranfen, und fo-
dere mich Deraus auf Leben und Tod! — Wer ift ba?
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Bierter Yuferitt.

Brei Morder. Diener. Macheth.
Macbeth. (3um Diener)

Gely du vor die Thir, und warte, bis ich dich rufe.
(Diener ab.) — Habt hr meinen geftrigen Reden nachge-
Dacht? he wift nun, dag er es twar, der in vorigen Reiten
end) immer niederhielt. hr meintet, ich, der Unfchuldige,
odr’ ed. Uber ich habe mich gegen euch gerechtfertigt, und
Flar genug gejeigt, wie man eudh mitgefpielt, Alles ju Way-
fer gemacht, was fir WerFseuge man gebraucht, wer daran
Eheil genommienr hat, Furs, alles ibrige, was auch eine
Sdafafeele davon fberflihren mufte: Das that Banko!

Erfter Morder.
Ja! €ure Majeftdt entdeckten ung das.
Macheth

Nur weiter! Senpd Jhr denm fo Hber und Hber aus
Geduld sufammen gefest, dag Shr das Funt fo Hingehen
laffen? Gend Shr fo gar fromm, daf Shr fiir diefen guten
Mann und feine Nachfommen bethen Fonut, deffen {Hroeve
Hand eudh bis jum Grabe nicderbenate, und die Curigen
auf immer su Destlern madhte?

Sweiter Morder,
W®ir find Menfchen, gnddigfter Hery . . .
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Macheth.

O ja, im allgemeinen Regifter lauft Shr freilich dafir
mit unter, fo wie ettwa Wadhtelhunde, Windfpicle, Pudel,
Mopfe, Dullenbeifier, Schdferfire alle Hunde Heifen. Geht’s
aber redit an’s Auslefen, fo unterfdeidet man bald den
fcbmellen vom langfamen, Den dummen vom fchlauen, den
SHaushuther vom Sdger; und jeder beFommt feinen eigenen
Plan, nach den befondern Gaben, womit die gutige Matur
feine Art ausfeuerte. €ben fo it ¢8 mit den Menfdhen.
Nun, wenn She denn aucdh mit auf der Rolle, und nidht
su allerunterft flebt, fo fagt mir's, und ich will euch cinen
Unfdlag anvertrauen, beffen YAusfihrung euern Geind bei
Geite {hafferr, und euch feft an mein Hery und meine Liebe
flammern wird. Denn fo lange er lebt, bin audhy ich nur
balb gefund. Durch nichts, als {eimen Tod, Famn ich gang
genefen.

Crfter Morder.

%G bin Einer, den die Hundeftreiche und Piffe der
Welt fo aufoehent haben, dag ich ihr jum Trop Alles un-
ternehme.

Bmweiter Morder.

Und mich Hat das Ungldct fo Herum und fo mide ge-
tauft, daf ich mein Zeben gegen eine Stechnabdel auffere, um
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3 dadurch entteder su wverbefiern, ober gar hinterher ju
verfpielen,
Macbeth.
Nun, Shr wift alfo Beide, Banfo war euer Feind.
Deibde,
Richt anders, gnddigfer Herr!?
Macbeth.

So ift er auch der meinige; und dag mit fo blutdur.
figem $Haffe, daf jede Minute, die fein Dafeyn verldngert,
das meinige in Gefabr fent. Ob i ihm qun gleich meine
©emwalt blank und bar jeigen, und ihn aus meinem Ange-
fichte vertilgen Ednute, fo mag id’s doch um gewiffer ge-
mein{chaftlicher Greunde willen nicht thun, deven Suneigung
ich nicht gern verlieven mdchte.  5ch mug den Fall Desje-
nigen beweinen, den ich (elbf nieder {chlug. Daber bebarf
ih eures Deiftandes, um die Sadpe aus befondern wichtigen
@rinden vor den Yugen der TWelt ju verbergen.

Erfter Mobrder,

Wir ftehn su Dero Befepl,

Sweiter.
Wenn and) unfer Leben . . .
Macheth.

Guer Muth leudhtet aus euch hevoor. Nun frifdh an’s

Merk! Diefen Abend noch muf es gefchehen; aber etwas
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teit som Sdloffe. Denn She mbpt intmer dahin febn,
Dag ich ohne Verbacht bleibe. Er ift ausgeritten, und muf
in der Ddmmerung durch den Thiergarten juricE Fommen,
Shr werdet wiffett, wo Shr eud) am befien anguftellen Habt.
Unt nichts balb su thun, muf audh fein Sohu, der mit ihm
ift, bas Schickfal diefer finflern Stunbe theilen. Dent an
peffen Hinwegrdumung i mir nicht minder gelegen. Alles
bleibt unter uns,
DBeide.
Gut, gndbigffer Here. (As.)
Macbeth.

Das war richtig. — Danko, deine Seele ifi geliefert. —

Findet fie den Himmel, {o findet fie ihn diefe Nacht.

Sanfeer Yuferits.
Macheth. Labp Macheth.
Labp.
ie freht’s, Macbeth? Warum fmmer o alleing —
Nichts ift gewwonnen, Aes ift verloven, wenn am Iiel un-
ferer Winfde nicht auch Rube if. Fir fo ein Schreben
swifden Angft und Berguiigen wdr’ es ja beffer, der BVer-
tilgte, al8 Der Westilger su fepn. Wer wollte wobl folche
grdmlichen €inbildbungen beherbergen, und Gedanfen unter:
balten, die mit denenr, auf die fie gerichtet find, hingeftor-
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benr fepn {ollten? Dinge, die gar nicht su dndern find, muf
man aufer Acht laffen. TWas gefchehen ift, ift gefdhehen?
Macbheth.

Wir haben die Schlange serfiticht, aber nicht getddtet. —
Gie wird wieber sufammen wadhfen, und von neuen Schlange
fepn, indeffenn unfere arme einfdltige Bofiheit der Sefabhr
ihres vovigen Babnes ausgefent bleibt. Aber ehe {oll der
Bau der Dinge jertrimmern, und Alles untergebn, ehe wiv
utifer Brot fo in Fuedit effen, und unter der Preffe diefer
entfenlichen Trdume {chlafen roollen. Beffer, bei den Tod-
ten gelegen, bie wir und aus dem Wege sur Rube {hafften,
alg in vaftlofer Pein auf diefer Seelenfolter! — Duncan ift
in feinem Grabe; er fchlift nun fanft und (g auf alle die
Gieberfchauder Diefes Cebens. Wervdtherei hat ihr Jirpfies
an ihm gethan. Wedber Stahl, nodh Sift, weber Aufruby
dalyeint, noch) Anfall von aufen , nichts Fann ibn mehr an-
fechten.

fabdy.

fomm, mein Liebfler, und gldtte diefe gerunielte Stirn
auf! ey munter und frdblich unter deinen Gdfien diefen
Abend !

Macheth,

Das will idh, Liebchen, und idh bitte, {ey du e8 aud;

fonderlich ridhte alle mdgliche Sorgfalt auf Banfo'n, Yiehe
V. 15
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ibn vor, beides mit Mund und Augen! Noch will es die
Reit, baf wir unferer Wihrde jureilen vergeffen, uns
Cdymeicheleien hevablaffen, und nnfere Gefidhter su freund-
lichenn Masfen unferer Hevien machen, die das verheblen,
was fie find, —
Labdy.
SHieran muft du nidt mehy gedenten,
Macheth.
O, voll Seorpiotten ift mein Herg, theures Leib! —
Ou weifit, Banko und fein Sobn leben noch . . .
Laby.
Beide find doch aber nicht unfterblicher Natur.
Macheth,

Das ift moch mein Troft, daf man an fie Fommen Fann.
Darunt fey guten SRuths! €he noch die Fledermaus ihren
cinfamen Glug geendigt, und ber Dherumfchmwdrmende Kdfer
ber trdgen Nadt Gdhnen und Schlaf sugefumfer haben
wird, {oll eine furchtbare That vollzogen feyn.

Labdy,
1ind was fiie eine?
Macbeth.

Gey licber unwiffend, mein Srautchen, bis du der volls
brachten Ehat sujauchien Fannft. — Komm, finfive Nacht,
und verbinde dem mitleidigen Tage die zdrthichen Augen!
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9Mit blutiger, unfichtbarer Hand durcdhfiveiche unbd reiffe in
GtiicFen ben grofien Schulbbrief, der meine Wangen bleicht! —
Scon teitbet fich das Licht; fehon flieat die Krdbe dem dok
lenvollen @ebdlse su. — Wlle guten Gefhbpfe des Tages
fangen an, su nicken und einsufdlummern, indeffer die {hwar-
senn Genoffen der Nache auf ihren Raub aus{brwdenten. Du
flaunft su meinen Worten; aber fey rubig. Bifer Anfang
gebeibet mur durch bifen Yusgang. (&ln Diener fomme.)
Diener.
Die Gdfte find verfammelt, und warten auf Jhre Ma-
feftdten. (6.)
Macheth.
©So fontnt, meine Liebe! (U6, Trompetenfhall und Hufit.)

Sedydter Nuferite.
(&in Staatdfaal mit gubereiteter Tafel.)

Macbeth. Lady Macbeth. NRoffe und noh vep-
fdyiedene Hervenm, nebft Dienern treten auf
o Macbeth.

Willfommen, meine Freunde, herslich willformmen! Nun
fent euch Alle vom Erften bis junt Lesten. It Banko noch
nidt wieer da?

Reffe

Nein, gndbdigfier Herr,

15%
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Macheth.

©ent ench! b felbfF werde mich bald Hier, bald dort
unter die Gefellfchaft mifchen, und den dienfifertigen Wirth
madjen. — Unfere Wirthinu fdheint ihre Rolle vergeflen su
faberr. — S wenigftens Hab’ ihren Willkommen noch nicht
gehort.

Rabdy.

Sie, mein Theurer, haben es fchon mit in meine Seele
gethan, ein Hery heift fie Ae willkommen.  (Gegen fid
NAtfe. Der etfte Micder [t fip am der Thile fehu.  Macbeth
auf b u.)

Macbheth.
An Heinem Gefiht ift Blut.
Morder.
©o ift ¢3 Banfo’s.
Macbeth.
Beffer an dir, als in ihm. — St ev geliefert?
Morder.

$Here, die Gurgel ift ihm abgefdnitten. Den Dienft
that ich ihm.

Macheth. ,

Du bift citer ber Geften Gurgelfchueider; aber and der
ift gut, der Fleance eben ben Oienft that. Thatft du es, o
bift du Primas,
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Mmbeber.

Gndbdigfter Herr, Fleance ift entwifdht.

Racbeth.

So Fommt mein Ficber wicder. Sonft war' i gang
gefund gewefen; derb, mie Marmor, und fef auf meinen
Fifen, wie ein Fels; unumfchrdntt und allgemein, wie die
Cuft um und Her. Aber nun bin id) eingeFerfert und ge-
Flemmt swifchen meine peinlidhen Sweifel und Beforgniffe,
— YUber Banko ift doch rooll aufgehoben?

Mirder.

WBobl aufgehoben, gnddigfier Hevr, in einemt Graben,
mit swangig tiefen Wunden am Kopfe, wovon die Fleinfle
todtlich rodve.

Macbeth.

Dank vorldufig fur das! — Dort Iige dennt alfo die
ausgewachfene Schlange. Der Wurm, der ent{dhlipft iff,
tird swar mit der Reit auch @ift briiten, hat aber doch flir
fest noch Feine dhne. Nun mache dich fort! Morgen mehr
Pierpon! (Mitber ab,)

Laby.

Mein werther Gemabhl, Sie vergeffen den guten Wirth.
Geine Gdfte nicht befimdglich@t Hbersengen, dag Ales von
Hevien gegdnnt fey, heift, feime Mablzeit besahlt nehmen,
©att cffen Fann man fidh am beflen ju Haufe.  Aufer
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Haufe ift angenehme Unterhaltung die MWhrje der Mahlieit,
und ohne biefe die Gefellfchaft o viel, ald gar nidyts.
(Banko’s Geift erhebt fidy auf Macdeth’s Jlas.)

Macheth.

Qicbe, fife Tadlerinn! — b winfdhe Allen guten

Appetit, gute Werdauung, und Sefundheit auf Beides.
Roffe.
Gefillt e8 Curer TMajeftdt, Plag su nehmen?
Macbhetl.

Hier hdtten wir nun die Bierden unfers BVaterlandes
Beifammen, wenn unfer trauter Banfo auch ba rdve, —
%eh wanfde nur, daf die frfache fefines BVerjuges Tlieber ein
DBifichen nart, als ivgend cin jugeftofener Unfall {evn moge.

- Roffe.

Da er ausbleibt, twar das wenigfens niht artig, dag
et g Fommen verfprach, ©efdll’s Eurer Majeftdt nicht,
uns mit Shrer Eoniglichen Gefellfchaft su beglficken ?

Pachetlh. (9Mit Entfegen, da er den Seift erblidt.)

Die Tafel ift voll,

Roffe.
SHier ift noch ein leerer Plag, Sire!
Macheth.
Wo?
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Roffe

Dier, mein gnadigfter Here! Was {est Eure Majejeat
fo in Dewegung?
acbeth.
Wer von eud) that dag?
Mebrere Herven.
%ag denn, guddisfier Heer?
Macheth. (Bum Seifte.)

Du fannfe nicdt fagen, dag ich es that. — Schuttle

“deine blutigen Locken nicht fo gegen midy!

Roffe.

Safit uns aufftehn, She Herren! Seiner Majefedt it
nidt wohl.

Labdy.

Bleibt figen, liebe Greunde! Mein Gemabl ift oft {o3
und ift von Jugend auf fo gewefen. T bitte, bebaltet
Plas. Der Anftof dauert nur einen Augenblicks bie Mi-
nute wird ihm wieder wobl fepn. Wenn Sh ihu viel an-
febt, fo macht hr ibn bdfe, und verldngert fein Libel. €jt,
und gebt gar nicht Acht auf ihn. — (Heimlidy g Macbeth.)
Bift du eimr Mann? =

Macheth.

Das verfieht fich! Und nody dagu ein hershafter, der et

was anfchauen Fann, roovor der Teufel felbft erblaffen tiide.
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‘ Lady.

O vortreffliches Seug! — Das it wieder die Mahlerei
deiner Gurchts fener Luftdoldh, der didh, wie du fagteft, su
Duncan leitete. — Wahrhaftig, {oldye Grimafien und BVerjus
Gungen, fein nathelich nachgemadit, follten fich hibfch aus-
nehmen am Kaminfeuer bet dem IMdhrchen eines alten Wei-
bes, wofir ihre Grofmutter Gerwdbr leiftete. Schame dich!
Warum {hneideft du {oldhe Sefichter? Am Endbe fiehft du
doch nidhts weiter, als einen Stupl

Macbeth.

N bitte dich, fieh doch dort hin! — Sieh! Schaw’!
— $e! was fagft du? — Woblan, meinethalben! — Kannf
du mwinfen, fo fpricdh auch! Halten Beinhdufer und Tobdten-
gritfte die Begrabenen nicht mebr feft, fo follen Elnftig die
SRagen ber Geier unfere Grdber ey, (Der Geift verfdiwinbet.)

Laby.
Wie? Gang und gar entmannt vou THorbeit?
Macheth.
%y {ab ibr, fo wabr i bier frehe! —
Lady.
Pfui, {dhdme dich!
Mmacheth.

DBlut ift von je ber vergoffen, fchou vor Ylters, ehe noch

enfchliche Sasungen dent friedfertigen Staat {duberten; ia,
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auch nachBer find Sordthaten veritbt worden, die Fein Ohe
shne Graufen anhbren Fann, Wann aber jonft Einem das
Hien ausgefchlagen war, (o farh er, und dann war’s vorbei.
Doch jest feigen fie mit swangig todtlichen Wunden am
fopfe toieder Hervor, und verdrdngen uns von unfern Stih-
len. Das ift weit feltfamer, al8 fold) ein IMord.

Lady.
Mein theurer Semalhl, Jhre Freunde vermiffen Sie.

Macbheth.

D, i vergel” auch . . . Kebrt ench nicht an mich,
meine beften Freunde, i) hab’ eine feltfame Schroachheit an
mit.  Wer mich aber Fennt, der macht fich nichts daraus. —
fKomme, auf euer Aller Greundfchaft und Gefundheit! —
Hernady will ich midh fesen. — Wein her! — Recht voll} —
Auf’s Woblfepn der gangen Tafel, und unfers theuern Freun-
pes Danfo, den wir vermiffen. — Wadr> er doch hier! Shr
Alle, und er, follt lebens Alle sufammen! (Der Seift erhebt
fih toieber.)

Alle.
Wir dbanfen Eurer Majeftdt unterthdniof.
Macbetl.
Hintoeg! Aus meinen Augen! Laf die Erde dich verber-
gen! — Dein Gebein iff marflos; dein Blut Falt! Du Haft




234

feine SebEraft in Diefen Augen, wmit demen du midh fo
onfarr!
Labdy.

Seben dief meine werthen Herren flir nichts, als etroas
gany Gerwdhuliches ant &8 iff nichts reiter. Nur Schade,
Dap es unfer gegenwodrtipes BVergnirgen fbrt!

Macbeth.

Was Einer wagt, das rag’ aud) ich. — — Komm tie
ein vauher Grinldndifher Bdr, wie das gewafuete Nashorn,
oder ein Hyrfanifdher Tieger! Nimm jede Geftalt an, nur
diefe micht, und meine farfen Rerven follen nie ergittern.
Ober leb mwieder auf, und fodre mich in eine White aufs
Sdiwert heraus ! Wenn ich midy sitternd verfrieche, {o nenne
mich die Puppe eines Madchens. — Hinweg, graflicher
Sdhatten! — SLeered Schredbild, Hinweg! — Warum o , .
(Der Seift ver(droinder.) Ha! Biff du fort2 Nun, o bin ich
wieder ein Mann, — (Die Sejellidbart will auftehen.) eh
bitt* euch, bleibt figen.

Labdy.

©ie Baben alle Luft verderbt, alle gute Vnterhaltung

geftort durdh diefe Hicht fonderbare Fafelei,
Macbeth.

Kant man denn o etwad wie eine Sommertyolfe vors

liber sichen laffent, ohne gans befonders davon Getroffen g

i
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toerden? Ou macht, daf ich mich {elbf und mein Semleh
nidht meby Fermme, wenn ich denfe, daf du dbergleichen &r-
fcheinungen anfchauen, und die nathrliche Rubinfarbe deiner
Wangen behalten Eanngt, indeffers Furcht die meinigen bleicht.
Rofie
Was flir Ee{dyeinungen, gnddigfer Hery?
Lady.

% bitte, Fein Wort mehr. € wird immer {hlimmer
und {chlimmer. Fragen machen ihn vollends verrickt. Gute
Nacht, Alle sufammen?! Nidt et Jange auf Befehl jum
Aufbruch gewartet! Foet Alle auf Ein INahl?

Roffe.

Wir winfden Seiner Majeftdt gute Nacht und beffere

Gefundheit.
Lady.
Gute Nacht, allerfeits, (Die Sefelifhart ab,)

Siebenter Yuferite,

Macbeth. Lady Macbheth.
Macbeth,

&3 will Blut haben. — Blut, fagt man, will Blut, —
Man weif, daf Steine fich gerlihrt, Bdume gefprochen
baber. FBopl eher brachten Wahrfager, die fich auf bie
Gprachen der Thieve verfanden, durch Krdben, Jlfern und
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Doblen den verborgenfien Morber an's Licht. — LWie tweit
ift bie Nadht?

2abdy.
Seinale {hon im Kampfe mit dem Morgen,
Macbheth.

Was fagft du dagu, daf Macduff nicht Formmen rolite,
fo Boffich i ibn auch bitten liep?

ady.

Schicktet du wady ihm?

Macheth.

g anbers? Und, mir nichts, dir nichts! ein blanfes
bares Nein, ohue die geringfe Entfchuldigung! ber ich rill
fchon dabinter fommen. Da iff Keiner von ihnen AUllen,
in deffen Daufe idh nicht einen Bebienten im Sold badtte.
Morgen bei guter Reit will 'idh ju den Sauber{droefern.
Sie mitfen mir mebr fagen. Denn nun muf ich um mei-
nes eigenen Beften willen das Jirgfte, auch durch die drafien
Mistel, ausforfden. Bu ECimem Weae mug ¢s hinaud. T
bin nun einmabl {o tief im Blut hinein gervatet, daf bdie
RhcPehr fo langroeifis und {dwierig feyn wirde, als der
Durdygang. Wunderbare Dinge Hab’ ich im Kopfe, die sur
Hand hinaug wollen, ehe man fich ihrer verfieht.

Laby.
Dir feblt's an dem Bedurfuif aller Wefen, an Schlaf.
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Macbet).

Somm, wollen {chlafen gebn! Mein Hauptfebler ift
SurchtfamPeit des Neulings, den libung noch nicht abgebdr-
tet bat. I foldien haten find wiv noch allzu fehr Kider.

(Beide ab.)

Adhter Yuftrite,

(Heive. Donner,)

Die drei Heren von der einen, Herenaltfrau vou bder
andernt Seite.

€rfte Heye.
Mas {dhmolift du, Mutter?
[mweite Here.
Rede doch!?
Hltfrau,

Wie? Freche Wetteln, fragt Jhr noch?
er biek fo Heimlich und im Dunkeln
€udy jlingft allein mit Macbeth Funfeln?
Und Faufen Hochverrath und Mord
Sir enr prophetifch Saubertoort? -
@it wann DHabt Shr, fo gar vermeffen,
Und aller Ehrfurdht quitt, vergeffen,

Daf idh des Jaubers Meifterinn
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b alled Unheils Wrquell bin?

Sch htt’ es doch wobl billig wiffen,

und HAIP und Ehre theilen mifen.
Sudem war der, den Jhr beehrt,

Wicht allerdings der Perle werth,

Boll THE und Stoly, wie Seiner Viele,
Mifcht ex die Karten fo im Spiele,

Daf er das grofe Loos erwifdt,

Shy aber Ieere Tieten fifche!

Schrat nur nicht mehe o aus der Schule! —
Syent teollt eudh fort sum Hillenpfuble,
1nd haveet meiner morgen dore!

Sch bin an jenem finftern Ort

oMit newen Fragen fein gervdrtig.

Sepd mit Gerdth und Sauber fertig!

och fahe’ indef sur Luft empor,

1nd Febt’ ein grimmig Unbeil vors

Das muf noch diefe Nacht 1u Stande,
@8 Dhanget an des Mondes Rande

@in Treopfen, {hwer, von Dunft ge{dwellt,
Den hafd® ih, eb’ er nieder falle,

wohl diftillirt durch Saubereien,

Crregt Der foldhe Phantafeien,

Daf er, von ibhrem BlendwerE voll,
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Berrsivrt und tolEihn werden foll.
Beradytend (elbft des Todes Dornen,
&oll er den Lauf des Schickfald fpornen;
Bergeffen in der Taumelei,
Was flugheit, Furdit und Anfand fey.
Der Menfdyen grdfite Feindinn iff
Gorglofigleit, wie Shr twobl wift.
(Dumpfe Mufit und Rufen innen:) lrune! Alrune?
Yltfran,
Hordy! Meines Geifted Stimm’ ) Er ruft midh fchon
Bom Wolfenwagen; und ich muf davon.
(2Wird roieder gerufen.) Ylrune, Fomm ! Wlruite, Fomm!
Altfeau,
%Sch bdr', iy hdve deinen fhfen Laut;
Geduld! Geduld! bald folgt dir deine Braut.
So bald mit frifhem Thau vom Grabe
Sy drei SNabl mid) gefalbet Babe,

Erbheb® ich mich sur Luft mit dir. (946.)
Dritte Here,
Sort, fort! Sie ift bald wieder hier. (6.)

€Enbde bes dritten Ynfjugs.




240 —_—

BViereter Aufyug.
Crfter Yuftrice,
(Gin dunbeled Getvirbe. Mitten darin ein grofer Keffel avf dem
Fener.  Donneryvetter.)
Die drei Heren.
Erfie Here,
Drei Mabl hat der Kater miaut!
Sweite Here.
Drei Mahl {dhrie das Leichhuhn laut!
Dritte Here.
DOrei Mah!l bat der Frofdy geFdckert,
Und der {hwarse Dok gemedert!
Urian vuft, >8 ift Seit jesunder.
Cefte Heyre.
Lrippelt, trappelt Tritt und Trott
Rund um unfeen Sauberpott!
Werft hinein den Herenplunbder!

(Sie woandern rund um den Keffel, und werfent bie Sauber-Jngre-

diengen binein.)
Erft der Kellerlorf, der tief
Monden lang im Winkel {hlief,
nd von Bift gefdymwollen gquappelt.
Hufa! Wie er juckt unbd jappelt!
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Alle.
Lodre, brodle, Daf fich’s modle,
Lodre, Lohe, Seffel, brodle!
Bweite Heye.
Gdylangenbrut aus Sumpf und Moor,
Rattenfchwany und Mdufeokyr,
Rritenleich und Nattersunge,
Culenaugen, Hundelunge,
Moldhsgeddrme, Raupenquark,
Rabenbers und Tiegermark,
Wolfagebif und Drachenfchuppe
ot qur Heiffen Hillenfuppe!
Alle.
Lodre, brodle, da fich’s modle,
£odre, Lohe, RKeffel, brodle!
Dritte Heye,
feufelsdret und Herentalg,
Seorpion und Otternbalg,
TollEraut , Eibenreid, fo mitten
Sn Walpurgisnadt gefchnitten,
Cines Ldftermanfchels Hals, -
Thrfenbirn und Taternfhmal;,
Hvmer TJungfernfinder Finger,
Heimlich abgewirgt im Swinger,
V. 16
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Kocht g sdhem Brei, bis man
b wie Saden bafpeln Eann!
Whryt mit Diftelftich und Neffel
@ndlich noch den Sauberfefiel!
Alle,

Lobre, brodle, dag fidy’s mobdle,
Qobre, fobe, Keffel, brodle!

Sweite Here.

Nun halt' an mit Triet und Trofs,
ripp und Trapp um unfern Post!
AbgeEhhlt mit Blut som Swerge!
®ar und gut ift die Latwerge,

(Herenaltfrau fommt.)
Altfran.

So wobl geFocht! So wobl gebritht !
Halbpart {dent i) euch den Profis.
Nun rifh und rafch den Kreid gefchlungen,
Rund um den Keffel *rum gefprungen,
1nd Sauberfegen drein gefungen!

Alle.

Gseifter, {chmwary und weif und blay,
Griur und geld und donnergrau,

Quirlt, quirlt, quirlt!
Wag Shr quirlen Fonnet, quirls!
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Crte Here.
Huit Midh fuckt der Daumen {Hon,
Gidver Eommt ein Simdenfohn.
Nur herein! Wer's mag feyn!

Bweiter Yuftrite,
Macbeth su den Borigen.
Macheth.
Nun, Jhr gebeimnifreichen, {droarsen, mitterndchelic
hen Unboldinmen, mie geht’'s? BWas beginnt he?
Alle,
€in Ding ohne Nahmen.
Macheth.

b befehrode® euch bei eurer Sunfi, fie fen, von wannen
fie toolle, antwortet mir! MMiftet Shr auch die Stitrme jum
fampfe gegen Kirdhen entfeffeln; miften gleich Hochichrel-
fende {chdumende Wogen die ganse Schiffahre vertsirren;
mitten Sant und FWald danieder geblafen werden, die Jin-
nen der Schldffer auf die Hdupter ihrer Derohner herun-
ter prafieln, Palldfe und Pyramiden ihre Haupter ju den
©drvellen fenfen! Ta, mitften {elbft alle Keimse der frudht-
baren Natur durcy einander ranfden und ausdorven jum
allgemeinen Untergange, fo antroortet mir dennoch auf meine
Tragen

16 %
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Erfte Here,
Cprich!
Rveite Hege.
Grage!
Dritte Heye.
Wollen antworted.
Erite Here.
Gprich, von wem bdrit du lieber bie Antwort? BVon
uns, oder unfern Meiftern ?
Macbeth.
Ruft fie! I will fie fehn.
Erfte Hege.
Nehmt Blut der Sau, die ihre Jungen
S eignen Schlund hinab gefdlungen,
find Fett, dbas Galgen oder Rad
Des Morberd ausgefchrinet hat,
1ind gieft ed in die Flamm’ Hinein?
Alle.
$Herab! Herauf! Heran! herein!
%n Geifter - Pracht und Macht erfchein’!
(Donnter,  Cin behelmted Saupt erfdeint.)
Machbeth.
Sage mir, dbu unbefannte Macht . .

Erite Here.
a3 du denff, das weif er {Jon;
Hh’, und fag® ihm nidjts bavon!
Dad Haunpt.
O Macbetlh! Macbeth! Hithe, hithe dich
BVor Macduff! — Nun genug! — Entlaffet mich!
(Berfinfe.)
Macbeth.
Dank fiir deine gute Warnung, wer du audh fepn magit!
Du baft weine Jurdht richtig geffimme.  Uber noch Ein
Wort . . .
Erfte Dere,
@ 146t fich nicht befeblen. — SHier iff ein Anbrer, todh
mdcdtiger, als ber Erfte.
(Donner, Ein blutiged Kind iteigt avf.)
Dasd Kind.
Macbeth ! Macbeth! Macbeth!
Macheth.
DAL iy drei Obren, idh Hitte dich mit allen gehbes.
Das Kind.
Gey Fubn, blutburitig, trose der Gefahr!
Dir fchadet Keimer, den ein Weib gebar.
(Beridwindet.)
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Macheth.

©o lebe du immerhin, Macduff! Was brauch® ich dich
su flivchten? — Uber nein! Jh will die Sidperheit gedop-
pelt ficher machen, und ein Pfand vom Schickial nehuren,
Du follft nicht leben! Damit ich der bleichfuchtigen Furdht
vorwerfen Ednne, fie lige, und dem Douner gum ITrope
fhlafe . . .

(Donner.  Ein gefrinted Kind mit eluem Stoeige in der
$and erfdyeint.)

Was iff dag, Das wie ein Konigskind empor feigt, und
um feine Eleine Stivn den Sdhnuck der Oberhervichaft trdat?
Alle,

Schweig’, und Hordy nur!

Die Erfdyeinung.
Sey [bwenartig, FecE uud nnversagt,
Was Fuirr{dhend aud) und bellend Aufrubr wagt!
S fchwdre dir, daf Macbeth Keinem weidht,
Dis Birnam’s Wald den Dunfinan’ erfieiat.
( RBer{dtvindet.)
Macketh.

D, bas witd nimmer gefchehen? Wer Fann Bdutne an-
werben, uud ihnen gebiethen, aus dem fefien Boden fich los
su wurgeln? — Kreffliche Weiffagungen! — Herelich?! —
Aufeulr, du wirfi deir Haupt nicht eher erbeben, bis Birs
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nan’s Walo fich erhebt! Der hodythronende Macbeth tird
alfo das SNag der Natur ausdauern, und fein Leben blof
an bie Seit, nach dem gemeinen Loofe dey SterblichEeit, vers
foielen. — Aber jent pocht mein Hery, nur nodh) ins u
erfabren. Sagt mir, — wenn eure Kunde fo weit veidyt, —
wird Banto’'s Gefhlecht jemahls dief Reich beherrichen?
Alle.
Kor{che nichts mehr!
Macheth.

%) will Gefriedigt fepn. — Berfagt Jhr mir's, o tref’
eudy ewiger §ludh! — (Der Keffel vesfinft) Warum verfinke
der Reffel? — (Man birt ecinen Marfdy von Hoboen.) TWas
fitr ®etdie?

Crfte Here.

Erfcheint!
Sweite Here.

Erfdheint!
Dritte Hexe.

Erfcheint!

Alle.
@rfcheint! Durdifauert feinen Sinn!
Wie Schatten Fommt, und fahre dabin!
(At Konige, von BVanfo gefilhet, gehen iibee die Bilhue.
Der Leste hat einen Gpiegel in ber HLand,)
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Macheth.

Dy bift Banko’s Geifte ju dhnlich! Hinab mit dir! —
Deine Krone verwundet meine Augdpfel. — 1nd beine
Miene, du sweite goldumfoditene Stirn, gleicht der erfien,
— Gin Dritter, wie der Borige. — Abfcheuliche HUnholdin-
e, warum seigt Jhr miv da8? — Ein Wierter? — Er-
ftavre, mein Yuge! — Wag? Wird fih diefer Sug bis an’s
fiingfte Gericht erfirecken? — Noch Einer? — Ein Sieben-
ter! — G¢b roill Feine mebr {ehu. — Dennoch Fommt dey
Achte, mit einem Spiegel, und seigt mir noch eine Menge
Andrer! Cinige Darunter tragen Doppelte Reichddpfel und
dreifache Septer. — Abfcheuliches Seficht! — Nun fely’ ich,
e8 ift wabr! Denn der wundenvolle Baufo Iadelt mich an,
und geigt auf fie, alg die Seinigen. — Wie? St das fo?

Crfte Here.

Alled, Alled ift alfv!

Doy, was faret dber Konig {02
§link, Fhr Schreftern, finE Herbei,
Labet feine Phantafei!

W und une, und dberall

o, o fuft, yon Saitenfchall?
Sdlinget Artm in Arm jum Krany!
LWalst den alten Rundetany!
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Madht, daf Macbeth rihmen fann,
Daf wir €hr* ihm angethan!
(Man Hort Mufit. Die Heyen tangen, und ver{droinden.)
Machetd.
Wobin find fie nun? Fort! — Diefe unfelige Stunbde
fiel’ auf ewig verflucht im Kalenber! — Herein, du draufen!

Dritter Yuferitt.

Roffe. Macheth.

Roffe.
ag befiehlt Cure Majeftdt?
Macheth.
Sabft du die Rauberfchroeftern?
Roffe.
Nein, gnddigfter Herr.
Macheth.
Kamen fie dix nidht vorbei!
Roffe.
Nein, wirklich nicht!
Macbeth.
Berpeftet fep die Luft, worauf fie fabren! Wnd verdammt
Syeder, der ihnen traut! — Sch Hdute Plerdegalopp. FWer
Fam vorbei?
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Roffe _

Bothen, sndvigfter Herr, mit der Nadyricht, daf Macs
duff nach England entflahen {ey.

Macheth.

O Seit, immer entridf du die Husfibrung meinen
furdhtbaven Anfchidgen! Alle Mahl folite jene diefen auf bie
erfe treten. Bon mun an miffen die Erfilinge meines
$Hersens audy Cefilinge meiner Hand feyn! ®edacht und ge-
thaw, fey nue €ing! — Weib und Kind hat er doch wobl
nicht mitgenommen. — Ehe nody der Ent{chlug erfaltet,
{oli's gethan fepn. — Nuy Feine Gefidhte melr. — Wo find
" jene Mdnner? Bringe mid) su ibuen?

Pierter Auftrite,
( Gin Rimmer,)

Srei Herren von Stande.

Erter.
$Waé ih Shnen fagte, follte Sie nur blof auf die
Gpur bringen. ie Fonnen nun felbft weiter denfen. —
%ch fage nur, bie Sacden find wunderlich gegangen. Der
pulbreiche Duncan wurde von Macbeth bedauert. Freilid)
wobls er toar ja todt! — iind der tapfere vedhtfchaffene
Banko reifte su fpdt in der Nacht. Wenn man Luft bat,
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o Eann man fa aud) {agen, Fleance habe ihn umgebracht,
Dennt Fleance nahne die Fludt. Man {ollte eben nidht (o
fodt in der Nacht rveifen. Wer fiehet ed niht ein, wie ab-
fdbeulich sRaleolm uitd Donalbain handelten, dag fie ihren
liebreichen Water ermordeten? Cine verfluchte That! Wie
fdhnterste fie nicht dem ehrlichen SRMacbeth! — Thdter’ ep
nicht augenSliclich in frommer Wuth die beiden Thdter,
bie von MWein und Schiaf dberrvdltiat und gefeffelt lagen?
War dasg nidht edel von ihm gebandelt? Gewifi; und weife
bagu! Denn wer Hatt' es ohne Werdbruf anbhdren Fonnen,
rwenn die Buben es geldugnet hitten? € bat alfo, wie ge-
fagt, Alles {ebr wobl gemacht; und ich glaube, batt’ er nuy
Duncan’s Shhne untem Schlofle, — weldhes ja aber dey
Himmnrel verblithen wird, — o whrden ffe es {hon inne
werben, was es auf fich Dabe, einen Bater ju ermorden!
Das toiwde aucdh Fleance! — Aber fill! — Denn wegen
etlicher freien Reden, und weil er bei ded Torannen Gaft
mabl nicht erfchien, fiel, wie ich hHirte, Macduff in Ungnade,
€r foll fich unfichtbar gemacht haberr. Wo mag er hin feyn 2
Bweiter.

Duncan 8 Sobnr, dem diefer Torann {ein Erbrecht vor-
enthdlt, lebt am Englifcdhen Hofe, und der fromme Eduard
erweift ihm dafelbft Lberaus wiel Gnade. Dahin ift auch
Macduff abgegangen, und will Schuy und Hilfe erflehen,
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baf it unfern ifden wieber Speife, unfern Ndchten Schlaf
{@afienr, von unfern Feften und Gaftmdhlern mbrderifde
Doldhe entfernen, einem rechtmdfigen Heven dienen, und
ohne Niedertrachtigfeit ju Chren gelangen mbgen.  Nach
bem Allen febnen wir uns jest umfont, Und diefe Nach-
vicdht hat den Kbnig fo erbittert, dafi er fhleunige friegs-
anfalter macht,

Criter.

St er nach Macduff?

Sweiter,

Allerdingd! Hnd mit einem unbedingten: Siv, idh nicht !
Fehrt mir der mifivergniigte Abgefchicite den Rircerr, und
murmelt, al3 wollt’ er fagen: Die Stunde {oll didh {hon
noch veuern, da du mich mit diefer Antroort surhek {HickR.

Criter.

Macbufl war audh, wie mich dimkt, nicht mit in Seone
fur Krdnung.

Smweiter.

Kreilich nidht. Mein Leben lang vergef idys nicht,
twas et mir damabls fagte. Leicht Fdnnen uné unfere al-
ten bcke bequemer gefeffen Dabenm, afs bie neuen! f{agt’
er; lief Sceone linfer Hand liegen, und ging nach Fife.

Criter.
Nun, fo wag er fich denn nur fo weit Haltenr, al8 er
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immer fann.  Gott laff’ ihn mitleidige SHersen und tapfere
Arme in England finben, um bden verfluchten Arm §u jere
brechen, der fo fhwer auf unferm armen BVaterlande liegt,
Sweiter.
Daj fag” idh Amen!
(®ehen Beide ab.)

Sunfter Auferiee,
(Auf Macduf's Shloffe gu Fife.)

Xoffe. Ladp Macduff Shr Sobhn.
Labdy.

WBas batt’ er denn gethan, dag ev landfifichtis werden
mutfite?

Roffe

Geduld, theure Lady!

Laby.

Warumm hatt® € die nicht audh? Seine Fludht war Na-
fevei. &hun es unfere Handlungen nicht, fo madht uns die
Furht su Beredthern,

Roffe.

@3 Eonnte auch wobl Peine Jurdyt, fondern Klugheit

gewefent feprts und wenn ih rathen follte . . .
Lady.
Rlugheit? — Su verlaffer fein Weib, ju verlaffen feine
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unmbindigen Kinder, feine Glter, und Titel? Und das an
eiemt Orte, too er fich felbft nicht ficher achtet? — Er liebt
und nicht; er bat Fein Naturgefiuhl! Der armielige Saun-
tonig, er allerEleinfie unter den BVigeln, wird Fdmpfen wi-
der die @ule fiir feine Sungen im Nefe. Furdht ift bei ihm
Alled; Liebe nichta! Und wo bleibt denn die Klugheit bei

einer §lucht, die fo gegen alfe Bernunft anvennt?
Roffe
Theuerfie Bafe, i bitte, geben Sie fich qufrieden? JFhr

Gemabl iff edel, weife, beddchtlich, und toeif am befien, mwas
bie Seit erfodert. ¥BAr iy, wie Sie, ich — veiff’ ihm auf
dem Gufe nach. Biel mehr darf ich nicht fagen. Aber
graufam find die Qeiten, wenn toir fir Beredther gebalten
werdenr, und nichts davon wiffen; menn wir ung furden,
obne tu tiffen, was wir furditen, und fo, wie auf einem
wilden fhirmifchen Meere, hin und Her, Gott teif, wohin
geworfen werder.  Ssent muf i wieder fort. Mein Alles
hab ich gewagt, mich ierher gu fteblen, und nur {o viel tu
fagen. (Det Snade fommt.) Sieh da, mein lieber Eleiner

Better! Gott behirthe didh!
gabdy.
@r Bat cinen BVater, und ift doch ein Waife.
Roffe.
o3as ich Sshuen rieth, Lady; die Kinder mitgenommen!

Gott fey mit Shnen! (3A6.)
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Labdy.
Yrimer Junge, dein BVater iff todt. W willf du nun
anfangen 2 ovoy leben 2
Sobhun,
Bovon die BVigel, Mutter?
Lady.
Wiet Bon Wihrmern und Fliegen?
Sobhn,

Bon Allent, was ich Friegen fanw, meiw’ idh; fie ma-
dien’s audy {o.

Lady.

Urtnes Bigeldhen! Du witdet dich weder vor Nes,
nody Leimruthe hithens weder vor Gallen, noch Stricken.

Sohn.

Warsm nidht, Mutter? Die find fir arme BVigel
nidyt hin gelegt. Mein BVater ift nicht todt, wenn du es
gleich fogft.

Lady.
Ja wobl ift er todt! ®ote Delfe dir, armer Sunge! —
(SKomme ein Frember,)
Aer Frembde.
Gripe Sie Gott, meine {dhdne Lady! Sie Fennen mich

‘woar nidht; aber ich defto beffer Sie. €8 f{hrwebt ®efahr

fiber Shrem Haupte. Wollen Sie fich von einem gemeinen
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Snamme warnen laffen, fo bleiben Sie bier nicht. Flugs ma-
den Sie fich fort mie famme ihrem Kleinen. €8 146t stwar
unhsflich, da i Sie fo erfhrece, aber unmen{dlich wdr
¢8, Gie ungewarnt 3u laffen, da die Gefahr Ihnen fo nabe
if. ®ott behhche Sie! e darf wicht Linger fumen. (6.

Labdy.
Gott! ohin foll idh denn flichen? Roffe {dhien auch
fchon fo etwasd . . . Jch Dabe ja nichts Bifes gethan! —

ober nun befinn jch michs ich Tebe in biefer irdifchen Lelt,
worin Bhfes thun oft Ioblich ift, Gutes thun aber sur ge-
faelichen Thorbeit wird. — Ach! Warum will id) denn die
weibliche Schuswebr braudien, und fagen: T hHabe Fein
Bdfes gethan? — Komnt, Kind! — Gott exbarme fich un-
fer! — (%)

SedhSter Yuftritt,
(England. Jm Sdlofigarten.)
Malcolm. SRacduff
Waleoln,

2af uns den einfamften Schatten fuchen, und dort un-

feve Eummervollen erien leer tveinen. -
Macduff.

Qicber dem Tyrannen in’s Schwert gegriffen, und ta-
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pfer unfer niedereftiirstes €rbrecht verfochten! Sseden neuen
Shorgen beulen neue Witwen, fchreien neue Waifen, wie-
berhallt der Himmel von newen Klagen, als vb er mit
Sdhottland litte.

Maleolm.

2Was idh glaube, darlber will ich weinen; was ich weif,
bas will iy glauben; und wasé ich dndern ann, das will
i) thum, bei glnftiger Gelegenbeit. WWas du vorhin fagteft,
mag wobl wabr feyn. Aber diefer Torann, deffen blofer
Nalhme jest die Junge verlent, wurde dodh fonft fir bray
gebaltens ja, du felbft liebteft ibn nicht wenig; und noch
hat er bir Fein Leid jugefiigt. — b bin swar jung, — aber
doch Eonnteft du durch mich dir ein BVerdienft um ibn ep-
werben. — €3 ift Klugbeit, ein {hrwades, armes, unfdhul-
diges Lamm aufiuopfern, um einen ersirnten Gogt §u be-
fanftigen.

Macduff.

Kb bin Fein BVerrdther.

Maleolnm. -

Yber Macbeth it einer. Der Aufteag eines Konigs
Fann einen edel und tugendhaftes Sinu leicht erichiittern.
— Engel liegen fich verfishren, warunt nicht anch Menfchen.

Macduff.
Bei Gott, i) bin Fein BVerrdther! Meinem Baterlande
VY. 17
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11 Riecbe Fomm’ idh, und lege sum Seichen der Wahrbeit die
$Hand auf mein Hery- Lhg’ i, fo frofe das Hery die Hand
weg, und fie falle den Raben jum Futter Hin!

Malcolm.

$enn entheiligte Schroiive immer fichtbar gewirft hit-
ten, fo todre noch Fein Greund betrogen’, Fein Monarch vers
vathen, Feine Unfchuld entehrt worben. SKein Dieb Ditte
feinen befchdnigten Raub erbalten, und Fein NRidyter nodh
eir ungerechted Nreeheil gefprochen. — Dodh, versib mir!
Meite Gedanfen Evunen dich ja su nichts Anderm machen,
als du bif. Engel gldnten noch immer, obglejch die gldn-
senditen fielen; und wenn auch alle bdfen Dinge die Geflalt
des Guten anndhmen, fo mifte doch Das Gute immer eben-
falls fo aqusfelen,

Macduff.
Ah! ©o ab’ idh bennm meine Hoffnungen verloren!

Maleolm.
Bielleicht eben da, wo ich meine Jweifel fand. Freund!
Du foliteft [0 eilig, in foldhen gefdhrelichen Umfduden dein
9Beib, deine Kinder, alle dein Koftbares, was die Liebe fef-
feln Fonnte, ohne Ab{chied verlaffen Haben? — Sy bitte
dich, laf meine Beforgnif dich nidht beleibigen. Nichts, als
meine eigene Sidherheit veranlaft fie. Du Fannft immer ein
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febr recitfchafferrer Mann fepn, was ich auch von dir den-
fen mag.

Macduff,

®bo blute denn, blute, mein armes Vaterland! — Sese
bich immer fefter, maditige Torannei, denn RedlichFeit wagt’s
nicht, dich g erfchiittern! — Dulde deine Krdnfungen, —
denn Ddiefer veriagt mit allen feinen Anfpriichen! — Leben
Gie wobl, Pring?! — Fiar allen den Raum, den der Tyrann
in feinen Klauen bdlt, und fir alle Schdse des reichen Often
dazu mdcht’ ich der Schurke nicht feyn, fir den Sie mich
anfebn.

Malcolm.

Werbe nicht unwillig! — €8 if nicht gerade lauter
Miftrauen gegen dich, das aus mir vedet.  5eh glaube gern,
unfer Waterland erlieat unter dem Foche; ed weint; es blu-
tet; und jeder neue Tag vermebrt feine Wunden, Audh
glaube ich gern, daf fire mein Recht Arme fich erheben wie-
den. ®leich hier biethet miv England’s Ghite taufend rwa-
cfere Seute am, Aber gefent audy, ixh trdt’ endlich auf Des
Tyrannen Haupt, ober trkg’ es duf meinem Schwerte, fo
wittde mein BVaterland alddann ungHicklicher feyn, als vor-
bin, von feinem Nachfolger drger und feltfamer gepeinigt
werden, al von feinem Borwefer.

17 %
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Racduff

b wer wdre diefer Nadhfolger?

Maleolm,

Wer? Kein Anderer, ald ich! Jch, dem alle Arten von
Caftern Dergeftalt eingeimpfe find, dag, wann fie aufbrechen,
felbfe ber {charie Macbetlh {dhneeweif erfcheinen, und der
arme Staat ibn, mit meiner unbegrenjten Bosartigheit ver-
glichen, fite ein mildes Lamm anfehn wird.

Macduff

9lle Legionen der grauenvollen Hdlle Ebnmen einen ver-

tuchtern Teufel, als Macbeth, aufftellen.
Malcolm.

e geftely s, e ift blutgierig, {chwelgerifch, geitis,
falfch, thckifch, auffabrend, bofhaft, und fiinft nady jeder
nahmbaften Sinde. — Aber, Greund! — Jn mir findeft du
einent grunbdlofen Pfubl von Wobllufi. Eure Gemablinnen
und Tochter, alle eure MWeiber und SNddchen roirden ihn
nie ausfillen. Da find Feine Schranken, Eeine Hindernife
s erdenfen, die meine unbdndige Begier micht uberfpringen
roiirde. Beffer, daf Macbeth Herelcht, als ein Solder! -

Macduff.

Wngesdbhmee Lppigeit ift freilich im Grunde Tyrannei,
pat {chon manchen Thron vor der Jeit leer gemacht, und
ift ber Gtur; mancher Konige gewefen. Aber jagen Sie
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beftvegen nicht, das angunehmen, twas hnen gehort. Sie
Ednnen reidhlich aus dem Becher der Woblluft trinfen, und
doch vor dem getdufchten Yuge der Welt den Nichternen
fpielen. $Bir haben willige Srauensimmer genug. Sie fon-
nen unmdglid foldy ein Geier f{evn, nur {fo viele gu vers
fdlingen, als fich der DHobeit gert Preis geben, {o bald fie
Diefe Neigung an ibr bemerFen.
Maleolm.

Aufer dem Feimt unter alle dem YUnFraut audy der un-
erfdttlihfte Geig auf. Wdr' ich Kinig, o wied ich meine
Ebeln ihrer Gitter wegen aus dews LWege rdumen, und bald
bas Haus des Anbern begehrew. 1nd doch wiirde diefer Er-
werb nur eine Brihe feyn, die meinen Hunger nod mehe
reiste.  S5ch wirde an den Beften und Redlichften ungerechte
Handel fuchent, und fie blof ihres Wermdgens wegen §u
Grunde richten.

Macduff.

Diefer Geit freilich wurselt {chon tiefer und verderbli-
her, als Woblluft, das Gewddhs eines Fursen Sommers,
Wie oft war er dad Schwert, das unfere Kinige erfblug!
— ber feon Sie audh darliber nbeforgt! Schottland Bat
Reicdhthimer genug, um Shre Habfudyt mit Allent su fllen,
was fie nur braucht. YAle diefe Febler find noch ertrdglich,
und Iaffenr fich durch anbere Tugenden aufrviegen.
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Malepim.

Derven Hab’® i) aber Feine. BVon allen jenen Eonigli-
dhen Tugenden, ald da find Gerehtigheit, Walhrheit, WMafi-
gung, Standhaftigleit, ®lite, Geduld, Guade, Demuth, From:
migteit, Gelaffenbeit, Muth, Tapfeckeit, von alfen diefen ift
niht ein Gunken in mir. Dagegen hab’ id) alle miglichen
befonderen Cofterarten an mir, und ibe fie gar mannigfaltig
aus. T, {ind’ es nur bei mir, fo wied’ ich den allgemei-
nen Grieden ftoren, alle Cintradyt von der Erde verbannen
und in die Hille hinab fperven.

Macduff.

O Sdottland! Schottland!

Maleolm.

St ein Goldher witedig, su vegicren, fo {prich! b bin

fo, wie ih gefant Habe.
Macduff.

Wirdig, su vegieren? Nein! Nidht su leben. — O un-
alticliches SBolk! Won einem unrechtmipigen Toranten mit
blutigem Septer bebere{dht! Wann wirft du wicderfelen bdie
Sage deined Heild? Da der rehtmdfige Sebe deined Thro-
nes den luch der Werwerfung {elbfe tber fich ausfpricht,
und feinen gepeiligten Urfprung ldftert! — Dein Edniglicher
Bater war der befte Flrfe; die fdniginn, die dich gebar,
Bfter auf den Knieen, als ben Fufen, flard an fedem Tage
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ihres Lebens! — ©o fahre denn wohl! Ehen diefe Lafter, de:
venr ou dich felbft anflagft, haben mich aus Schottland ver-
trieben. — O mein Hery! Hier endigt fich deine gange
SHoffnung!

Malcolm.

Halt, Macduff!t Diefe edle Hise, die Tochter der Recht:
f{chaffenbyeit, bat die {dhmwarsen Smeifel aus meiner Seele ver-
{deucht, und midy ausgefdhnt mit Oeiner ufrichtigleit
und €hre. Der teuflifdie Macbeth hat mich {chon durch
nebr {oldhe Borfpiegelungen in fein Garn 3u locen gefucht;
und das Miptranc that immer Flug, die allju eilfertige
eeichtaldubigteit im Jhigel su halten. Aber Gott im Him-
el fey Seuge gwifchen mir und dir! Von nun an berlafl®
ih midy gans deiner Ghbhrung, und widerrufe Alles, was ih
gegen mich felbft gevedet habe. Hicvmit fehrdr’ idy alle die
eafter und Scdande von mir ab, deren ich mich felbft an-
flagte; denn fie find meiner Natur gang fremd. Nodh hat
iy Woblluft nie Gberwdltist; nodh hat' i nidyt fal{ch
gefhooren; nodh bay i mid) Ffaum Ddedjenigen geliften
laffen, was mein eigen war; nod) verlest’ idh nicdht meine
rewe, und witrbe {eIbft den Teufel nidht an feine Sefellen
verrathen,  Wahrbeit lieb” id) nicht weniger, ald mein Le-
ben. Meine erfie Unwahrheit war o eben die wider mich
{elbft. Was idh in der That bin, feht nun dir und meinem



264

armen Waterlande ju Dienfle.  Nod) ehe du hier angefom:
wen bift, ift {hou der alte Siward mit sehn taufend to-
pfern Soldaten nadg Schottland’s Grengen abgegangen. Modhte
doch der Ausgang der Gerechtigleit unferer Sache entfpre-
hen! — Aber warum fdheigft du nun? —
. Macduff.
©o viel Bfes und Gutes auf Ein Mahl — reimt fich
fdhrser gufamnten, — (Koffe fomme.) Aber wer Fomme da?
Maleolm.
Gin Laundsmann, ob ich ihn gleih nodh) nicht Fenne, -
Hervinadh mehr hiervon, Macduff!
Macduff.
Sieh da, mein theuerfler BVester! WillFommen hier!
Maleolm,
Gest Fenn’ id) ihn. Guter Roffe, der Himmel eutferne
bald die Urfachen, die uns einander fremd madhen.
Roffe.
%a, Dad ol er, gnddiger Hery!
Macduff.
Steht’s noch o mit Schottland, als vorhin®
Noffe.
Ach, das arme Land erfchrickt vor feinem cigenen Ans<
blick! Unfeve Mutter Faun’s nicht mebr Deifen, fondern un-
fer Grab. Da fieht man Keinen mehy (Acheln, ald dest, der
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von nichts weif. Seufien, Jichsen und Schreien gerreift die
Luft, obue daf man drauf achtet. Tamuter und Todesver
suckungen fiebt man an, wie neumodifche Ohnmachten; und
tenn eine TodtenglocFe [dutet, fo fragt man Faum, wen ed
gilt! Das Leben reditfchaffener Leute ift {chneller dahin, als
ber Blumenftraus an ihrem Bufen. Alles ficbt da, noch
el e8 einmabl Frant wird,
Macduff.
O graufatte, aber nur allju wabhte Befdhreibung! —
Malcolm,
Weldhes ift denn wobl die neuefte Unthat?
Roffe.
O, wer von der ersdhlt, die nur eine Stunde alt if,
wird ausgesifcht. Sede Minute gebiert eine neue.

Macduff.
Was macht mein Weib?
Roffe.
Dein Weib? — O, gang wobl . , .
Macduff.
find alle meine Kinder?
Roffes
Audh wobl . . .
Macduff.

$at der Tyvann ibre Kube nicht geftvrt?
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Roffe

Nein, fie waven alle in febr guter Xuhe, ald ih fie
verlie.

Macduff.

Gey doch nidht fo Parglaut! Sage mir, wie geht’s
ihen?

Kofie.

A3 ih abging, lief ein Geriicht umber, daf verfhiedene
mwirdige Ceute aus dem Wege gerdumt wdren. Das war
mir um {o glaublicher, da ich die Bdlker des Torannen aug-
vhcen fah. Nun i die bdchfte 3eit jur Hilfe. Jhr blo-
fes Umberfchaun, mein Pring, rodrde Soldaten it Schott
Taud er{chaffen, und felbf Weiber sum Fechten ermuntern,
um nur dief graufame €lend abjufchieteln,

Malcolnr

faf ed ihren Troft fevn, daf wir eben im Begriff find,
angurhenr. et gute Kdnig. von England Hat uns den
rsackern Simard und gehn taufend Mann geliehen. Einen
altern und thdbtigern Sriegdmann muf die Chrifenbeit nidt
auftoeifen Ednnen,

Roffe.

fonnt id) doch diefen Trofi mit einem ahnlichen er-
wiebern! Aber ich Habe Dinge ju fagen, die man Ilieber in
vie Quft hinein heulen {ollite, too Fein Obyr fie auffinge.
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Macduff.

Was betreffen fie? Die allgemeine Sache? OHder iff es

befonderes Weh flte irgend ein eingelnes Her;?
Roffe.

Sedem redlichen Gemiithe muf e freilich mit fchmer-

ien, ob fdhon bag Gamge — fitr dih allein gehirt.
Macduff.

s mein, fo verbalte mirs nicht! Laf midys ge-
fdymwinbe haben!

Roffe.

Lag deine Obren nidht auf ewig meine Junge verab:
fheuen, wenm der {hreclichfte Schall fie erfillt, den fie je-
mablé gehdrt haben!

‘ Macduff.

$Ha! Nch errathe fdhon . . .

Roffe.

Deint Shlof it Uberfallen; dein Weib und deine Kin-
ber find unmenfchlich niedergemenelt! — Wollt' ich die At
ersdblen, fo wiied” ich die Leichen diefer Qiecben nodh mit der
beinigen vermebren. .

Malenlin,

Barmbersiger Himmel] — (Bu Macdug.) Neint, Mann!

bride deinen Hut niche fo tief '8 Yuge! — Laf deinen



268

Gdimers reden! Stummer Schmers Gberladet die Bruf und
erfprengt fie,
Macduff.
Meine Kinder auch? —
Roffe.
Beib, Kinder, Gefinde, Alles, twas da war!
Macduff.
Ynd ich mufite nidht dort fepn! — Mein Weib auch
ermorbet?
Roffe.
Wie iy fagte,
Maleoim.
Gaffe didh! Wolle Rache foll die Yrienei feyn, womit
it Diefern todtlichen Schmers Heilen roollen,
Macduff.
&r Bat fa Eeine Kinder! — AWe meine lieben Kinber?
— 9le, fagteft du? — O hollifder Geier! — Ale? —
Mas? Alle meine artigen Khchlein, und ihre Mutter, mit
Cinem abfdeulidien Griffe?
Maleolm.
Kdmpfe gegen deinen Schmrer; wie ein Mann?
Macduff.
Das will idh; aber i) muf ibn auch flihlen wie ein
Mann,  So leidht 186t fich’s nicht vergeffen, baf man fo
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etwas Datte, weldjes man fiir fein Softbarfies hielt. — Konnte
ber Himmel das anfebn, ohne fich ihrer angunehmen? Sin-
denvoller Macduff, um deinetwillen wurden fie erwiirgt! —
S Nidytswhrdiger! Nidht um ihrer Miffethaten, fondern
utm der meinigen willen wurd ihr Leben ein Schlachtopfer.
®eb’ ihnen der Himmel nun Rube!

Malcolm.

Das miffe dein Shwert wegens deinen Schmer; in
Wuth verwandelin! Berulige dein Hers nidht! Hery’ e8 auf!
Macduff.

O, i) Ennte mit meinen Yugen bas Weib, mit mei-
ner Sunge den Prahlhans fpielen. — Aber nichts! — G-
tiger Himmel, fdhneide du nur allen Auffdub ab! Stirn
gegen Stirn ftelle diefen hdllifdhen Feind Schottlandé und
midy snfammen?! Bring' ihn mir fo nabe, daf ibn wmein
Sdhwert erreiche! nd entfommt er da, danmm, v Himmel,
magft auch du ihm vergeiben!

Maleolm,

Das fpracdh) ein Mann! — Kommt um Kdnige; wir
wollen Abfchied nehmen. Macbeth ift veif jum Abernten.
Die Schuitter dort oben greifen fdhon nach den Sicheln,

€nbde Des vierten Aufiugs.
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Sunfter Aufyug.

Crfter uferice,
(Gin BVorjimmer auf Macheth’'s Sdhlofle.)

CinYrit. CineKammerfran. Deide herein FommenDd.
Arst.
Aber wie Fam fie denn wobl an {olde Krankheit?
Kammerfrau,
Qag mag fie am beflen wiffen.
Arst.
reibt fie das oft fo?
Kammerfrau,

Alle Ndchtes und oft wunderfeltfam. S faly, fie fyrang
vomt Bette auf; warf den Nachtrod um; {dHlof ihr Cabi-
nett anfs nabm Papier heraus; leat’ ed sufammen; f{chrieb
drauf; las ed; verfleselt’ es; und ging wieder ju Bett,
Alles im tieffren Schlafe.

Arit.

®rofie Unorduung der Natur, su gleicher Jeit der Wohl:
that des Sdlafs ju geniefen, und die Gefdhdfte des Wa-
dhens su verriditen! — Hivten Sie wobl, aufer dem Her.
ummandeln und Hantieren, fie nicht audy im Schlaf et-
was reden?
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Kammerfranm,

Sreilich etrwad, — das ich aber nicht gern wicderfagen
mdhte. :
Arst.

Mir wohl! Ein Avst mup allerdings fo etwad wiffen.

Kammerfram

Weber Shnen, noch fonft Semanden. Denn ich habe
feine Reugen. — (2ady Macbeth Fommt mit cinem Lidte Bers
en.,) Sieh da! Da Fommt fle. Bdllig nach ihrer Weife;
und, bei Gott! im tieften Schlafe. Nun Heobachten Sie
fie felbft; aber balten Gie fih rubig.

Arjt.

Wie fant fie ju dem Lichte?

fammerfran,

€3 ftand neben ilrem Bette. Sie hat immer Licht bei
fih, Dns ift ibr Befehl.

Arst.
Aber febn Sie doch! Ihre Augen find ja bell und Flar
offen.
Kammetrfraun,
Das wobl! Uber ihre Sinne find ver{dhloffen.
Arit.

Was macht fie jest? — Sieh, wie fie fich die Hande

veibt!
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Kammerfrau,

Das it ibr Gewdhuliches. Sie thut, alg ob fie fidh
die Hinde nwhfde. Dief hab ich fie {hon Biertelftunden
lang thun febn.

Lady Macheth.

Hier ift noch ein Flecen.

Arit.

Hord, fie fpricht! Helfen Sie mir’s bebalten. Wiel-
Teicht Fomm® ich Hinter die Urfache ihres [ibels.

Lady,

Weg, verdammter Flecen! Weg, fag’ idh! — Eins!
Swei! Wohl, fo is hobe Ieit, an’s Werk 3 aebn. — D
fler ift die Hilte. — Pfui, Macbeth, pfui! Ein Soldat, und
furchtfam! WBas brauchen tir uns ju fiwditen, daf ed aug-
fomme? Wer darf unfere lbermadt sur Rede fellen? —
Aber wer hatte wohl gedacht, daf der alte Mann nodhy fo
viel Blut in fich habe?

Arit.

Hiren Sie das wohl 2

Sady.

Der Graf von Fife hatt’ eine Frau. Wo iff fie mun?
— Was? Wollen bdenn bdiefe Hanbe nimmer rein werbden?
— Nichts melhr davon, Macbeth! Ta nihts mehr! — Du
verhudelt Alled mit diefem Entfenen,

©ieh mir nidgt o blag aug) <
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Sammerfray.
Rommen Sie, Fommen Sie! Sie baben fchon genet,
wag Sie nidit follten.
' Arst.
@x.e hat gefagt, was fie nidit follite, fo viel ift gervif.
Der Hintmel mag wiflen, was fie weif.
fabdy.
y Nodh tmmer viedh’s hier mach Blup, — Alle Wohlge-
rudje Arabien’s Ednnen bdiefe Fleine 3 iht (0 wi
Dand nicht ;
ot o Bt fif wiren.
Arit,
Was fir Seufier! Sie bat etrwag {i
! ebr Schiveres au
bem Hersen. ! "
. Kammerfran,
S mdchte Eein foldhes Hers im By

. ferr tragens nicht
umt die gange Holeit iprer Perfon. P

Arst,
Gut, gut! —
, Rammterfray,
Gebe Gott, daf ¢s fo fép!
Labdy.

Wafcye deinte Hdnde, fag’ idh! Lirf de Schlafrock upys

& fage bdir's nodmanls,

V. 18
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Banfo ift bearaben. & Fann aus feinem Grabe nicht wie-
ber Fomumen.
Arit.
Da fect’s alfo?
Lady.
Qu Bett! S Vett! — €8 yodht draufent am Thore.
— Somm, Fomm! Somm, fomm! &ib miv deine Hand !
Gefchehene Dinge find nicdht su dndern. 3u Vegt! Fu
Bett! Bu Bett! — Sadyt!  (Ab.)

Arst.
®ebt fie nun ju Vett?

Sammerfrau.

Geraden Weges!

Arst.

Fhrwahr! Solde Krantheit it miv nod) nidht vorge-
Eommen.  S5ch Dabe wobl Kacherwandler gefannt; aber vou
ber et . . . . TMan raunt einander draufen grafliche Dinge
iws Obr. Mnnatirliche Handlungen gebdren unnatirliche
Unrube. Das bife Gewiffen fiftert felbt dem tauben Schlaf-
pfiible fein Gebeimnif ju. Sie bedarf mehr des Wriefters,
als des rites. — Gott! Sott! Vergib ung Allen! — SGes
ben Gie wobl auf fie Aht! Laffen Sie fie nicht aus den
Unugen! Entfernen Sie von ihr Alles, woniit fie fidh 2eibes

—_— 275

thut Ednnte! Weiter habe i) jest michts su fagen. Aber
ich denfe mein Theil, Gute Nadt! (Ab.)
Kammerfrau
Gute Nacht, lieber Hoerr!
(Ab, Dinter Lady Macbeth her,)

Sweiter Yuferrite,
(Macbeth’8 Simmer.)

Macheth, herein Fommend,

Mur Eeine Jeitungen mehr! Mag doch Alles fberlanfen,
Ebelmann und Bauer! Ehe Birnam’s Wald nach Dunfi-
nane Fommt, teiff ih nichts von Furdht. — Wer ift der
Sirabe Maleolm? Ward er nidht vom Weibe geboren? —
Allwiffende Geifier haben Den Ausfpruch gethan. Getyoff,
Macheth! RKein Menfch, vom Weibe geboren, mag dir etwas
anhaben! — So lauft denn fber! Lauft sum Teufel, She
abtrannigen BVafallen! Der Geift, der mich beherefdht, folf
nicht von Sweifeln wanfen, und nie dief Hery in mir von
Furcht erfhiittert werden. (Gin Diener fomme.) Daf didh
ber Teufel {dywary brenne, du Falkwangiger Schlingel! Was-
um fiehft du o gdnfemdgig aug?

Diener,

Ah, Herr, sehu taufend . . .

18 %
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Macbeth.
®dnfe, Shurke?

Diener.
©oldateit, anddigfter Herr!

Macheth.

Gely’, veib’ erft dein ®eficht, uud fireiche beine Furdht
toth an, du ajdhfable Memme! Was fiir Solbaten, Hanss
arfch 2 — Oaf du verdamntt wdrfl! — Deine Kdferwangen
miffen ja ein ganie Heer mit Furdt anfrecen. — Was
fir Soldaten, Molkengeficht?

Diener.
Crlauben Cure Gnaden, die Englifche Madt.

Macbeth.

Gdaffe mir dein Geficht aus den Augen! — Senton?
— 9Rir wird Gbel, wenn ich’s anfehe. — (Diener ab) Seys
ton! — Diefer Anfof wird mich entweder auf immer ge-
fund machen, ‘ober auf Cin Mabl liefern. b habe lange
genug gelebt. Das Laub an meinent Sebénsbaume verfalbet
fih nach und nach, und welft. Auf das, was hohes Alter
begleiten {ollte, auf €hre, Ricke, Seborfam, Freundfchaft, auf
alles das darf ich nicht vechuens wobl aber anf Gliche, wenn
nicht laute, dennoch innige tiefe Herjensfliiche, verfleckt hin-
ter Qtugenibienctei und leeren SWortfchwall.  Wnd audy bie
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verfagte miv dag arime Hery fehr gern, wemt ed nur dikefte.
— Septon! He! Septon?t — (Septon fommt. )
Septon,
®ndbdiafter Herr?
Macheth.
Was aibt ed fonfi Neues?
Septon.

Aled hat fich beftdtiot, was vorhin geteldet rwurde.
Auch unfere Grafen von Roffe, Angud, Lenox, Mentetl
und Cathne find mit ihrew Leuten ju FMalcolnt gefofen.
Gie ndbern fich mic unglaublidier efchroindigkeits denn
Riemaud reiderfest fich ihuen.

SRacbeth.

Nun denn, meine Waffen her! Dued denw Harnifch
geht Der Wea u meinenm Lebew. Nirgend auders durdh.
Meine Waffemw!

Sevton.
Nody i e nidht ndthig, gndbdigfter Heve.
Machetly.

Dennodh will &h fie anlegen. — Swar bis Birnam’s
Wald nadh Dunfinane Fomme? . > Schickt mehr Reiter aus!
2aft fie bas ganje fand durchitdhern, und alle die Schurfen
aufodngen, die von Furdit fdhmwanen. Meine Waffeu, fag’
ih! — (Geyton bringt fie; er Legt fie an.)




(Der Aryt fomme.)
Macbeth.
Was wadt eure Kranfe, Doctor?
Ayt

Freilich nicht allsu wobl, gnddigfter Herr! Dodh rhbhrt
ihre Srankheit mehr von beFlemmenden Cinbildungen, ald
fonft rovon Ber,

Machbeth. (Unterm Angichen.)

©o Deile fie davon! Kannft du deun nicht auch franfe
Seelen Deilen, eingerurielten Summer aus bem Geddcht-
niffe veifferr, tief eingegrabene Unruben des Gehirng austils
gen, und ben uberladenen Bufen durd) irgend ein {lifes Ge-
gengift der Bergeffenheit vou demr gefdhrlichen Dallaft rei-
wigen, welher Has Hers gerdrdiek?

Arst.
Hierin mug die Kranfe felbf das Befte thuw.
Macbeth.

D, {o wirf deine Urseneien den Hunden vor! b nag
fie nidht. — Mein Schrert! — Meinen Stab! — Senton,
{chicke Reiter aus! — Doctor, die Edellente laffen wich im
Stidhe. — Fummle dich, Septon! — Doctor, wenn du
meinem Sande das Waffer befeben, feine Krankheit ausfin:
dig machen, eé ausfegen, und ju feiner alten voliFommenen
Gefunbdleit wieder berftellen Eduntelt, damt wollf ich bdein
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Lob dent Edjo entgegen rufen, dag Hundertfach dag fand
davon wiederhallen follte, LWeg, mit deinen Quacffalbe-
reien! — Was fiir Purganien Esnnten toohl jente Engldnder
abtreiben? Haft du niches von ihnen gehdre?
Arit.
Dero Eoniglidhen Surlftungen macben, daf wir etwas
davon hiren.
Macheth.
€udy Leutchen it wohl mddtis bang® ums Hery 2 —
Mir Fann Tod und Hille Feine Furcht einjagen, bis Bir-
nan’s Wald nach Dunfinane Fomme. (Man pore MWeiderge-
fdrei.) Tas fir Gefchrei?
Genton,
Weibergefchrei, gnddigiter Herr.
Macbeth. :
Cchier hab’ ich gans verlernt, was Furdht i, & foar
eine Jeit, da mich der Schrei einer Nachteule fcheu machen
Fonute, da mein Haar bei jebem Schrecken fich empor frrdubte
und frare fland, als rdve Seben davin. Sest aber bin ich
von Gdyrecten fatt, und das Sraufen, vertraut mit teinen
PMordgedanten, Fann nicht melyr hn miv Baften. — (Wiever
®eityrel.)  Aber dennoch if's meinen Ohren fatal, Sonun
berein, Septon! Doctor, verninmm, was es ift? und {haf
88 mir qud dent Ohren! (U6 tn ein inneres Gemady. )
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Arst. (Sad der Vorverthile gebend.)'
Was gibt'é?

Dritter Yuftritt,

Arst, Kammerfrau

fammerfrau, Herein firjend,
fomnten Sie, lieber Doctor, um Gottes willen, tont
men Gie! Die Kodniginn — Hat's tweg.
Arit.
sas? Doch nicht todt? Unmdglich?
. Kammerfran.

Sa! Fal Ja! — Ons tar ein Aufrube in ihrem Bette!
e mit halb erdoffelter Rehle rief fie: Hilfe! Hulfe!
Dann gab’s Ay und Krach. A idh hersu lef, suckte, s
delt’ und fdhnappte fie sum lesten SNabl. %Bas flir Klaen
i bas @eficht auf den Ricken gedrebt, und die blaven
Flecen gefniffen haben, mag dev allmdditige Gott wiffen.

Arit.

Das ift ohne Sweifel ein Schlagfiuf, Madam. €in

oAverlaf hilft vielleicht nod).
Kammerfraun.

0, vergeblich! Wergeblich! Wer Eann Gottes Geridt

aufhalten?
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NArit.
Jeh werde gleich Fommen, tann ih’s dem Fonige ge-
meldet habe. (Kammerfeau eifend ob.)

BVievter uftrite,

Arit. Macbeth und Senton, beraus Fommend.
Macbeth.

Run urtig, Senton! Wie idy dir befohlen habe. (Gey-

to at.) Lag gab’s, Doctor?
Hrit.

Die Koniginn foll der Schlag gerdbrt Haben ; ia fie foll
— todt feyn. b eile, su feben, twas hierbei noch ju thun
feon mbchte. (e.)

Macbeth. (Alein,)

Gie batt’ ein anderes Mabl frerben follen. €3 mirde
wobl eintmabl eit ju diefer Nadyricht gefornmen feps. Mor-
gen, und Morgen, — und Movgen — Friecht mit feinem
Sdnecenidritte von einem Tage jum andern fort, bis an
bie leste Gylbe der ung beftimmten Seit, und alle unfere
Geftern Haben ‘Ra_rreﬁ sur dunfeln Gruft des Todes hinun-
t«fr geleudhtet. — Aus, aus, Refidhen Kerje! geben ift nur
ein wandelnder Schatten; ein armer Gdbaufpieler, bder feine
Stunde lang auf der Bibne firose und téb‘t, bernach abey
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nicht mehe bemerft wird. €3 ijt ein Mahrhen, von einem
Dummeopf ersdhlt, voll Schroall und Vombaft, aber ohie
Bedeutung. — ( Sommt cin Bothe,) Du haft etwas auf der
Sunge. Mady's Furg!

Bothe.

Guddigiter Hevr, ih {olite fagem, was iy gefehen habe,

und weif nidt, wie idh’s fagen (oll.
Racbeth.

Sag's, wie du faunfl.

Bothe.

s ich auf demt Diigel meinen Pofenn hielt, fab ich
nady Bicnam bin, und ed fant mir vor, als finge der Wald
i, fich su bewegern.

Macbeth. (Nad ifm Hauend)
¢hia’, Schurke, daf du lhgft!
Bothe. (Mieder fnteend.)

iy treff® Euer Guadent ganjey Jorn, swenn es nidht
fo ift. 2uuf drei Meilen weit Fonnen Sie ihn felbft Fom:
men feln, Bie gefagt, ein marfhirender XWalbd.

Macbeth.

$Haft du gelogent, fo folift du lebendig an den ndchffen
Baum aufgehingt werden, bis dbu vor Hunger mfammen
gefhrumpft bift. Saglt du die Wabrheit, o gefchebe mir
immerhin depgleichen. — Aber wie? — Wenn ¢in Doppel-
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finn in den WWorten Des Teufels Idge, der feinen Liigen die
Gefralt der Walrheit ju geben weif? — ,Fhrhte nidyts, bis
Birnan’s Wald nadhy Dunfinane Fommt !, Und nun Fommt
viir Wald nach Dunfinane . . . (Septon Fommt.)

Senton,

Gnddigfter Herr, das, was wir fir Birnam’s Bald hiel-
tent, ift bas feindliche Heer. Ules trug Smweige von Bir-
nam’s Walde, vermuthlich, um die Anjahl ju verbergem.
Gdhon i’ am Fufe des Dunfinane . . .

Macbeth.

Die Fabnen ausgeffeckt! — Laft fie Eommen! Fommen?
Fommen! — linferes Schloffes Feltigbeit fpottet ihrer Be-
Tagerung. — Qaft fie hier liegen, bis Hunger und Peft fle
aufiebren. Wdven die nicht wider ung, die mit unsg feyn
f{ollten, fo bdceten wir ihnen getroft, Bart gegen Bart, ent-
gegert gebir, und fie bis in ibre Deimath jurhd {Blagen
Fonnen. — Somme, was Fommen Fann! Selbf Birnan’s
wald Fomme! Hat doch Macbeth Keinen su flirchten, den
ein Weib gebar! (Somme ein BWothe.)

Bothe,

Gnadigfter Herr! Die Geinde haben die Fefung erfiie-
gen.  Sihre eigenen Soldaten reichten ihnen die Hdande, und
wgen fie herauf. (Bothe ab,)
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_ Senton.
©o ift bier fein Weilen melr. (2A5.)
Macheth.

Hal nun it fein Entrinnen und Feim Hierbleiben
mebr fie mich! — Sonne, idy werde deiner Uberdriffig,
und witn(chte, dag gamse Weltgebdude tritmnterte jufammen.
Blafe, Wind! Raufche, Serfbrung! — Wie? Alles hat mich
verlaffen? — AMes! — Gludh auf euch und Werderben der
Hile! So will ich mir denn allein genug fepn.  Allein
will idys mit Welt, Himmel und HOlle anfnehmen. Hin-
qus! Hinaus! Nodh ifk der nicht sorhanden, den Fein Weib
geboren hat, (Ab.)

Sinfeer Auferitt,

Macduff. Solbaten. Kriegdldrm binten.
Macduff.

O Zyrann, oo bift dbu? Seige dich! — Falfk du von
einer andern Hand, als der meinigen, fo werden die blutis
gen Sdhatten meines Weibes und meiner Kinder mich un-
aufhdelich dnoftigen. Gegen dag anbere armfelige Sefindel
fann idh nidht fechten. Sshu, SShn! o ®lict, lag mich fin-
dert; mebe verlang’ ich nmicht! (Ab. Smmer Sriegélirm.)
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Sedhgter Yuferite,

Macbeth, von der andern Seite.
Macheth,

Gie Haben midh geftelit, wie einen Eber. Entflichen
Fanu ich nidyt; i mug fechten. Das will ih! Bis mir
vas Fleif) von ben Knochen abgehackt if. — Warum folle
idy den teagifcherr Navren fpielen, und in nein eigenes
Gdywert fallen? Nein! wes mein Schwert an Andern ver-
mag, foll erft voran auf bie Reife.

Sicbenter Huferice.
(MNod immer Krieglirm.)

Ein Cnglifdher Officier, vou der andern Seite.
‘ Racbeth.
Dificier.
Wie heift dein Nahnte?
Macheth.
Du wiift jittern, wenn du ihn Hirf.
Officier.
D werd’ ich nicht. Nenntet du auch einen Heifern,
i3 irgend einen aus der HHle.
v, 19
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Macbheth.
Macbeth Heift nein Nahme.,
Officier.
Der Teufel {elbft tonnte mir Feimen verhafitern nennen.
Macbeth.
Und Feinen fuschtbarern,
Officier.

Du leugft, ab{cheulicher Tyrann! Mit meinem Schiyerte

will. ich dir’s bemweifen. (Ste fedten. Der Officier fallt.)
Macbeth.

Didy gebar ein Weib. — Fh ladhe ber Schverter,
fyotte der Waffen, die Weiber{dhne flihren. Mebr ber -von
deines gleichen!

(IBi yoieder ab. Machufl ihm entgegen.)

Achter Aufeeitt.
Macduff, Macbeth. Soldaten, die den SetSdteten
megtragerr.
Macduff.
Steh, Hollenhund, feh?
Macheth.
Unter allen Menfchen {ucht” idy div allein aussumweichen.
Burii! Meine Seele ift fdon gernug belaben mit dem Blute
der Deinigen.
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Maeduff.

X habe Feitte Worte; meine Stimme ift in meinem
Sdmerte.  Du Difervicht, blutiger, als Worte dich befchreis
ben Tdunen! (Gie fedten.)

Macbeth.

Deine MUY it umfonf. Eben fo leicht Ednnte dein
Sdhwert die unvermundbare Luft verlesen, als midh. Laf
es auf verwoundbare Schabdel fallen! Jch trag’ ein bezauber:
tes Seben in mir, das Keinem weidhyt, der vom Weibe ge-
boren wurde.

Macduff.

$Ha, {o verswweifle, BVerruchter! Und Iag den Teufel, dem
du dienteft, dir fagen, daf Macduff vor der Seit aus feinee
MPMutter Leibe genommen wurde.

Macheth.

Werfiudbt fey die Junge, die das fagt! Sie entnerst
bent beften Theil meiner Mannbeit. — b will nicht mit
bir fechten, i

Macduff

o ergib dich, Feiger! Und leb® ald eitt Schauftiick, der
Welt und Nachwelt sum Anfarven! Wie ein feltenes iiy-
geheuer wollen wiv didy abgemahlt auf einer Stange herum
tragen laffen, mit der Wnterfchrift: Hier ift ju {Daven der
orann aller Torannen!

19 %
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Macheth.

S will mich nicht ergeben, um den Staub vor des
Knaben Maleolm Fugen su lecken, und ein Jiel ju fepn den
Glichenr des Pobels. Kam gleich Birnam’s Wald nach Oun-
finame, gebar gleich meinen Gegner Fein Weib, fo will ich
boc) das Lente vevfuthen. SHier werf” idy meinen Sdild
por.  §all’ aus, Macduff, nnd verbammt fey, wer juerft vuft:
$Halt! Senug!

(Sefedst. Macbeth fallt,)
Macduff.

Ergreift nuu, Geifter der Radhe, die Seele des Ber-
tuchten! Und Shr Deruligt euch, wimmernde Schatten mei-
nes buldreichen Konigs, meined fifen Weibes, meiner hol-
ben RKindber! Des Torannen Schwert will i) serbrechen,
und als Weihfincke uber euern Grabern auflhdngen. — (Rofe
Macbeth’s Shwert aui.)  Nun, Maleolm, Ffomm, und trict
ihm auf den Nacfen! Die erfie Stufe u deinem rechtind-
fiigen Throne! (A6.)

Hacbeth. (Sterbend,)

St das die Erfillung? — Entfeslich! — O Holle, daf
i mich von beimem Doppelfinne tdufchen [affern mufte!
— Meinen Obren haf du Wort gehaltenr, nidht meinen
Hoffnungen. — Werfluchter Ehegeis! — Nun if’s aus, das
bunte Gaufelfpiel! — Der Borhang ranfht! — Die Lidh-
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ter verlofchens — und idy ermadhe in dicker Finfeernif, Falt
angetveht von dem Graufen der Hille. — Meine Seele wa-
tet i Blut! Fm Blute der Unfduldigen! — Der Strom
fdwillt, — fchwillt, — Hebt midy empor. — b Fann mich
nidit mebr balten, — Seufier und Flirche braufen mir nady,
wie Stirme, — fie treiben, — fie wdlien, — mid wdlien
bie ogen binunter, — hinunter, — hinunter sieht midh die
Hille. — Ot — Berloven bin ich! Auf ewig verloren! —
O — (@&tirbt,)

Neunter Huferite.

( Kriegmufif und Fabhnen.)

WMacduff. Maleolm. Roffe. Evelleute. Sol-
dbaten.
Macduff.

Hier, mein Pring, liegt der Naubgeier, mit erfchlafiten

Gligeln und Klauen! Shr Thron if frei.
Maleolm.

O meine Freunde, wenn ich’s je vergeffe, was he fir
midy und mein Kecht thatet; nicht Balfam auf die Wunden
meines jerfchlagenen Baterlandes giefe; nicht den Gegen
wieder aufiubauen firebe, weldhen der eiferne Gup diefes Ty-
rannen nieber trats fo sreffe der Blig des AUmdchtigen
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Gtatt der Krone mein Haupt, und {dmettere mid) in den
Gtaub neben bdiefes verrvorfene Aas!
Macduff.

Hie, o Gote, feinen Schwur, und fey gelobet fite die
Wergeltung diefes grofen Tages! Du aber, mein BVaterland,
athme wieder auf und jaudye! Wobl mir, dag iy bier, in
pem Kreife deiner Edelir, dir vorjauchien, und deinent bef-
fern Beberricher das erfte Lebe bod! surufen darf! Hodh
lebe SRalcolm, der Kbnig vorr Schottland!

Alle.

$Hody lebe der Konig von Schottland!

( Trompeten.)

Ende des Schaufpiels.

Gedrudé bei Trowigfd und Sobn inBerlin.





